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  Korte inhoud


  


  


  


  DuiveIs opwindend


  CRYSTAL GREEN


  


  Deze gevaarlijke man raadt haar meest verborgen verlangens...


  


  Gemma is helemaal klaar met haar werk bij het sensatieblaadje Weekly Gossip. Ze heeft toch zeker veel meer in haar mars? Bijvoorbeeld een undercoverreportage over de criminele praktijken van Damien Larousse. Om haar doel te bereiken wil ze zelfs seks als wapen inzetten! Dus trekt ze een superkort serveersteroutfitje aan en meldt zich bij de bar waar deze donkere, mysterieuze bad boy zijn hoofdkwartier heeft.


  


  Algauw heeft Damian door dat zijn nieuwe serveerster erg houdt van spannende uitdagingen. Alleen is ze duidelijk geen serveerster, maar journaliste. Oké, hij wil het spelletje best meespelen. Dat is alleen maar goed voor zijn gevaarlijke imago. Desnoods opent hij een decadente club, speciaal voor haar, waarin ze samen allerlei verrukkelijke fantasieën kunnen uitleven...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Gemma Duncan hield er een aantal wilde fantasieën op na. Een daarvan was dat een volslagen onbekende, type gevaarlijke charmeur, zo een die nooit zou slagen als ideale schoonzoon, haar bezwete lichaam zou overladen met zwoele kussen. Dat hij haar navel zou likken en met zijn mond een heet spoor zou achterlaten op haar trillende lichaam, van haar ribbenkast tot aan de zachte zwelling van haar borsten, tot ze gek werd van verlangen. Hij bleef altijd naamloos, die vreemdeling, maar ze herkende hem aan zijn gekmakende aanrakingen.


  Ja, een levendige fantasie had ze zeker. Helaas zag de realiteit voor Gemma Duncan er toch een beetje anders uit. Dingen verliepen vaak net iets minder soepel, zoals bijvoorbeeld het voeren van een telefoongesprek.


  ‘Jimmy?’ vroeg ze voor de derde keer in haar mobieltje. Ze liep de souvenirwinkel uit waar ze aan het rondsnuffelen was geweest en deed een paar passen naar rechts. Aan de andere kant van de lijn piepte en kraakte het dat het een lieve lust was. Geen bereik.


  Een seconde geleden was de verbinding met haar oudere broer nog prima in orde geweest. ‘Jimmy? Kun je me nu wel horen?’


  Vanwege de harde muziek die uit de winkel kwam, bedekte ze haar ene oor met haar hand. Zo liep ze op deze broeierige julidag in de richting van Dumaine Street.


  ‘Hallo?’ Ze was op weg naar het kantoor van de Weekly Gossip, waar ze werkte. Geloof het of niet, vandaag had ze een interview gedaan voor een artikel met de pakkende kop: ‘Moerasmeisje verliefd op helderziende.’ Vandaar dat ze schreef onder het pseudoniem Duncan James.


  Terwijl ze verder liep naar haar tweede tussenstop, een voodoowinkeltje, hoorde ze de stem van haar broer ijl tussen het geruis doorkomen.


  Wat was ze toch weer efficiënt tijdens haar lunchpauze, dacht ze. Op Dumaine Street zou ze vast bereik hebben, en bovendien kon ze daar wat idiote souvenirtjes kopen voor een vriendin die in een andere stad woonde. O, en dan kon ze ook nog even een kijkje nemen bij dat antiekwinkeltje waar ze dat mooie schilderijtje had zien hangen.


  ‘Jimmy?’ probeerde ze nog eens. ‘Ach… laat maar zitten. Als je me kunt horen, ik heb die afgrijselijke opgezette babyalligator gekocht voor je vrouw. Ik stuur hem morgen op, oké? Feliciteer haar trouwens van me, idioot die je vent. Als míjn man me zo’n bizar cadeau zou geven voor mijn verjaardag, dan zou je echt de poppen aan het dansen hebben. Maar toch hou ik van je. Ik spreek je later.’


  In een allerlaatste poging de stem van haar broer helder te kunnen ontvangen, liep ze naar een nabijgelegen plantsoentje, dat was omheind met een bakstenen muur, waarin een zware gietijzeren poort zat. Achter de muur klonk de harde stem van een man.


  ‘Gemma, ik heb je gehoord. Wanneer krijg ik het nou eindelijk eens aan je verstand gepeuterd dat je naar de verkeerde stad bent verhuisd? Luister naar je familie en kom terug.’


  ‘Oeps, je valt ineens weer weg.’


  Vlug klapte ze haar mobieltje dicht, stopte het in haar tas die kruislings over haar bovenlichaam hing en leunde met haar rug tegen de muur, waarachter een man nog steeds met luide stem aan het praten was. Op de achtergrond klaterde een fontein.


  Het geruis van het water deed haar denken aan Orange County, Californië, waar ze vandaan kwam. Ook daar was het ’s zomers vreselijk heet, maar daar waaide tenminste altijd een verkoelende zeebries.


  Toch had ze hier haar thuis gevonden. Na een bezoekje aan New Orleans was ze er nooit meer weg gegaan. Toen ze ook nog het baantje bij Weekly Gossip had gevonden, had ze haar geluk niet op gekund. Een inkomen en ervaring opdoen in de journalistiek, dat was precies wat ze nodig had gehad.


  The Big Easy, zoals New Orleans ook wel werd genoemd, had altijd al een bepaalde aantrekkingskracht op haar uitgeoefend. Het klonk zo avontuurlijk, gevaarlijk en… sexy.


  Het was wel de laatste plek op aarde waar je de ‘brave’ Gemma Duncan zou verwachten.


  Achter de muur klonk nu de stem van een tweede man. Leunend tegen de koele bakstenen, sloot Gemma loom haar ogen.


  ‘U speelt met vuur, Mr. Lamont. Ik ga nu weg voordat u zichzelf nog meer voor gek zet.’


  Het diepe stemgeluid van de tweede man maakte dat Gemma’s ogen weer openvlogen. Zijn stem klonk als de diepe donkere wateren van de Bayou – vol geheime gevaren.


  Er trok een warme gloed door haar onderbuik die zich uiteindelijk tussen haar benen nestelde. Snel drukte ze haar dijen tegen elkaar. Jeetje, als ze zo opgewonden werd van alleen al een stem, dan werd het toch echt tijd dat ze weer eens een vriendje kreeg. Misschien zou ze eens wat meer tijd aan haar sociale leven moeten besteden in plaats van almaar te werken. Nieuwe mensen ontmoeten…


  Ze spitste haar oren. Daar was die stem weer – als een echo uit een van haar wildste fantasieën. Wild en donker, met een gevaarlijke rauwe ondertoon.


  Oké, dacht ze. Dit bestaat inderdaad alleen maar in mijn fantasie.


  Tot haar grote teleurstelling begon de andere man weer te praten. Hij had een nogal irritant knauwend accent. ‘Jij hebt me gisteravond bedonderd door met het roulettewiel te knoeien. Heb je me expres naar die speeltent van je gelokt om me op te lichten, Larousse?’


  Larousse? Die naam kwam haar bekend voor.


  De met Larousse aangesprokene liet een lange stilte vallen, kennelijk om de ander onzeker te maken. ‘Heb je verder nog iets op je lever?’ vroeg hij uiteindelijk. ‘Je zei dat je me onder vier ogen wilde spreken, dus verwachtte ik met een man van jouw statuur zaken te kunnen doen. Je bedreigingen doen me niets, Lamont. En je wanhoop kan me ook niets schelen.’


  ‘Ik heb me drie maanden geleden uit de zaak teruggetrokken, dus je kunt me niets meer maken,’ zei Lamont met onvaste stem. ‘Ik heb mijn leven gebeterd.’


  ‘Nadat je zelf ervaren had wat je werknemers hebben moeten doorstaan? Dat kan ik me voorstellen.’


  ‘Wie denk je wel dat je bent, Larousse? Heb je nu een persoonlijke wraakactie op touw gezet? Ik ben een hoop geld kwijtgeraakt in jouw tent. Ik zou best –’


  ‘Maar dat doe je niet. Je houdt je mond en je laat niets merken thuis. Begrepen?’


  Zou Larousse deze Lamont bestolen hebben? En wat was dat allemaal over die werknemers en wraakacties?


  Met bonzend hart drukte Gemma zich nog wat dichter tegen de muur. Misschien zou het beter zijn als ze nu vertrok, maar dat zou een echte journalist nooit doen, dus zij ook niet. Was het niet zo, dat de beste artikelen meestal per ongeluk ontstonden?


  Over Damien Larousse deden veel verhalen de ronde. Hij was een bekende figuur in de onderwereld van New Orleans.


  Toen ze zich een gezicht bij de donkere stem probeerde voor te stellen, sloegen de vlammen haar uit. Het leek wel of ze koorts had.


  Zou hij charmant zijn? Of een beetje gladjes? Misschien al grijzend bij de slapen? Net zo fors als Tony Soprano uit de Soprano’s?


  Inmiddels had Lamont kennelijk weer wat moed verzameld. Met meer respect in zijn stem dan daarvoor, zei hij: ‘Ik wil alleen mijn geld terug, Mr. Larousse. Ik heb er keihard voor gewerkt.’


  ‘Lang niet zo hard als ik. Wees gerust: het geld zal een goede bestemming vinden.’


  ‘Alstublieft!’ Lamonts stem brak. ‘Nu moet ik mijn huis verkopen.’


  Alweer een stilte, ijzig in de broeierige lucht. Gemma luisterde met ingehouden adem, en haar wang schuurde tegen de muur toen haar knieën het bijna begaven van de spanning.


  Het was belachelijk hier als een kind dat verstoppertje aan het spelen is achter een muur te staan luistervinken. Toch kon ze zich niet losrukken van de muur, en dat wilde ze ook helemaal niet.


  Opeens klonk het geluid van zware voetstappen die de richting uitkwamen van de uitgang. Vliegensvlug dook Gemma achter een geparkeerde auto.


  Dat was echt het toppunt van triestheid, vond ze zelf.


  Piepend hoorde ze de gietijzeren poort opengaan, en in een allerlaatste wanhopige poging riep Lamont: ‘Hier kom je niet mee weg. Daarvoor schiet zelfs jouw macht tekort, Damien Larousse.’


  Damien Larousse. Het ging dus inderdaad over die schimmige figuur over wie ze in de kranten had gelezen.


  Ze hoord dat Larousse bleef stilstaan. ‘Al moeten we samen branden in de hel, dan nog heb ik nergens spijt van.’


  Wauw. Het citaat van de eeuw. Waarom had ze nu haar recordertje niet bij zich?


  Lamont, die zichzelf weer helemaal in de hand leek te hebben, riep dapper terug: ‘De mensen zouden smullen als ze over jouw praktijken in de krant zouden lezen.’


  De enige reactie van Larousse was een schamper lachje.


  Het duizelde Gemma. Dit zou een kanjer van een artikel kunnen worden. Een echt verhaal, een onthulling over een van de meest markante inwoners van New Orleans.


  Hiermee zou ze kunnen scoren.


  Ze moest alleen zien uit te vissen over welke praktijken het ging.


  Na een stilte die eindeloos lang leek te duren, zei Larousse eindelijk: ‘Ik denk dat u slim genoeg bent om uw mond te houden over mijn zaken, Mr. Lamont. Als u begrijpt wat ik bedoel.’


  Met die woorden had hij overduidelijk Mr. Lamont de mond gesnoerd. Met een welgemeende klap liet die het ijzeren hek dichtvallen, waarna hij weg beende.


  Oef. Gelukkig had hij haar niet zien zitten, hurkend achter een geparkeerde auto.


  Gespannen wachtte ze tot hij voorbij zou lopen. Toen ze voetstappen hoorde naderen, gluurde ze voorzichtig over de auto heen en zag een dikke, kale man langslopen. Dat was Lamont, die zich duidelijk aangeslagen uit de voeten maakte.


  Trillend van opwinding over het succes dat haar binnenkort ten deel zou vallen, gluurde ze voorzichtig naar de andere kant van de straat. Haar oog viel onmiddellijk op een lange, breedgeschouderde figuur, die met de tred van een achterdochtig roofdier de straat uit liep.


  Hij had zwart, schouderlang haar. Een sliertje sigarenrook zweefde rond zijn hoofd. Van achteren leek hij een personage uit een ouderwetse griezelfilm.


  Zou ze dit echt doorzetten? Damien Larousse was behoorlijk andere koek dan de nep-Elvissen en de moerasmonsters waar ze gewoonlijk over moest schrijven.


  Nee, zo moest ze het niet zien. Damien Larousse was haar kans op succes. Haar kans om eindelijk serieus te worden genomen als journalist.


  Natuurlijk zou ze deze kans met beide handen aangrijpen.


  Uiterst behoedzaam kwam ze achter de auto vandaan en begon Larousse te achtervolgen.


  Terwijl hij richting van Royal Street liep, deed ze net alsof ze een van de vele toeristen was die daar rondliepen. Toen hij St. Philip insloeg, werd dat lastiger, want dat was een stillere buurt waar toeristen zich niet waagden omdat het er gevaarlijk zou zijn.


  Toen een dronken man haar aanschoot en haar lallend begon te vertellen dat zijn schoenen en portefeuille gestolen waren, kreeg ze het tamelijk benauwd. Ze stond op het punt rechtsomkeert te maken toen ze moest denken aan de koppen in de kranten: ‘Dappere reporter ontdekt de waarheid over maffiakopstuk!’ Ze móést doorzetten.


  Uiteindelijk ging Larousse een vervallen gebouw binnen op de hoek van de straat. Op de door een luifel beschaduwde deur van het pand stond het woord Cuffs.


  Cuffs? Dat betekende toch handboeien? dacht Gemma grinnikend. Leuke tent. Haar broer en de rest van haar familie zouden geschokt reageren als ze hoorden in wat voor gelegenheden ze zich begaf, maar zij was eigenlijk alleen maar reuze nieuwsgierig.


  Terwijl ze zich dichterbij waagde, vroeg ze zich af of dit een van Larousses zaken was. Het was algemeen bekend dat de man verschillende restaurants, bars en souvenirwinkeltjes bezat. Ironisch genoeg was hij ook de eigenaar van het winkeltje waar ze daarstraks die opgezette alligator had gekocht.


  Haar interesse ging echter meer uit naar andere etablissementen, waarvan gefluisterd werd dat ze van Larousse waren. Van het soort waar Lamont het over had gehad.


  Gemma haalde diep adem om zichzelf moed in te spreken. Door de adrenaline die als een gek door haar lichaam pompte, kon ze nauwelijks op haar benen blijven staan.


  Toen ze eindelijk de bar binnen stapte, kreeg ze meteen een goede indruk van de ietwat ranzige atmosfeer. Aan de vierkante bar zaten een paar vadsige mannen in T-shirts en met geschoren koppen naar een sportwedstrijd op tv te kijken, een pul bier in de hand. De geur van verschaald bier en oud zweet werd door de zaak verspreid door de lome wieken van een plafondventilator. Het geluid van biljartballen die tegen elkaar tikten in een hoek van de bar maakte het plaatje compleet.


  Plotseling werd ze ruw van achteren beetgepakt. Een hand werd tegen haar buik geduwd, zodat haar achterkant tegen een gespierd lichaam geperst werd. De andere hand greep haar kin beet en draaide haar gezicht in de richting van haar aanvaller. Intussen werd ze naar een stil hoekje van de bar geduwd.


  Larousse.


  Van dichtbij zag ze de verwilderde blik in zijn bleekblauwe ogen die contrasteerden met de tabakskleurige huid van zijn gezicht.


  Uit pure wanhoop beet ze in zijn hand, maar hij liet haar niet los.


  Met een gemene glimlach rond zijn lippen keek hij haar met half toegeknepen ogen aan. ‘Het is niet leuk om achtervolgd te worden, chérie.’


  De angst sloeg nu in alle hevigheid toe. Haar hart bonkte in haar keel, zo hard dat hij het zeker zou voelen. Dit had niets meer met fantasietjes te maken.


  De uitdrukking in zijn ogen veranderde, en hij liet haar gezicht los, hoewel hij haar middel stevig vast bleef houden.


  Oef, ze kon weer ademhalen, hoewel weglopen was een ander verhaal was. Toch was ze niet van plan om zich als een bang konijntje te gedragen, en kordaat ging ze voor hem staan.


  Zijn zware wenkbrauwen schoten de lucht in, en een cynische lachje verscheen op zijn gezicht.


  Zelf was ze best geschrokken van haar instinctieve actie, maar al haar moed bij elkaar rapend, schudde ze haar brave imago resoluut van zich af. Brutaal keek ze naar zijn hand, die nu op haar heup lag, met de duim onder de tailleband van haar rokje.


  Nu ze weer vrijuit kon ademen, kon ze zijn geur ruiken: koel, pittig, mysterieus.


  ‘Vind je dit nodig?’ vroeg ze, terwijl ze haar blik van zijn hand naar zijn gezicht glijden.


  ‘Wel als je mij blijft achtervolgen, ja,’ antwoordde hij. ‘Wil je soms iets van me? Iedereen lijkt wel iets van me te willen, vandaag.’


  Daar wist ze alles van. ‘Je houdt me nog steeds vast.’


  ‘Inderdaad.’


  Hoewel zijn glimlach zich verbreedde, zag hij er nog steeds niet aardig uit – eerder onheilspellend.


  Een raar bubbelend gevoel trok door haar onderlichaam. De binnenkant van haar dijen voelden warm en vochtig aan, en door de opwinding begon er iets te kloppen en te zwellen daaronder.


  Verdorie, ze moest aan haar artikel denken. De raadselachtige Damien Larousse stond hier voor haar – klaar om ontmaskerd te worden.


  Deze kans zou ze niet aan zich voorbij laten gaan.


  Ze probeerde het rare gevoel in haar buik te negeren, van harte hopend dat het zich niet naar haar benen zou verspreiden.


  Helaas. Ze voelde haar knieën week worden.


  Toch slaagde ze erin haar stem vast te laten klinken. Ze zou gewoon net doen alsof ze achterlijk was, besloot ze.


  ‘Ben jij de eigenaar van deze bar?’


  Onaangedaan staarde hij haar aan.


  ‘Dat zal ik maar als een bevestiging opvatten.’


  ‘Vat het op zoals je wilt.’


  Oké. Hij kaatste de bal dus terug. Dapper ging ze door: ‘Ik vroeg me af…’ Hoe het voelt om met je te vrijen, maakte ze de zin in gedachten af. ‘…of je misschien werk had. Voor een serveerster.’


  Geniaal, vond ze zelf. Als ze voor hem zou werken, zou ze gemakkelijk aan informatie kunnen komen over zijn louche praktijken.


  Larousse staarde haar nog steeds strak aan.


  ‘Niet?’


  Hij trok zijn duim uit haar tailleband en streek ermee over haar buik.


  Van schrik maakte Gemma een sprongetje toen een schok van verlangen haar overviel. Al snel kwam ze echter tot bezinning, greep zijn pols vast en duwde kordaat zijn hand weg.


  ‘We zijn niet op zoek,’ zei hij. ‘Niet naar serveersters.’


  Naar adem happend begon Gemma haar volgende vraag te formuleren.


  


  Opgegroeid in een van de gevaarlijkste wijken van New Orleans, was Damien het gewend om ogen in zijn rug te hebben. Vandaar dat hij algauw in de gaten had gehad dat iemand hem achtervolgde toen hij bij Lamont vandaan kwam. Toch vond hij het dom van zichzelf dat hij haar niet eerder had opgemerkt. Hij was te zeer in gedachten verzonken geweest over Lamonts dreigementen om naar de media te stappen. Niemand had dat ooit gedurfd.


  Zou Lamont de eerste zijn die het wel deed?


  Hoewel Damien dat ten zeerste betwijfelde omdat die prijs voor Lamont te hoog zou zijn, zat het hem toch niet echt lekker. En dan nu die achtervolgster.


  Hij had een zwakke plek voor blonde vrouwen zoals deze.


  Zoals ze naar hem keek met die babyblauwe ogen van haar…


  Nee, hij zou niet voor de tweede keer vandaag een steekje laten vallen.


  Ze zag eruit als een barbiepop, alleen werd haar popperige gezichtje omlijnd door een verrassend scherpe kaaklijn. Verfijnd, maar toch heel sterk en standvastig.


  ‘Dus…’ zei ze onderkoeld. ‘Naar wat voor werknemers ben je dan wél op zoek?’


  Hij bekeek haar van top tot teen. Van de lage gemakkelijke schoenen, naar haar lange bruine benen, het kaki rokje waaronder slanke heupen en een dito taille verborgen zaten tot het donkerblauwe topje, dat doorweekt van het zweet rond twee kleine ronde borsten plakte. Hij liet zijn blik ter hoogte van haar borsten hangen en zag dat haar tepels hard werden.


  Onderzoekend keek hij haar aan. Haar wangen waren vuurrood, waarschijnlijk omdat hij haar beledigd had met zijn impertinente blikken. Of… was ze soms opgewonden?


  Speelde dit meisje soms een ondeugend spelletje met hem? En was ze hem daarom gevolgd?


  Een opgewonden gevoel schoot door Damiens onderlijf en hij voelde zichzelf hard worden. Hij wilde haar spelletje best meespelen. Sterker nog: hij zóú haar spelletje meespelen.


  ‘Wat voor werk doe je?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben serveerster.’


  ‘En?’


  Ze kneep haar volle lippen samen.


  Met zulke lippen zou ze hem geweldig kunnen verwennen, fantaseerde hij.


  ‘Ik weet niet precies wat u bedoelt, Mr.?’


  ‘Ik vraag naar uw ervaring, Ms.?’ deed hij haar grinnikend na.


  Ze liet zich niet klein krijgen en begon te lachen. ‘Noem me maar Gem. Gem… James.’ Uitdagend zette ze een hand op haar heup.


  Weer schoot er een opwindend gevoel door hem heen toen hij moest eraan denken hoe hij vlak daarvoor zijn hand op die heup had gelegd.


  ‘Toen ik op de middelbare school zat, ben ik serveerster geweest in een Italiaans restaurant. Tijdens mijn studietijd heb ik vier jaar gewerkt bij een trendy bar, en de laatste tijd heb ik bij een paar restaurantketens gewerkt. Dus je hebt wél personeel nodig?’


  ‘Nee.’


  Gedesillusioneerd staarde ze naar de vloer. Toen ze weer opkeek, leek ze een beetje op een teleurgestelde puppy. ‘Ik zweer het, ik ben echt een geweldige serveerster.’


  Ja, ja.


  Waarschijnlijk stond hij een beetje schaapachtig te grijnzen, want ze leefde plotseling helemaal op.


  ‘Ik heb echt een baan nodig. Ik ben hier een paar maanden geleden komen wonen, maar heb nog geen werk. Ik zal alles doen wat je wilt.’


  ‘Dat lijkt me een heel fijn vooruitzicht, gezien je goddelijke lichaam.’


  Vanonder geloken ogen keek ze hem aan met een mengeling van angst en nieuwsgierigheid.


  Het was al te duidelijk dat ze niet alleen naar Cuffs was gekomen voor een baantje.


  Het zou overigens niet de eerste keer zijn dat een vrouw een bezoekje aan een van zijn zaken bracht, puur uit nieuwsgierigheid naar zijn reputatie. Sommige vrouwen hielden wel van gevaarlijke mannen, en hij vond het prima om zo nu en dan hun nieuwsgierigheid te bevredigen.


  Geboeid keek hij naar haar gezicht. Blauwe verlangende ogen, haar lippen licht uiteen geweken. O, die lippen. Hoe zou het voelen als ze zijn penis in haar mond nam? Bij die gedachte kreeg hij prompt een stijve. Zonder er verder bij na te denken, liet hij zijn hand weer in de tailleband van haar rokje glijden, en hij trok haar dichter tegen zich aan.


  Eventjes bleven ze allebei stokstijf staan, maar toen schraapte ze haar keel en trok zich vliegensvlug los.


  Hij pakte de zoom van haar topje beet, en het zijdeachtige materiaal gleed uit de band van haar rok. Achteloos wreef hij de gladde stof tussen duim en wijsvinger. Verdorie, hij wilde haar naakt zien, en wel zo snel mogelijk.


  Ondertussen deed ze alsof er niets aan de hand was.


  Haar koele afstandelijkheid maakte hem gek. Hij kon het niet uitstaan dat hij geen hoogte van deze vrouw kon krijgen.


  Buiten begon het te regenen, de druppels kletterden op het dak.


  ‘Waarom wil je juist bij Cuffs werken?’ vroeg hij zacht, alsof ze zich in een slaapkamer bevonden in plaats van in een kroeg. ‘Waarom ga je niet bij een hippere tent solliciteren?’


  Ze gaf geen krimp, wat hij wel waardeerde. ‘Ik vind het een leuke naam, Cuffs. Wat betekent het eigenlijk?’


  Zou hij eerlijk vertellen dat het een hommage was aan de vele gepensioneerde politieagenten die hier altijd rondhingen? Nee dus. ‘Gebruik je fantasie maar.’


  ‘Nou, het uitwisselen van beleefdheden is niet aan jou besteed, geloof ik.’


  ‘Inderdaad.’ Niet sinds zijn vader, Martin Larousse, gestorven was nadat hij financieel totaal uitgekleed was. Sindsdien had Damien besloten dat het beter was om als gevaarlijk te boek te staan dan aardig gevonden te worden.


  ‘Dus je bent ook niet het type man dat een vrouw in nood wil helpen door haar in te huren.’


  ‘Niet als serveerster.’


  ‘Als wat dan? O.’


  Goed zo, dacht Damien. Denk maar lekker het allerergste over mij.


  De bordelen in New Orleans waren befaamd, vooral bij mannen van Damiens kaliber. Hij wist niet zeker of Gem wist dat hij een illegaal casino runde naast zijn legale zaken, maar het maakte hem helemaal niets uit of ze dacht dat hij ook een bordeel bezat.


  Prostitutie en drugs waren immers aan de orde van de dag. Het waren klantenbinders. Beneden gokken, boven seks. Zo werkte het nou eenmaal in deze business. Echter niet bij Damien. Hij hield niet van hoeren en drugs, maar dat ging verder niemand wat aan. Hoe erger zijn reputatie, hoe gemakkelijker het voor hem was om te overleven in het wereldje.


  ‘Ik ben geen…’ Gem maakte een vaag gebaar met haar hand. ‘Je weet wel…’


  ‘Zo’n soort vrouw.’


  Ze zweeg.


  Hun blikken ontmoeten elkaar, en vonken schoten over en weer. Zijn bloed begon bijna te koken.


  Wat voerde ze allemaal in haar schild?


  ‘Damien!’


  Prompt liet hij Gems topje los. ‘Hallo, Roxy.’


  Een mollige vrouw met rood haar met daarin grijze strepen kwam heupwiegend op hen af. Ze had een vermoeide blik in haar ogen. ‘Wie is dat?’


  ‘Ms. James wilde net vertrekken.’


  ‘Ik heb dringend hulp nodig, idioot.’ Roxy pakte Gems hand en trok haar naar zich toe. ‘Ik heb jullie horen praten. Ze vraagt om een baan, en jij hapt niet toe. Kijk nou eens naar haar. Ze is precies wat onze klanten willen: jong en knap. Weet je, Damien Larousse, laat de sollicitatiegesprekken voortaan maar aan mij over. Hou je je maar met je werk boven bezig.’


  ‘Ja, madame.’ Hij salueerde loom naar haar. Er waren maar twee mensen die zo tegen hem mochten praten. Roxy en zijn moeder, die helaas gestorven was. Verder niemand.


  Met een dramatische zucht klemde Roxy Gems hand in beide handen. ‘Heb je een baan nodig, schat? Alsjeblieft, hier heb je er een. Ik moet hier alles in mijn eentje opknappen. Ik hoop dat je mijn reddende engel wilt zijn.’


  Gems gezicht begon te stralen.


  Damien zoog zijn adem in en zette een paar passen naar achteren.


  ‘Dank je wel, dank je wel, dank je wel!’ Gem omhelsde de vrouw en klapte in haar handen van blijdschap. ‘Wanneer kan ik beginnen?’


  ‘Vanavond. Laten we het als een soort proefavond beschouwen.’


  ‘Oké. Prima. Geweldig. Je ziet me vanavond.’ Na nog een zwoele blik op Damien geworpen te hebben, liep Gem de kroeg uit.


  Damien keek haar na. Haar achterkant was net zo goddelijk als de voorkant. Ze had een lekker rond en stevig kontje.


  Voor hij iets zou doen wat niet door de beugel kon, draaide hij zich om en liep naar de trap die naar zijn kantoor boven leidde. Tja, eigenlijk was het wel een goede deal. Dat lekkere serveerstertje zou hem een paar avonden flinke pret kunnen bezorgen.


  Toen hij aan zijn bureau ging zitten, ging hij algauw helemaal op in zijn werk. Op naar de volgende rijke stinkerd die hij eens flink een poot zou uitdraaien.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Toen Gemma die middag terugkwam op de redactie van de Weekly Gossip, was ze helemaal opgewonden, en niet alleen omdat stond te popelen om haar chef alles over haar plannen te vertellen.


  Damien Larousse had iets bij haar los gemaakt. Iets heel heftigs.


  Zelfs nu ze achter haar bureau zat, voelde ze nog steeds zijn hand op haar heup branden. Ze had geen tijd om te dagdromen en ook niet om de wc in te rennen om met haar hand tussen haar dijen gedrukt het brandende verlangen een beetje te temperen.


  Ze moest overgaan tot actie. ‘Ik ga dus een paar uur per avond bij Cuffs werken,’ zei ze tegen Nancy Mendoza, haar eindredacteur. ‘Ik kan heel goed opschieten met de manager, Roxy. Het wordt een fluitje van een cent. Tenslotte heb ik ervaring met serveren, dus niemand zal ontdekken dat ik undercover ben.’


  ‘Gemma…’


  ‘Ik begin vanavond, en dan ga ik meteen aan de slag. Eens kijken wat ik kan ontdekken over die ‘praktijken’ van Larousse waar Lamont het over had. We kennen Damien Larousse allemaal uit de verhalen in de kranten, maar wat bezielt die man nu echt? Hoe is hij terechtgekomen in het wereldje van gokken, drugs en prostitutie? Hopelijk kan ik wat vragen stellen aan mensen die hem kennen en voor hem werken, en misschien kan ik stiekem boven een kijkje nemen om een praatje te maken met wat meisjes –’


  ‘Gemma!’


  Abrupt stopte ze met praten. Uit haar ooghoek kon ze zien wat er allemaal achter het raam van het kantoor gebeurde. Niet veel; haar collega’s zaten op hun toetsenborden te rammelen of naar hun computerscherm te staren.


  Ze zou hier niet lang meer werken. Dat wist ze zeker.


  Nancy zette haar handpalmen op het bureaublad, op het punt om Gemma de teleurstelling van haar leven te bezorgen. Alweer. Dat gebeurde namelijk met ieder idee dat niet helemaal in het format van de Weekly Gossip paste.


  Gemma was haar echter voor. Met opgeheven hand zei ze: ‘Ik weet precies wat je wilt gaan zeggen.’ Ze slaakte een diepe zucht en voegde er aan toe: “Ga maar lekker aan je human interest-artikelen werken, Gemma.”.’


  ‘Daar ben je goed in. Heel goed zelfs.’


  ‘Dus ik moet de rest van mijn carrière gekken interviewen.’ Gemma zuchtte nogmaals. ‘Ik verdien toch zeker beter?’


  Met een begrijpende blik keek Nancy haar aan. Nu zou ze waarschijnlijk weer aankomen met het verhaal dat zij zelf ook nooit verwacht had zolang bij een roddelkrant te zullen werken. Wel ironisch. Hoeveel mensen zouden echt hun dromen hebben kunnen waarmaken?


  ‘Laat Damien Larousse nu maar over aan de televisie of de echte kranten,’ zei Nancy. ‘Brand je vingers er maar liever niet aan.’


  ‘Een artikel over Larousse zou deze krant veel goed doen.’ Gemma was vastbesloten alles uit de kast te halen om haar zin te krijgen. ‘Als ik kan doen wat ik van plan ben, dan halen we de nationale pers. Dan worden we beroemd.’


  Bedachtzaam tikte Nancy met een vinger tegen haar kin.


  Nu werd het tijd om haar grootste troef uit te spelen. ‘Een serie over Damien Larousse zou weleens de Pulitzerprijs kunnen winnen.’


  Er verscheen een voorzichtig lachje op het gezicht van Nancy, maar dat bleek geen gunstig teken. ‘Dit is niets voor onze krant.’


  ‘Wil je dan niet groot worden?’


  De eindredactrice stak bezwerend een vinger in de lucht. ‘Als hij ons aanklaagt voor laster, zou het wel eens het einde van de krant kunnen betekenen. Of misschien gebeuren er nog wel ergere dingen. Hij is tot heel wat in staat, hoor. Ik heb gehoord dat hij banden met de maffia heeft.’


  ‘Ik ben niet bang voor hem. En jij klinkt nu trouwens helemaal niet als een echte journalist.’


  Oef, die zat. Dat was duidelijk te zien aan Nancy’s gekwetste blik. Voor elke zichzelf respecterende journalist was de waarheid immers belangrijker dan wat dan ook.


  Gesterkt door dit succesje, deed Gemma er nog een schepje bovenop. ‘Ook al werk ik hier nog maar een paar maanden, we weten allebei dat wij tweeën veel meer in onze mars hebben dan we bij de Weekly Gossip kunnen laten zien. Dit kan onze grote doorbraak worden. Je kunt ervan op aan dat ik dit zorgvuldig zal aanpakken.’


  ‘Je bent niet doortastend genoeg voor een dergelijke opdracht.’


  Daar moest Gemma even van slikken. Dat was namelijk precies hetzelfde wat haar vorige eindredacteur tegen haar had gezegd, op de dag dat ze werd ontslagen: ‘Je hebt geen lef, Duncan.’


  Enigszins terneergeslagen zei ze: ‘Je had me vanmiddag moeten zien. Je zou echt trots op me geweest zijn over hoe ik mijn mannetje stond tegenover die Larousse.’


  ‘Gemma toch.’ Nancy leunde vertrouwelijk voorover, meer als vriendin dan als haar baas. ‘Ga toch lekker naar huis en vergeet dit allemaal. We hebben het hier namelijk wel over de onderwereld. Het is geen verhaaltje over een huis waar het spookt of over UFO’s. Dit is de harde realiteit.’


  Met gebalde vuisten stompte Gemma op de armleuningen van haar stoel. ‘De harde realiteit is dat ik het fijne wil weten van deze man.’ Ze had meteen spijt van haar uitbarsting en perste haar lippen op elkaar. Er hing inderdaad heel veel vanaf. Zoals de manier waarop haar familie op haar carrière neerkeek, bijvoorbeeld. Toen ze als ijverige leerling-journalist stukjes schreef voor de degelijke Orange County Register, waren ze supertrots op haar geweest. Nu vertelde ze hun vrienden en kennissen dat ze ‘tussen twee banen inzat’. Eigenlijk zat daar wel een kern van waarheid in. Ze was namelijk niet van plan om eeuwig onder haar kunnen te werken.


  ‘Hé.’ Nancy legde een hand op die van Gemma. ‘Gaat het wel goed met je?’


  ‘Het gaat wel,’ antwoordde Gemma met een gemaakt lachje. ‘Geef me alsjeblieft de kans om dit te doen. Je zult er echt geen spijt van krijgen.’


  Achteroverleunend in haar stoel moest Nancy eens diep zuchten. Achter haar op de witte muur hingen de schreeuwerige covers van de Weekly Gossip. ‘Wonderbaby redt walvis!’ en ‘Vernederde vrouw wreekt zich op overspelige echtgenoot!’


  Met haar hoofd schuin, keek Gemma haar baas smekend aan. ‘Zeg alsjeblieft “ja”.’


  Haar baas sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik geef je twee weken om met een sappig verhaal over Larousse op de proppen te komen. Iets spectaculairs, wat we nog niet over hem weten. En als het er goed uitziet…’


  Gemma’s hart begon als een gek te kloppen.


  ‘Plus,’ voegde Nancy er nog aan toe. ‘Je komt overdag gewoon op de redactie werken en blijft je normale werk doen.’


  Het maakte Gemma allemaal niet meer uit wat ze ervoor moest doen. ‘Afgesproken!’


  Toen ze uit haar stoel overeind kwam, kreeg ze een raar weifelend gevoel. Ze stond op het punt om undercover te gaan om onderzoek te doen naar een man die van niets wist. Een man die haar die middag brutaal had aangeraakt en haar zo in vuur en vlam had gezet. Ze zou niet eerlijk tegen hem kunnen zijn. Toen ze terugdacht aan zijn hongerige blikken, begon haar bloed meteen weer te razen.


  Had ze wel het lef om tegen hem te liegen? Om zijn leven te verwoesten door het openbaar te maken? Zou ze echt zo meedogenloos kunnen zijn?


  Natuurlijk. Als deze man echt zo door en door slecht was als de geruchten deden vermoeden, dan zou hij zijn ontmaskering dubbel en dwars verdienen. Dat was immers de taak van een echte journalist. Toch?


  Jazeker.


  Met hernieuwde moed opende Gemma de deur van Nancy’s kantoor. ‘O ja, je had het misschien al begrepen. Omdat ik nu ook ’s avonds werk, kan ik morgen niet bij je langskomen om films te kijken.’


  ‘Nou, dan moet ik alleen van Russel Crowe genieten.’ Nancy zwaaide Gemma uit. ‘Ga maar, er rust je een zware taak. En eh… wel voorzichtig zijn, hè?’


  ‘Ik heb alles onder controle, chica. Dus maak je geen zorgen.’


  Met een wuivend gebaar liep ze het kantoor uit rechtstreeks naar haar bureau.


  Wie had dat gedacht? Ze had groen licht gekregen om haar eigen artikel te schrijven! Nou ja, min of meer. Het verkeerslicht stond eerder op oranje, maar toch. Ze was er helemaal klaar voor.


  Zelfs als dat betekende dat ze Larousses leven zou ruïneren.


  Bij haar bureau aangekomen, trof ze Waller Smith, snurkend onderuit gezakt in haar stoel, met zijn voeten op het bureau. Waller Smith was de rotte appel van de redactie. Hij leek een beetje op een verlopen Robert Redford, hoewel dat eigenlijk nog teveel eer was. Ze schoof zijn voeten niet zachtzinnig van haar bureau.


  Door deze plotselinge beweging schrok hij wakker. Knipperend met zijn ogen keek hij haar aan. ‘Duncan.’ Hij rekte zich loom uit, een veelbetekenende grijns op zijn gezicht. ‘Heb je weer lekker geslijmd met de baas?’


  ‘Volgens mij zit je op mijn stoel.’


  Zogenaamd verbaasd keek hij haar aan. ‘Mijn achterwerk biedt zijn nederige excuses aan.’


  Gapend stond hij op en schoof haar stoel met een weids gebaar naar haar toe.


  Ze ging zitten, maar hij bleef bij haar bureau staan.


  ‘Kan ik iets voor je betekenen?’ vroeg ze uiteindelijk met een ijzige glimlach.


  ‘Is dat niet een beetje te hoog gegrepen voor jouw talenten?’


  Die opmerking kwam als een mokerslag aan. ‘Moet jij zeggen, verstoken als je bent van enig talent!’


  Een ondefinieerbare emotie verscheen op zijn gezicht.


  Onmiddellijk kreeg Gemma spijt van haar opmerking. Nou ja, waarom eigenlijk? De man kreeg zijn verdiende loon voor zijn irritante gedrag.


  Niet dat Smith zich iets zou aantrekken van wat zij zei, overigens. In wezen kon niets hem iets schelen.


  ‘Gefeliciteerd, Duncan. Je hebt eindelijk een beetje ruggengraat getoond. Wat je nu alleen nog nodig hebt om een goede journalist te kunnen worden is het talent om te kunnen liplezen. Dat heb ik namelijk wel. En dat kwam net heel goed van pas. Met dank aan de ramen in Nancy’s kantoor.’


  ‘Wat?’ Toen herinnerde ze zich ineens dat iemand haar ooit verteld had dat Smith een doof zusje had.


  Met een triomfantelijke uitdrukking op zijn gezicht leunde hij tegen het bureau naast het hare. ‘Het is heel gemakkelijk om de naam Larousse te herkennen als iemand die uitspreekt. Dus als ik het goed begrepen heb, heb je hem afgeluisterd toen hij met een maatje stond te praten.’


  ‘Dat lijk jij beter te weten dan ik.’


  ‘Inderdaad. En jij denkt, lief schatje, dat jij de journalist bent die hem wel eens even zal gaan ontmaskeren.’ Hij schudde meewarig zijn verlopen hoofd. ‘Wat een pretentie.’


  ‘Moet jij niet eens aan het werk?’


  ‘Natuurlijk, al ben ik op dit moment meer geïnteresseerd in hoe jij je gaat redden.’


  Gemma zette haar computer aan. ‘Goh, ben je opeens bezorgd over me. Dat is lief van je.’


  ‘Ik zei dat ik geïnteresseerd was.’


  Toen begon het haar opeens te dagen. Hij wilde haar verhaal inpikken. ‘Jij hebt je eigen opdrachten te doen, dus blijf alsjeblieft van de mijne af. Ga nu maar verder met je artikelen over overspelige echtgenotes en familiedrama’s en laat mij met rust. Ik heb het druk.’


  Ze kon zich nauwelijks voorstellen dat die luie Waller Smith geïnteresseerd was in het echte werk. Hij kwam standaard iedere ochtend te laat binnen, viel meerdere malen per dag achter zijn computer in slaap en ging klokslag vijf uur naar huis.


  Achteloos zijn schouders ophalend, alsof hij haar gelijk gaf, zei hij: ‘Kijk maar uit, Duncan. De aanval kan van alle kanten komen.’


  Was dat een waarschuwing voor Larousse of voor Smith zelf?


  Gemma besloot het van zich af te zetten en aan het werk te gaan.


  Ze zou die man eens een lesje leren. Wat haar collega en geweten daar ook tegenin mochten brengen, Damien Larousse was van haar en van haar alleen.


  


  Een paar straten voorbij het toeristische French Quarter bevond zich Club Lotus. In het restaurant kon je heerlijk eten onder het genot van live jazzmuziek. Sommige bezoekers kwamen er echter noch voor de muziek, noch voor het eten, maar om een gokje te wagen in het verborgen casino.


  Het systeem werkte als volgt. Het barpersoneel van de andere zaken van Larousse speelden glazen fiches met een ingegraveerde panter toe aan welgestelde cliënten. Die kwamen naar Club Lotus, lieten hun fiche zien en werden naar de kelder gebracht, waar alleen genodigden welkom waren.


  In het illegale casino van Larousse waren de muren donkerrood geverfd en afgezet met notenhouten lambriseringen. Bij een klein luikje kon je je geld inruilen voor fiches. Aan het plafond hingen ventilators die traag wiekend de sigarenrook door de ruimte verspreidden. De sigaren waren gratis, net als de champagne en de cognac. Naast gokautomaten waren er ook verschillende tafels waar blackjack, poker en roulette kon worden gespeeld.


  Een serveerster liep af en aan om de klanten op hun wenken te bedienen. Voor prostituees of cocaïne kon je hier echter niet terecht. Niet bij Damien Larousse.


  Bij Larousse kwam je alleen om te gokken. Om je geld te verdubbelen. Zonder grenzen, zonder regels.


  Die avond was Larousse ook van de partij, gekleed in een kostuum, even diepzwart als zijn reputatie.


  


  Damien rukte zijn blik los van een man aan een van de goktafels die hem vriendelijk had toegeknikt en liep vervolgens naar Jean Dulac, zijn beste vriend, die hij al sinds zijn jeugd kende. Dulac zag er gelikt uit in zijn Armanipak en met zijn goedverzorgde donkerbruine haar, maar zijn afkomst was dubieus. Hij was namelijk de zoon van een lokale maffiabaas.


  ‘Ik zag dat een van onze slachtoffers je al gespot heeft.’


  De man in kwestie was Gerald O’Shea, de steenrijke gepensioneerde directeur van Havishau Corporations – rijk geworden over de ruggen van zijn werknemers heen. Toen hij genoeg geld had verdiend, had hij zijn bedrijf failliet laten gaan. Als gevolg daarvan stonden zijn werknemers op straat, zonder werk, zonder uitkering, met lege handen.


  Om mannen als O’Shea een hak te zetten, was Damien Larousse dit illegale gokpaleis gestart. Hij wilde ze namelijk een koekje van eigen deeg geven.


  ‘Ik hou van dit moment: de stilte voor de storm voordat het slachtoffer in zijn eigen val trapt.’ Hij haalde twee speelkaarten uit het borstzakje van zijn Versace-kostuum. ‘Kijk eens, eenentwintig, Jean. Ik heb goede kaarten getrokken vanochtend.’


  Het was een ritueel geworden. Iedere ochtend trok Damien twee kaarten uit het kaartspel om te zien of hij die dag als winnaar of als verliezer uit de bus zou komen.


  ‘Onderschat je gevoel niet. Volgens mij geniet je hier echt van.’ Jean schudde zijn hoofd. ‘Te veel als je het mij vraagt.’


  ‘Wie heeft er iets aan je gevraagd?’


  ‘Sorry, maar gezien onze hechte band dacht ik dat ik wel iets erover mocht zeggen. We zijn partners in crime, tenslotte.’


  ‘Maak je je zorgen?’


  ‘Een beetje.’


  ‘Roxy heeft alles onder controle.’ Damien wierp een zijdelingse blik op Jean. ‘Zolang je pa en jij een deel van de opbrengst krijgen, is er niets aan de hand.’


  Toen Damien zijn aandacht weer op O’Shea richtte, voelde hij dat Jean nog steeds naar hem keek. Jean had hem bijgestaan in zijn verdriet over de zelfmoord van zijn vader. Toen zijn moeder en hij in pure armoede hadden geleefd – ze hadden water met ketchup gegeten als soep – had Jean hen meerdere malen uit de brand geholpen.


  Nu ook weer was Jean de drijvende kracht achter dit illegale casino, dat sinds een jaar bestond. Hij had al zijn geld erin geïnvesteerd. Armand Dulac, Jeans vader, had een paar ambtenaren en politiemensen omgekocht, en zolang hij een percentage van de winst kreeg, was alles goed. Armand had Damien geleerd om op eigen benen te staan. Sindsdien genoot hij bescherming van de onderwereld. Niemand zou hem iets aan kunnen doen.


  Er sprak bezorgdheid uit Jeans ogen. ‘Ik wou dat je uit dit wereldje stapte, Damien. Kijk, ik ben niet meer te redden. Ik moet de business van mijn vader overnemen, maar jij hebt dit gokgeld helemaal niet nodig. Niet met al je andere zaken.’


  ‘Met mijn andere zaken kan ik niet afrekenen met uitschot als O’Shea en Lamont. Hier krijgen ze precies wat ze verdienen.’


  Het geld dat ze in Damiens illegale casino verloren, gaf hij namelijk als een soort moderne Robin Hood terug aan de gedupeerde werknemers. Het ging immers om gestolen geld, zo redeneerde hij.


  ‘Je krijgt er je vader niet mee terug,’ merkte Jean op.


  ‘Er is niets waarmee ik mijn vader terugkrijg.’ Damien stopte de speelkaarten weer in zijn zak. ‘Maar door getuige te kunnen zijn van O’Sheas ondergang voel ik me een stuk beter.’


  Zuchtend nam Jean afscheid.


  Een licht schuldgevoel onderdrukkend, concentreerde Damien zich op de val voor O’Shea. Dat de man die avond was komen opdagen, was voor hem een hele opluchting. Damien had de handel en wandel van de man van te voren goed nagepluisd, en hij had zijn barpersoneel opgedragen hem een fiche toe te steken. Of hij zich zou laten verleiden zijn oneerlijk verkregen geld die avond in de Lotus Club te komen uitgeven, was een pure gok geweest.


  Op dit moment stonden twee handlangers van Damien achter O’Shea tekens te geven aan de andere pokerspelers, die ook voor Damien werkten. Tot nu toe hadden ze O’Shea alleen maar laten winnen. Kwestie van hem in de juiste gemoedstoestand te brengen voor hij in de val zou trappen.


  Voor hij het signaal gaf dat O’Sheas ondergang zou inluiden, dacht hij even aan zijn overleden vader.


  De held van zijn jeugd was bijna constant in zijn gedachten. Hij stelde zich voor hoe zijn vader, een vriendelijke man met bakkebaarden, die hem had leren vissen en kaarten, tegenover O’Shea zou staan om de kaarten die hem zouden ruïneren te schudden.


  Heel even tilde Damien zijn wijsvinger op, een signaal dat meteen opgepikt werd door een van zijn medewerkers aan de kaarttafel. O’Sheas geluk in het spel was voorbij.


  Met gespannen kaken en gebalde vuisten keek Damien vanaf een afstandje toe.


  Hij voelde dat iemand naast hem kwam staan.


  Verdorie. ‘Ja?’


  Het was Kumbar, zijn donkere, breedgebouwde beveiligingsexpert. Naast hem stond nog een andere medewerker, een nieuweling die nogal nerveus naar de grote baas opkeek. Zoals gewoonlijk liet Kumbar zijn collega het woord voeren.


  ‘Mr. Rollins is terug,’ deelde de man mee. ‘Hij speelt Black Jack en is behoorlijk het schip in aan het gaan.’


  Rollins was de eigenaar van een antiekwinkeltje uit de buurt die de afgelopen tijd in grote financiële moeilijkheden was geraakt. Een eerlijke vent.


  ‘Hoe is hij aan een entreefiche gekomen?’ informeerde Damien.


  ‘Dat zal ik even nagaan, sir.’


  Kumbar knikte ter bevestiging.


  Hoofdschuddend zei Damien: ‘Mensen zoals Rollins horen hier niet thuis.’


  Toch leek het hen steeds weer te lukken.


  Hij wendde zijn blik weer naar de tafel van O’Shea en zag hoe die fronsend zijn eerste stapel fiches moest inleveren.


  Tevreden met dit schouwspel stuurde Damien de nieuwe beveiligingsmedewerker weg om uit te zoeken hoe het met Rollins zat. Kumbar bleef staan.


  ‘Dit soort gevallen zijn niet goed voor de zaak,’ zei Damien.


  Kumbar bevestigde dit door heftig te knikken.


  ‘Herinner je ons slachtoffer van gisteravond, die Lamont? Hij heeft gedreigd om naar de pers te stappen.’


  Bijna onmerkbaar knikte Kumbar met zijn kin naar Jean, die net afscheid nam van een knappe serveerster.


  Damien wist meteen wat hij bedoelde. Had hij zijn beste vriend, de zoon van een gangster, verteld over de dreigementen?


  ‘Dat zou Lamonts dood betekenen, Kumbar, en dat is wel het laatste wat ik wil. Ik twijfelde zelfs of het wel aan jou moest vertellen. Ik weet zeker dat Lamont zijn mond zal houden. Toen ik bij hem wegging, keek hij precies als een verschrikt konijntje. Nee, ik ben eerder bang voor iemand die er niet voor terugschrikt om de media te vertellen wat er hier gaande is, wat er met het geld gebeurt.’


  Weer een veelbetekenend knikje van Kumbar.


  Damien koesterde zijn twijfelachtige reputatie. Die behoedde hem namelijk voor aanvallen van de concurrentie. Wel was hij bang dat hij in de problemen zou raken als Lamont zou gaan praten.


  Het geld dat in het casino werd verdiend, ging rechtstreeks naar een plek waar het geteld werd. Daarna werd het witgewassen in zijn souvenirwinkeltjes.


  ‘Mijn imago beschermt me,’ zei hij. ‘Ik wil zo gevaarlijk mogelijk blijven.’


  Kumbar keek de blackjacktafel.


  Damien volgde zijn blik en zag Mike Rollins zitten. Zwetend beschermde hij de schamele fiches die hij nog bezat met zijn arm.


  Eigenlijk zou hij geen medelijden met hem moeten hebben. Dit waren de regels van het spel. De regels van het casino. Toch voelde hij met de arme man mee.


  Zijn vader had precies dezelfde blik in zijn ogen gehad toen hij al zijn geld had verloren.


  ‘Ga naar hem toe,’ instrueerde Damien zijn werknemer. ‘Haal hem daar weg en probeer hem op de een of de andere manier zijn geld terug te geven zonder dat hij het doorheeft. Misschien kan iemand morgen iets duurs in zijn winkel gaan kopen. En zorg dat ik hem hier niet meer terugzie.’


  Kumbar liep weg om de opdracht uit te voeren.


  Verdorie, dacht Damien. Wat ben ik toch een watje.


  Opeens was hij alle plezier in het kijken naar de ondergang van O’Shea verloren, en hij besloot om terug te gaan naar Cuffs.


  Daar was namelijk een bepaalde nieuwe serveerster aan het werk die hem wellicht wel kon helpen zijn zinnen te verzetten. Alleen al bij de gedachte aan Gem James met haar opgestoken Brigitte Bardot-kapsel, werd hij helemaal opgewonden.


  Als hij geen plezier meer kon beleven aan O’Shea, dan misschien wel aan een vrouw.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Serveerster spelen was dodelijk vermoeiend.


  Van Roxy had ze zwarte pumps met hoge hakken aan moeten trekken, een zwart minirokje en het strakste topje dat er maar bestond. Gelukkig had Gemma wel een paar van dit soort outfits in de kast hangen. Ze vond zelfs nog een klein schortje, dat prima paste bij haar zwarte topje met een opdruk van een schedel, versierd met zilveren studs.


  Ze was nou eenmaal dol op de piratenlook.


  Uit de jukebox schalde muziek van Aerosmith terwijl ze haar clientèle, voornamelijk bestaand uit halfdronken politieagenten, arbeiders en een groepje artistieke types bediende. Ze telde de minuten tot haar eerste pauze. Haar arme voeten deden inmiddels namelijk al behoorlijk pijn, en ze kreeg kramp in haar armen van het zware dienblad.


  Het was al na middernacht toen Roxy haar kwam aflossen.


  Vermoeid zette Gemma haar dienblad op de bar, en ze draaide haar hoofd heen en weer om haar nekspieren los te maken. ‘Dit is echt een buurtcafé. Leuk om alle vaste klanten te ontmoeten.’


  En ze uit te horen over de handel en wandel van Larousse, dacht ze bij zichzelf. Ze had al hier en daar een vraag gesteld, maar de antwoorden bleven kort. ‘Damien praat niet meer zoveel met ons,’ en: ‘Damien heeft het goed voor elkaar’. Dat was alles wat ze tot dan toe uit de cafébezoekers had gekregen.


  Ze hoopte dat ze snel een kans zou krijgen om met Roxy te praten en met het andere personeel. Misschien dat dat haar wat helderheid over Larousse zou brengen. Maar wat die prostitutie op de bovenverdieping betrof, dat leek wel mee te vallen. De enigen die ze een halfuur geleden naar boven had zien gaan, waren een kleine, gespierde, donkere man en een vrouw die in een soort kinky boerinnenjurkje gekleed was.


  Ze zou toch eens een kijkje moeten gaan nemen, daarboven.


  Roxy legde een bleke, dooraderde hand op haar arm en gaf er een kneepje in. ‘Je hebt het hartstikke goed gedaan, Gem. Ik heb je referenties doorgenomen, en ik hoop van harte dat je hier wilt blijven werken.’


  Prima. Gemma had een paar vrienden uit Californië zover gekregen dat ze zich voordeden als ex-werkgevers van haar. Blijkbaar hadden ze hun rol goed gespeeld.


  ‘Je moet wel nog wat formulieren invullen,’ voegde Roxy er aan toe.


  ‘Krijg je zo snel mogelijk.’ Gemma was van plan om valse persoonsgegevens op te geven.


  De bar begon leeg te raken. Opgelucht haalde ze adem, en ze masseerde haar pijnlijke nekspieren.


  ‘Ga maar even een paar pakken servetjes halen in de voorraadkamer,’ zei Roxy. ‘En als je daar toch bent, neem dan maar even lekker een pauze om je voeten wat rust te gunnen.’


  ‘Bedankt.’ Eigenlijk wilde ze nog even met Roxy babbelen, maar bij nader inzien was het misschien beter om op een rustig plekje even een paar notities te maken. Ze had nog genoeg tijd om Roxy aan de tand te voelen.


  Ze liep de ruimte vol kartonnen dozen en flessen drank binnen, pakte haar tas van een plank waar ze die eerder had achtergelaten en begon enthousiast in haar opschrijfboekje te pennen. Minutieus omschreef het reilen en zeilen in de bar, maar na een paar minuten besefte ze dat ze nog maar weinig saillante details boven water had gekregen.


  Op de redactie had ze wat research gedaan naar Larousse, maar ook daar was ze op niets meer gestoten dat ze nog niet wist. Dat hij vierendertig was, zakenman, geboren en getogen in New Orleans. Echt opwindend was het allemaal niet. De volgende morgen had ze wat meer tijd om op onderzoek te gaan, maar toch…


  Ze moest echt veel meer boven water krijgen. Zelfs voor een eerste dag als undercoverjournalist was dit echt niet voldoende.


  Zware voetstappen weerklonken op de tegels in de gang, en vliegensvlug borg Gemma haar notitieboekje op.


  De deur vloog open, en daar stond hij: Damien Larousse.


  Van schrik bleef haar hart even stilstaan. Wauw, hij was echt lang. Zijn figuur kwam mooi uit in zijn slank gesneden zwarte pak, en zijn gespierde armen en afgetrainde buik tekenden zich scherp af onder de designerstof. Om zijn lange zwarte haar uit zijn gezicht te houden, droeg hij een haarband. Van achteren waaierde het uit rond zijn brede schouders.


  Tijd om weer aan de slag te gaan, besloot ze.


  Dapper keek ze hem recht in zijn blauwe ogen. ‘Ik neem alleen maar even een korte pauze,’ flapte ze eruit.


  Heel cool. Had ze nog dommer kunnen klinken?


  ‘Roxy zei dat je servetten aan het halen was.’ Ontspannen leunde hij met een schouder tegen de bakstenen muur. Terwijl hij met een hand over zijn kin wreef, liet hij zijn blik tergend langzaam over haar lichaam glijden.


  Van haar pumps… naar haar blote benen… via haar rokje… en haar bovenlichaam… naar haar borsten… nog steeds haar borsten… nog steeds…


  Ongemakkelijk sloeg Gemma haar armen voor haar borsten.


  Hij glimlachte kort en keek haar toen vanonder zijn donkere wenkbrauwen aan. ‘Leuk shirt.’


  Ja, ja. ‘Dat zal wel.’


  ‘Ik bedoel meer wat eronder zit.’


  Prompt werden haar tepels keihard. De gevoelige knopjes schuurden tegen het katoen van haar shirtje. Gelukkig had ze nog steeds haar armen over elkaar. Zogenaamd nonchalant leunde ze tegen de planken, maar daarbij streek ze per ongeluk met haar duimen langs haar tepels, waardoor ze plotsklaps helemaal warm werd vanbinnen.


  ‘Stoor ik je soms?’ vroeg hij nonchalant.


  Ze deed haar uiterste best om zo onaangedaan mogelijk over te komen. ‘Je kwam zo onverwacht binnen dat ik me halfdood schrok. Ik probeerde alleen maar een beetje uit te rusten.’


  Alsof ze wilde bewijzen dat dat echt waar was, begon ze haar nek te masseren. Om haar opwinding te verbergen, hield ze haar andere arm voor haar borst.


  Larousse kwam langzaam naar haar toe gelopen.


  De angst sloeg haar om het hart. Niet dat ze zich bedreigd voelde of zo. Dit was dezelfde angst die ze in haar fantasieën had gevoeld. Een vreemde man kwam in het donker op haar af, nam haar en verdween weer even plotseling als hij gekomen was.


  Een warme gloed trok door haar onderlichaam. Ze legde haar hand op haar buik. Wat een heerlijk gevoel, maar het moest wel ophouden.


  Ze zag hem dichterbij komen, en paniek schoot door haar heen. ‘Probeer je soms alle nieuwe serveersters te versieren?’


  Oeps, dat was eruit voor ze er erg in had. Waarom had ze dat in vredesnaam gezegd? Omdat ze niet wilde dat hij dichterbij kwam?


  Op ongeveer een halve meter afstand van haar bleef hij stokstijf staan.


  Ze hield haar adem in.


  ‘Als je denkt dat ik je nu probeer te versieren, chérie, dan ken je me nog niet.’


  Het zweet brak haar nu aan alle kanten uit. ‘Ik bedoel alleen… je komt te dichtbij. Ieder mens heeft een bepaalde ruimte om zich heen nodig, maar volgens mij ken jij die theorie niet.’


  ‘Dus ik kom te dichtbij?’


  ‘Voor een volslagen onbekende wel, ja.’


  Grijnzend keek hij haar met een schuins aan. Hij had volle lippen, sensueel en zacht. ‘Een volslagen onbekende,’ herhaalde hij tergend langzaam, alsof hij de woorden op zijn lippen wilde proeven.


  Dat Franse accent een tikkeltje exotisch maakte haar helemaal week vanbinnen.


  Een heerlijk warm en wee gevoel nestelde zich tussen haar benen. Nu kon ze haar opwinding haast niet meer in bedwang houden.


  Larousse had heel goed in de gaten gehad dat ze zijn aanrakingen die middag wel lekker had gevonden. Dat ze niet vies was van een experimentje. En misschien…


  Nee.


  Jawel. Dit was een prima tijdstip om enkele persoonlijke vraagjes in de groep te gooien. Zo had Mata Hari het destijds immers ook aangepakt.


  Nog dichterbij kwam hij, centimeter voor centimeter, tot hij vlak voor haar stond. Hij legde zijn hand boven haar hoofd op een plank en keek op haar neer.


  Even leek er niets anders meer in de wereld te bestaan dan zij tweeën. Hij stond nu zo dichtbij dat ze hem kon ruiken. Regen, cognac… Zijn bedwelmende aanwezigheid maakte haar helemaal duizelig.


  ‘Een volslagen onbekende?’ fluisterde hij. ‘Het is heel gemakkelijk om me te leren kennen.’


  Ongemakkelijk drukte Gemma haar arm stevig tegen haar geprikkelde borsten. De hand in haar nek verstijfde helemaal. ‘Luister, je bent mijn type niet.’


  ‘O, nee?’


  Toen ging hij door met waar hij die middag was opgehouden. Hij streelde over haar arm en pakte haar hand – de hand die in haar nek lag.


  Door die aanraking raakte ze compleet van de wijs. Snakkend naar adem, stamelde ze: ‘Normaal… val ik… op… wat meer… romantische mannen.’


  Larousse duwde zijn duim tegen haar pols en streelde haar handpalm in cirkelende bewegingen.


  Dat verrukkelijke kietelende gevoel maakte haar bijna gek. Op hetzelfde moment zou ze wel kunnen lachen, het uitsnikken en zich tegen hem aan wrijven. Het kostte haar al haar wilskracht om het niet te doen.


  ‘Dat soort mietjes kun je vast genoeg in Californië krijgen,’ zei hij, haar strak aankijkend.


  Hem recht in zijn ogen kijkend, durfde ze niet, en daarom keek ze hem schuin vanonder haar oogleden aan. ‘Hoe weet je dat ik uit…’ Ze zoog haar adem in toen hij haar handpalm een kneepje gaf. ‘Ah. O. Oké. Je hebt natuurlijk met Roxy over mij gepraat.’


  Verdorie, het was wel de bedoeling dat zíj de vragen hier zou stellen.


  ‘Zij weet natuurlijk alles van je. Ze is immers de baas hier.’ Onverwacht teder trok hij haar hand uit haar nek en begon haar gespannen nekspieren te masseren.


  ‘Mmm.’ Ze liet al haar voorzichtigheid varen en genoot van zijn aanrakingen. ‘Wat weet je nog meer over me?’


  ‘Niet zoveel, behalve dan dat je volslagen onbekenden achtervolgt in donkere bars,’ zei hij, de nadruk leggend op de woorden ‘volslagen onbekenden.’


  ‘Ik heb het je toch al gezegd: ik had dringend een baan nodig.’


  Larousse bleef haar nek masseren, haar nog steeds strak aankijkend.


  Gemma’s borsten gingen op en neer, zoveel moeite moest ze doen om niet te hijgen.


  ‘Laat me eens raden,’ zei hij. ‘Volgens mij ben je er zo eentje die nooit meer is weggegaan. Je kwam naar New Orleans op vakantie. Je werd verliefd op de jazzmuziek, het Creoolse eten en de romantiek van niet te weten wat er achter al die kanten gordijntjes gebeurt. Daarna, zoals ik al zei, ben je nooit meer weggegaan.’


  Bijna goed, behalve dat ze hier ook was gebleven in de hoop een leven voor zichzelf op te bouwen.


  ‘En jij?’ vroeg ze. ‘Waarom ben jij in New Orleans?’


  Larousse stopte even met masseren. Meteen daarna liet hij zijn hand van haar nek naar haar sleutelbeen glijden. Zijn vingers verdwenen onder de halslijn van haar shirtje en raakten de gevoelige bovenkant van haar borsten aan.


  Zonder erbij na te denken, haalde Gemma haar arm van haar borsten weg en greep een van de revers van zijn colbertje vast.


  Duidelijk aangemoedigd door dit gebaar, liet hij zijn hand over haar shirtje naar haar borst glijden en pakte die beet, met zijn duim haar stijve tepel beroerend.


  Gemma huiverde, met volle teugen genietend van het verrukkelijke gevoel dat hij haar bezorgde. Haar andere hand legde ze over de zijne om hem aan te moedigen door te gaan.


  Waar was ze in vredesnaam mee bezig?


  ‘Volgens mij kick jij wel op volslagen onbekenden,’ zei hij, haar vraag totaal negerend.


  Niet dat ze zich herinnerde dat ze een vraag gesteld had.


  Gefascineerd door zijn vrijmoedigheid gleden haar vingers mee met zijn hand toen hij loom met haar tepel speelde.


  ‘Ik denk,’ ging hij verder, op diezelfde dodelijke fluistertoon ‘dat je je anders voordoet dan je bent.’


  Haar hart begon nog harder te kloppen, en het zweet brak haar uit. Hij zou toch niet weten dat ze journaliste was…


  Larousse bracht zijn mond bij haar op oorhoogte, zodat zijn adem heet over haar oorschelp streek. ‘Je plaagt me. Je doet net alsof je zo onschuldig bent. Maar intussen… Jij bent helemaal niet op zoek naar een aardige kerel.’


  Oef. Hij wist van niets. Het gevaar was geweken. Toch bleven de vlammen haar uitslaan. Ze werd helemaal vochtig tussen haar benen, en ze wilde dat hij haar daar zou aanraken om haar te geven wat ze echt wilde.


  ‘Ik ben wél op zoek naar een aardige man,’ protesteerde ze. ‘Hij is alleen moeilijk te vinden, en…’


  Zijn hand gleed over haar ribben en zakte naar beneden over de ronding van haar achterwerk naar de achterkant van haar dijen glijdend, op zoek naar dat ene plekje.


  ‘…het wordt toch nooit iets.’


  ‘Hoe zou dat nou komen?’


  Dat vroeg zij zich ook al heel lang af. Ze wilde graag een aardige man, maar aardige mannen bleken altijd zo saai te zijn. Dat lag overigens aan haar, niet aan hen. Ze had ook wel een paar relaties gehad met gewone mannen. Mannen waar haar familie helemaal achterstond.


  Helaas bleek Gemma toch altijd te veel spirit te hebben voor dat soort mannen. Misschien was er wel een steekje aan haar los. Het was toch niet normaal dat ze viel op een man als Larousse? Dat ze zichzelf in dit soort situaties manoeuvreerde?’


  Ze pakte zijn zoekende hand vast, een einde aan de betovering makend.


  Hij bleef als aan de grond genageld staan en keek haar strak aan.


  ‘Mijn pauze is voorbij,’ zei ze met een lichte trilling in haar stem. Ze schraapte haar keel. ‘Het is mijn eerste avond, dus ik wil wel een goede indruk maken, begrijp je.’


  Een berekenend lachje verscheen op zijn lippen. Hij deed een greep naar de planken boven haar hoofd, pakte een pak met servetten, overhandigde die aan haar en deed een paar passen naar achteren om haar een vrije doorgang te verschaffen. ‘Roxy zal zich wel afvragen waarom je zolang wegblijft,’ zei hij. ‘Zal ik haar de waarheid vertellen?’


  Het was overduidelijk dat hij Gemma aan het uitproberen was, dus keek ze hem zo onverschrokken mogelijk aan. ‘Dat is aan jou, jij bent tenslotte de baas.’


  ‘Zoals ik al zei: Roxy is de baas hier. Mijn aandeel is totaal onbelangrijk.’


  Dat zou ze nog wel eens zien.


  Met een galant gebaar van zijn arm liet hij haar voorgaan. ‘Na u.’


  Verdorie, had ze hem afgestoten met haar reactie? Goed gedaan, Duncan. Gemma kon bijna het honende commentaar van Waller Smith horen.


  Echt, ze was een journalist van niets. En een bange schijterd bovendien.


  Toen ze met Larousse in haar kielzog de voorraadkamer uitliep, voelde ze zich reddeloos verloren.


  Verman jezelf, sprak ze zichzelf toe. De volgende keer ga je door. Wat je er ook voor moet doen, je zult de waarheid boven water halen.


  In de bar draaide ze zich om om een laatste blik op haar mysterieuze onderwerp te werpen. Dat was echter al spoorloos verdwenen.


  


  Ontspannen wegdoezelend zat Waller Smith op zijn barkruk in Cuffs. Met zijn bovenlichaam op de bar leunend, zuchtte hij tevreden.


  In zijn vierenveertig jaar lange leven had hij al heel wat keren zo in zijn eentje in een café gezeten. De hele avond op een gin-tonic terend, luisterde hij naar de gesprekken om hem heen. Het leek zo net of ergens bij hoorde, en het aangename geroezemoes van de andere klanten deed hem meestal zachtjes wegdoezelen.


  In alle grote steden van de VS had hij gewoond: New York, L.A., Dallas, Miami, Chicago… Hij werkte er voor de lokale kranten om in zijn onderhoud te voorzien, en ’s avonds bezocht hij bars om zich minder eenzaam te voelen. Die avond had het hem wel een goed idee geleken om een bezoekje aan Cuffs te brengen. Niet alleen ter ontspanning, maar ook omdat het onderonsje van Gemma Duncan en zijn baas hem nieuwsgierig had gemaakt.


  Alsof je het over de duvel had, daar kwam Gemma net binnen.


  Meteen was hij klaarwakker. Zie je wel dat hij niet zo lui was als anderen wel dachten. Hij had alleen een reden nodig om wakker te blijven.


  Zijn ex-vrouw dacht dat hij zoveel sliep omdat hij depressief was. Hijzelf weet het aan ouder worden. Hij raakte gewoon een beetje opgebrand en versleten, dat was alles.


  Uiterst alert hield hij Gemma in de gaten, die net de voorraadkamer uit kwam met… Damien Larousse in haar kielzog.


  Die kleine liet er geen gras over groeien, dat was een ding dat zeker was.


  Hoeveel informatie zou ze al uit die vent gekregen hebben? En nog interessanter: hóe had ze het uit hem gekregen?


  Ach, die jonge honden. In het begin waren nieuwe journalisten altijd superambitieus en enthousiast. Tot ze een paar jaar verder waren. Dan raakten ze uitgeblust van het zien van zoveel onrecht en agressie in de wereld: met kogels doorzeefde lijken, in de steek gelaten crackbaby’s, meisjes die zich prostitueerden voor heroïne.


  Net zoals Gemma had Waller er vroeger een kick van gekregen om achter een goed verhaal aan te zitten. Maar op een gegeven moment bleven die verhalen hem achtervolgen en kon hij de verschrikkelijke beelden die hij dagelijks zag niet meer uit zijn geheugen wissen.


  Toen Larousse in de duisternis verdwenen was, trok Gemma haar shirtje recht, stak haar kin daadkrachtig naar voren en trok een opschrijfboekje uit haar kleine schortje te voorschijn. Daarna liep ze vastbesloten naar een tafeltje waaraan drie oudere mannen zaten.


  De voorraadkamer?


  Haar shirtje rechttrekken?


  Zuchtend keek Waller toe. Er was een tijd dat een journalist nog normen en waarden kende. Als dit meisje haar lichaam wilde gebruiken om nieuws uit Larousse te krijgen, dan hield hij zich daar liever verre van. Aan de andere kant, dit was New Orleans, waar alles kon.


  Nadat Gemma de bestelling had opgenomen, liep ze heupwiegend op haar hoge hakken terug naar de bar. Waller probeerde haar aandacht te trekken.


  Toen ze hem opmerkte, hield hij zijn glas proostend naar haar omhoog.


  Op hoge poten kwam ze op hem af.


  ‘Goedenavond,’ zei hij joviaal.


  ‘Wat doe jij hier in vredesnaam?’


  Pijnlijk getroffen keek hij haar aan. ‘Ik drink gewoon een drankje, net als iedereen hier. Vertel me liever wat jíj hier in vredesnaam uitspookt?’ Bij die woorden wierp hij een misnoegde blik op de deur van de voorraadkamer.


  ‘Viespeuk. Het is niet wat je denkt.’


  ‘Jij weet helemaal niet wat ik denk.’


  ‘Je hebt mijn vraag nog niet beantwoord.’ Met zachtere stem vervolgde ze: ‘Ben je me aan het achtervolgen?’


  ‘Schatje,’ zei hij, en hij hield zijn hand op zijn met etensvlekken bevuilde hemd ter hoogte van zijn hart. ‘Ik heb geen verborgen motieven. Waarom zou ik? Ik heb toch immers geen enkel talent.’


  Ze keek alsof ze spijt had van haar woorden die middag op de redactie. Uiterlijk had hij niets laten merken, maar innerlijk was die opmerking hard aangekomen. Hij wist zelf dondersgoed dat hij een nietsnut was, maar minder leuk was het dat anderen daar ook zo over dachten. Maar ach, wat kon hem het eigenlijk schelen. Laat ze maar denken, dacht hij.


  ‘Smith.’ Gemma kwam vlakbij hem staan met haar ogen wijd opengesperd. Ze leek een beetje op Bambi, zo. ‘Verpest dit alsjeblieft niet voor me.’


  Zoekend naar een antwoord op dit wanhopig klinkende verzoek, staarde Waller naar zijn glas. Hij zag zijn verleden aan zijn geestesoog voorbij trekken. De coverstory’s, de prijzen die hij altijd zo trots op zijn bureau had uitgestald, de scheidingspapieren die hij had verbrand boven een kaars tijdens een eenzame bittere avond.


  Nooit had hij verwacht dat hij zich in een louche bar in New Orleans zou bevinden om een jonge journaliste te pesten, alleen omdat hij jaloers was op haar stralende toekomst.


  Hoofdschuddend keek Gemma hem aan. ‘Waarom zou je onder mijn duiven willen schieten, Smith. Jouw naam is toch al gevestigd?’


  ‘Dus ik zit op een dood spoor.’ Zijn woorden klonken bitter. ‘Dat is toch wat je eigenlijk wilt zeggen?’


  ‘Nietes, ik…’


  ‘Luister. Ik wil je alleen maar waarschuwen dat vissen op haaien een gevaarlijke bezigheid is. Het zal niet zo gemakkelijk worden als je wel denkt. Misschien ben ik hier wel om zelf een en ander uit te vissen.’


  Nu hij het zo hardop gezegd had, vroeg hij zich af of het de waarheid was. Waarom was hij anders hierheen gekomen?


  ‘Gem,’ riep een vrouwenstem vanaf het andere einde van de bar. ‘Gaat het goed met je?’


  Waller staarde Gemma gebiologeerd aan, alsof hij haar wilde uitdagen te zeggen dat hij niet goed genoeg was.


  Gemma zweeg echter. In plaats daarvan knikte ze naar de vrouw en haalde zenuwachtig een hand door haar haren. ‘Ik hou je in de gaten, als je dat maar weet.’


  ‘Spannend,’ zei hij. ‘Een heel goede eigenschap voor een vrouw met jouw beroep.’


  Met een achterdochtige blik liep ze bij hem weg om de bestellingen op te nemen van een groepje gepensioneerde politiemannen. Ze maakten grapjes met haar, en zij bleef er even gezellig bij staan babbelen.


  Kijk toch eens. Ze was al bronnen aan het interviewen over Larousse. Nou, veel succes, meid.


  De serveerster die Gemma even daarvoor had aangesproken, stond nu vlakbij Waller glazen af te wassen.


  ‘Wat is dit voor bar?’ informeerde hij. ‘Lopen jullie er allemaal zo bij?’


  Ze deed net of hij niet bestond en ging door met haar werk.


  Met stemverheffing herhaalde Waller zijn vraag. ‘Wat is dit voor bar? Moet je eens kijken hoe jullie erbij lopen. Jullie hebben niet meer dan een paar reepjes textiel aan.’


  ‘Gek.’ De oudere serveerster met de vurige rode lokken kwam heupwiegend naar hem toe. ‘Je ziet er niet uit, maar dat komt niet omdat je teveel van onze drankjes gesnoept hebt.’


  ‘Ach, ik ben dronken van nature.’


  Toen ze vlak voor hem stond, zoog Waller zijn adem even in. Wat een schoonheid. Twee grijze lokken in haar verder vuurrode haar vielen rond haar gezicht als bliksemschichten in een rode hemel. Fijne rimpeltjes omlijnden haar zachte, whisky-kleurige ogen. Haar huid was zo blank als een onbeschreven blad papier.


  ‘Met zulke rode ogen hoor je in bed te liggen,’ zei ze op moederlijke toon.


  Knipperend met zijn ogen schonk hij haar zijn meest innemende glimlach. Hij hoopte dat zijn tactiek nog zou werken. ‘Volgens mij ben jij mijn beschermengel.’


  ‘Dat denk ik toch niet.’


  De serveerster leunde over de bar heen, hem een mooi uitzicht biedend op haar pronte boezem.


  Wallers ogen werden zo groot als schoteltjes.


  ‘Mijn hele leven al heb ik te maken met dronken mannen,’ zei ze. ‘Ik ben niet onder de indruk van jouw imitatie van een dronkelap.’


  ‘O nee?’ Het was lang geleden dat hij door een vrouw op zijn nummer was gezet.


  ‘Waarmee kan ik dan wel indruk op je maken, eh…’


  ‘Roxy St. Clair. Als je indruk op mij wilt maken, moet je in ieder geval een schoon overhemd aantrekken. Niet zo moeilijk, hè?’


  Waller keek naar zijn met vlekken besmeurde overhemd. Was het echt zo erg? ‘Dat is inderdaad niet moeilijk. En verder?’


  Glimlachend kwam Roxy overeind. ‘Je gaat hier weg en kruipt lekker in je bed.’


  ‘Dat kan ik proberen.’ De hufter in hem zou nu willen vragen of ze dan met hem mee naar huis zou willen gaan, maar hij hield wijselijk zijn mond dicht. ‘Nog iets?’


  ‘Geef me wat tijd om erover na te denken.’ Roxy maakte aanstalten om weg te lopen, maar ze bleef naar hem kijken. ‘Zullen we het daar morgenavond over hebben?’


  ‘Zo blijf je verzekerd van klandizie.’


  ‘Dat is mijn speciale trucje.’


  ‘Heel erg slim.’


  Sierlijk maakte ze een soort van buiging voordat ze naar Gemma liep, die net de drankjes aan het groepje ex-agenten voor hen op tafel neerzette.


  Tevreden knabbelde Waller op een nootje. Dit was in ieder geval beter dan een eenzame avond voor zijn tv, die maar drie zenders had.


  Een uurtje later, toen Gemma de lege tafels aan het afruimen was, zag Waller uit zijn ooghoek Damien Larousse de trap af komen.


  Zelfs Waller kon meteen zien waarom de vrouwen als bosjes voor de man vielen. Hij was lang, had brede schouders en de blik van een jager in zijn ogen. Het was duidelijk dat hij erg ingenomen was met zichzelf. En wie kon hem ongelijk geven?


  Sommige mannen hadden het allemaal.


  Zelfverzekerd knikte Larousse naar Roxy, en vervolgens liep hij de deur uit.


  Niet lang daarna zag hij dat Gemma naar Roxy liep en haar vragen begon te stellen terwijl ze blikken naar de trap wierp.


  Hemeltjelief, die meid wilde boven gaan spioneren. Zoveel gretigheid zou zwaar bestraft worden, maar ze zou wel leren van haar fouten.


  Terwijl Roxy naar de voorraadkamer liep, sloop de jonge journaliste naar de trap. Toen haar blik die van Waller ontmoette, vouwde ze haar handen en keek hem smekend aan.


  Toen verdween ze naar boven.


  Ach, laat haar maar, besloot Waller. Hij haalde zijn schouders op en draaide zich weer om, wachtend op Roxy St. Clair en haar stralende glimlach.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Het was overduidelijk dat Waller Smith haar gestoord vond omdat ze nu al boven een kijkje ging nemen, dacht ze terwijl er een traptrede akelig kraakte onder haar hoge hakken.


  Zijn vermoeide blik, die leek te zeggen ‘ga je gang maar’ had boekdelen gesproken.


  Echt, ze wilde alleen maar even verifiëren of die man en die vrouw die ze samen naar boven had zien verdwijnen, nog steeds bezig waren met hun zaakjes. Om te kijken of er zich nog meer personen boven bevonden voor… ja waarvoor eigenlijk? Seks? Drugs?


  De andere praktijken van Damien Larousse waar Lamont het over gehad had.


  Nu ze erachter was gekomen dat Waller Smith ook achter haar verhaal aan zat, had ze zichzelf een schop onder haar achterste gegeven. Het zou een race tegen de klok worden. Niet alleen zou ze binnen twee weken met iets smeuïgs op de proppen moeten komen voor haar eindredacteur, ze moest ook nog zien dat Waller Smith haar niet voor was.


  Dat zou ze in geen geval laten gebeuren.


  Trouwens, Roxy had haar verteld dat Larousse naar huis was, dus de kust was veilig. Ze had in ieder geval de tijd om een paar minuten rond te neuzen voor Roxy zich zou afvragen waar haar nieuwe serveerster uithing. Omdat vrijwel alle klanten al vertrokken waren, was Roxy druk bezig met de inventaris, hetgeen Gemma zeeën van tijd gaf.


  Weer kraakte er een traptrede onder haar gewicht. Met gesloten ogen bleef ze even doodstil staan om te horen of er iemand was.


  Niets. Het enige geluid dat ze hoorde, was een dierlijk geschreeuw, een eindje verder de gang in.


  Yep, dat hitsige stel was nog steeds aan de gang.


  Met bonzend hart beklom Gemma zo stil mogelijk de laatste traptreden. Op de overloop was het donker. Er hing alleen een waxinelichtje te flakkeren in een aan de muur bevestigde lantaarn. De geur van oud hout, schimmel en zoete sigarenrook drong in haar neusgaten toen ze de lange gang in liep. Ze passeerde verschillende gesloten deuren. Aan het einde van de gang zag ze een deur op een kier staan. Er kwam licht uit die kamer.


  Dat moest ze zien. Ze liep erop af en duwde hem een stukje open zodat ze naar binnen kon kijken. Net op het moment dat ze dat wilde doen, klonk er een enorme dreun die de houten vloerplanken op en neer deed wippen. Daarop klonk hard gelach.


  Met haar levendige fantasie kon Gemma zichzelf precies voorstellen wat er was gebeurd: tijdens heftige seks waren die twee in de kamer ernaast natuurlijk uit bed gevallen. Kalmerend sprak ze zichzelf toe. Bekroonde journalisten waren niet bang en voelden zich zeker niet schuldig.


  Behoedzaam stapte ze de kamer binnen, geen acht slaand op de giechelende minnaars in de kamer ernaast.


  Een antieke bureaulamp verlichtte de ruimte, die veel weg had van een kantoor. Was het soms Damiens kantoor?


  Te gek. Door in zijn spullen te neuzen, kon ze hem wat beter leren kennen, dacht ze.


  Een dik Perzisch tapijt lag onder een antiek kersenhouten bureau. De hypermoderne laptop en printer vormden een scherp contrast met de verder klassieke inrichting van bronzen sculpturen, een antieke chaise longue, ranke palmen in mooie potten en een schilderij van een slapende vrouw in verschillende roodtinten.


  Wat een luxe, dacht Gemma. Dat was Damien Larousse dus ten voeten uit. Geld, decadentie en excessen.


  Plezier.


  Gefascineerd liep ze op zijn bureau af. Ze zou haar journalistieke instincten moeten volgen door wat laden te openen en in papieren te snuffelen, op zoek naar iets dat ze kon gebruiken voor haar artikel. Tegelijkertijd voelde ze een soort weerzin tegen het neuzen in andermans zaken.


  Opeens hoorde ze een geluid: het gekraak van een traptrede.


  Volgens Roxy was Larousse toch al naar huis gegaan?


  Vliegensvlug verliet ze het kantoor, de deur weer tot een kier dicht trekkend. Vervolgens zocht ze in de donkere hal naar een schuilplaats. Ze probeerde een deur te openen, maar die was op slot.


  Verdorie!


  Ze probeerde nog een deur. Weer op slot.


  Toen ze probeerde weg te kruipen in de schaduw, spitste ze haar oren.


  Het enige dat ze hoorde was het luidruchtige gekreun van de vrouw in de enige kamer die bezet was.


  Wat een held ben je toch, Gemma. Ze moest bijna hardop lachen om zichzelf. Je begint je dingen te verbeelden. Larousse is al lang en breed thuis, en jij bent bang dat hij je zal betrappen.


  Voor de zekerheid bleef ze toch een tijdje muisstil in het donker staan.


  Terwijl ze daar zo stond, begon de vrouw ritmisch te kreunen, en ze hoorde het hoofdeinde van het bed in hetzelfde ritme tegen de muur bonken. Die waren lekker bezig.


  Lichtelijk opgewonden door haar op hol slaande fantasie leunde Gemma tegen de muur.


  Beelden van haarzelf en Larousse in de voorraadkamer speelden door haar hoofd. De manier waarop hij haar had aangestaard tot ze het bijna niet meer had kunnen verdragen. Zijn adem warm en vochtig tegen haar hals. Zijn hand die haar borst omvatte en die vervolgens zachtjes kneedde…


  Helemaal opgaand in haar fantasie, liet Gemma een hand over haar ribbenkast naar een van haar borsten glijden. Met haar vingers begon ze haar zachtjes haar tepel te beroeren. Het knopje werd meteen hard, en ze voelde hoe het begon te kloppen van verlangen. Ze sloot haar ogen, duizelig van verlangen, en wreef over haar tepel in hetzelfde ritme als het liefdesspel in de belendende kamer.


  ‘Plaag me niet zo,’ zei de vrouw achter de deur met een stem die hees was van verlangen. ‘Streel me daar.’


  Fantaserend dat het Larousses hand was, liet Gemma haar andere hand langs haar buik glijden. Ze schoof de zoom van haar hemdje omhoog en streelde haar bezwete huid.


  Zou Larousse ook vrouwen mee naar boven nemen? Zou hij ze in een antiek bed hebben genomen? Strelend en kussend, hun benen spreidend?


  Tussen haar benen ontstond een zoete druk en ze voelde dat ze helemaal nat geworden was. Haar hand gleed lager en lager.


  Op dat moment begon de vrouw te gillen. Als Gemma niet beter wist, zou ze denken dat ze gemarteld werd, maar het waren schreeuwen van genot. Tijdens de genotzalige uithalen hoorde Gemma een man lachen, het geluid van een man die zijn sekspartner tot grote hoogtes dreef.


  Wat zou hij aan het doen zijn?


  Ergens in haar achterhoofd speelden enkele journalistieke vragen: de geluiden die ze hoorde, hoorden die bij een bordeel? Was dit ook een van de melkkoetjes van Larousse?


  Gezien zijn reputatie zou haar dat niets verbazen. Niet dat zij ook maar een haar beter was. Als je haar hier zag staan in de gang van een bordeel met haar hand in haar slipje…


  Iemand bonkte nu met een vuist op de muur. Waarschijnlijk de vrouw, te horen aan het gekreun dat Gemma opving.


  Plotseling besefte ze hoe ongepast het eigenlijk was wat ze deed. Ze kwam uit haar schuilplaats te voorschijn, haalde haar hand uit haar slipje en bloosde beschaamd.


  ‘Heb je weer pauze?’ vroeg een zachte stem bovenaan de trap.


  Van schrik sprong ze bijna een meter de lucht in en viel vervolgens met haar hand op haar hart tegen de muur aan, terwijl haar hart als een razende tekeerging.


  Daar stond hij, Larousse, met een schouder nonchalant tegen de muur geleund. Zijn zwarte haar en dito pak vielen weg in het duister van de gang. Het lantaarntje verlichtte alleen zijn gezicht, waarop een lome grijns te zien was.


  ‘Waar kom jij opeens vandaan?’ vroeg ze. Weer zo’n domme vraag, maar de hamvraag durfde ze niet te stellen. Die luidde namelijk: je hebt me toch niet zien spelen met mezelf, hè?


  ‘Ik werk hier,’ zei hij droog. De ondeugende glans in zijn ogen verraadden het feit dat hij haar wel degelijk gezien had. ‘Weet je nog?’


  Eh… ja. Ze wist nog veel meer. Dat ze betrapt was met een hand op haar borst en de andere in haar slipje.


  Wat was er in vredesnaam met haar aan de hand? Sinds wanneer was ze een seksmaniak? Was dit misschien een soort late hormoonscheut uit haar puberteit, die aangewakkerd werd door Larousse?


  Het zou wel tijd worden.


  ‘Weet je,’ zei ze op geforceerd luchtige toon. ‘Toen de klanten weg waren, heeft iemand de jukebox uitgezet. Ik hoorde toen lawaai hierboven, dus ik ben polshoogte gaan nemen.


  ‘Om op onderzoek uit te gaan?’


  Ze knikte iets te enthousiast.


  ‘Dappere meid.’ Langzaam kwam hij naar haar toe en hing het flakkerende lantaarntje recht. Waarschijnlijk had ze ertegenaan gestoten toen ze zich half lam was geschrokken.


  Hij gebaarde naar haar lege handen. ‘De volgende keer als je hierboven lawaai denkt te horen, neem dan een wapen mee.’


  Lieg Gemma, lieg. ‘Dat is niet nodig. Ik heb de zwarte band in…’ Hoe heette die sport ook alweer? ‘…Tai-rate.’ Goed zo. ‘Ik kan mezelf dus prima verdedigen, maak je geen zorgen.’


  ‘Dan zal ik maar uitkijken als ik bij jou in de buurt ben.’


  Net toen ze hem wilde vertellen dat hij daar groot gelijk in had, werd ze de mond gesnoerd door een langgerekt gekreun uit de kamer. Ze zette haar meest onschuldige gezicht op. Wat was dat toch voor geluid?


  ‘Ik denk,’ zei hij, ‘dat Roxy iemand heeft aangenomen die kickt op afluisteren. Klopt dat een beetje, Gem?’


  Starend naar de dichte deur en vervolgens weer terug naar hem, deed Gemma haar uiterste best om beledigd te lijken. ‘Noem je mij een voyeur eh… een audeur?’


  Hij kwam nog wat dichterbij. Opeens leek de gang ontzettend smal en klein.


  ‘Gem,’ fluisterde hij. Zoals hij die uitsprak, klonk haar naam als een exclusieve cognacsoort waar iedere man verzot op was.


  Nog nooit had ze een man haar naam zo horen uitspreken. Misschien kwam het omdat ze eigenlijk Gemma heette, in plaats van Gem, de undercover sletterige serveerster die zichzelf niet in bedwang kon houden.


  Zou ze zich daar eigenlijk voor moeten schamen? Het was toch volkomen normaal dat ze naar boven was gekomen? Het was tenslotte haar werk. En dat ze toevallig opgewonden raakte van de geluiden achter de deur, dat was toch ook niet abnormaal?


  Zijn blik gleed naar haar rokje. ‘Leg je handen terug waar je ze net had.’


  Ze kon haar oren niet geloven en produceerde een beverig lachje. Een warme stroom gleed door haar lichaam en prikkelde iedere zenuwuiteinde.


  Hij wist dat Gemma aangeraakt wilde worden, dat ze wilde meemaken wat de vrouw achter de deur meemaakte.


  En wie zou daarachter komen? Het zou gewoon hun kleine geheimpje zijn.


  De onbekende man begon tedere woordjes in het Frans te mompelen tegen zijn nog steeds heftig kreunende bedgenote.


  Larousse boog zijn hoofd, en omdat Gemma weigerde hem aan te kijken, gleed zijn warme adem kietelend over haar oor. ‘Wat voel je op dit moment?’ vroeg hij.


  ‘Totale vernedering.’ Ze zou er alles voor geven om nu lekker alleen in haar donkere appartement te zitten. Alleen. Dan kon ze tenminste wat pret met zichzelf hebben zonder dat iemand zich ermee bemoeide. Of zonder de kans om betrapt te worden.


  Weer steeg er een hartgrondig gekreun op uit de kamer.


  ‘Je bent aan het blozen,’ constateerde hij. ‘Prachtig. Wat als ik je zou laten kreunen zoals zij daar, chérie? Heeft een man je al eens zo heftig laten klaarkomen?’


  Zijn brutale woorden wonden haar verschrikkelijk op. Nee, inderdaad had Gemma Duncan nog nooit een allesverzengend orgasme gehad.


  ‘Praat niet tegen me alsof je me door en door kent,’ zei ze in een poging onaangedaan en beheerst over te komen. ‘Je kent me niet. Absoluut niet.’


  ‘O, nee?’ Hij lachte zacht. ‘Ik weet maar al te goed wanneer een vrouw aangeraakt wilt worden. Wat is je favoriete aanraking, Gem? Een lange kus in je knieholte? Een streling over je ruggengraat?’ Zijn mond kwam dichter bij haar oor. ‘Een ademstootje tegen je clitoris?’


  Het stel in de kamer ging nog heftiger tekeer dan voorheen. Het hoofdeinde van het bed bonkte ritmisch tegen de muur, en nu was de man ook aan het kreunen geslagen. Zijn stem vermengde zich met die van de vrouw op het ritme van het gebons.


  Gemma was zo opgewonden dat het letterlijk pijn deed. Haar middelpunt brandde en klopte van verlangen. Haar trots weerhield haar er echter van zichzelf daar aan te raken om de druk te verlichten. Ze wist immers dat als ze eenmaal de grens over was gestapt met Larousse, er geen weg meer terug zou zijn.


  Aan de andere kant, wat was er eigenlijk zo leuk aan de oude, saaie Gemma? Ze wilde toch veranderen? Ze wilde haar oude leventje toch vaarwel zeggen?


  Maar toen ze bijna dreigde toe te geven aan de verleiding, speelde de journalist in haar toch op. In een laatste poging haar waardigheid te behouden, vroeg ze: ‘Wat voor zaak runt u eigenlijk, Mr. Larousse?’ Ze kreeg de woorden bijna niet over haar lippen omdat hij zo dichtbij haar stond.


  ‘Sst,’ zei hij, terwijl hij haar van zich af draaide en zijn hand over haar mond legde.


  Eeltige huid raspte over haar gevoelige lippen. Zijn handen roken een beetje naar drank.


  Reddeloos verloren sloot ze haar ogen, haar hand tegen haar maag drukkend.


  ‘Je stelt veel te veel vragen,’ zei hij bars.


  Toen Gemma er nog eentje wilde stellen, drukte hij zijn hand wat harder tegen haar mond. Niet zo hard dat het pijn deed, maar hard genoeg om te begrijpen wat hij bedoelde.


  


  Praten over zijn werk was wel het laatste waar Damien zin in had op dit moment. Hij wilde zijn werk juist vergeten, al was het maar voor één nacht.


  Het kon hem trouwens helemaal niets schelen wat ze over hem dacht. Tenslotte was zij degene die opgewonden werd van ondeugende spelletjes. Vrouwen zoals Gem waren perfect voor Damien – snel, gemakkelijk en zonder verplichtingen. Een echte relatie zag hij niet zitten. Dat paste niet binnen zijn levensstijl, en dat vond hij prima zo.


  Uit de kamer klonk nu gevloek.


  Het waren Kumbar en zijn vriendin. Het enige tijdstip waarop ze elkaar konden ontmoeten, was ’s avonds laat. Dan was zij klaar met haar serveerstersbaan in de Ierse pub verderop in de straat en zat zijn taak er bij Club Lotus op. Damien vond het niet erg dat ze gebruikmaakten van de kamer naast zijn kantoor. Hij stond toch leeg.


  Alhoewel Gem niets meer zei, bonkte haar hart hevig tegen zijn arm. Opgewonden dacht hij aan haar lekkere lichaam en wat er zich nu allemaal in haar hoofd moest afspelen. Hij voelde dat ze op het randje van een orgasme verkeerde.


  ‘Word je opgewonden van die geluiden?’ fluisterde hij in haar oor. ‘Stond je daarom te…’


  Op dat moment produceerde ze een kreun die zoveel wilde zeggen als ‘Ik geef me over.’ Het geluid vibreerde tegen zijn handpalm en bezorgde hem elektrische schokjes in alle zenuwuiteinden.


  Toen hij zo-even de trap op was gekomen en haar betrapt had in die suggestieve pose, was hij prompt niet meer in staat om te bewegen. Als aan de grond genageld had hij toegekeken hoe ze behoedzaam haar lichaam verkende. Hij was er zo opgewonden van geraakt dat hij op exploderen stond.


  Dat avontuurtje in de voorraadkamer had hem verre van bevredigd, hij wilde meer.


  ‘Alsjeblieft!’ klonk de gedempte stem van Kumbars vriendinnetje. ‘O, alsjeblieft…’


  Hortend en stotend haalde Gem adem tegen zijn hand. Ze had haar hoofd achterover tegen zijn schouder gelegd en haar hand ging steeds meer naar beneden.


  Verdorie, ze deed het nog ook. Hij werd onmiddellijk heet en hard.


  ‘Wat gebeurt er allemaal in die kamer, Gem?’ zei hij met een stem die zijn gemoedstoestand niet verraadde.


  Ze sloeg haar vrije arm om zijn nek, liet haar hand tussen haar benen glijden en begon daar te wrijven.


  Gefascineerd keek hij naar de langzame bewegingen van haar vingers, de kleine schokjes van haar heupen.


  Nu begon Kandi, Kumbars vriendin, te schreeuwen.


  Nu. Damien haalde zijn hand voor Gems mond weg. Hij wilde haar horen hijgen en hij wilde het gekreun uit haar mond horen komen.


  Hij zou er alles voor over hebben om haar daar aan te raken. Om zijn hand over de hare te leggen en haar tot extase te brengen. Om zijn gulp open te ritsen, haar benen te spreiden en in haar te verdwijnen.


  Maar iets binnenin hem zei hem te wachten en alleen te kijken en in stilte te genieten.


  En dat deed hij.


  Toen Kumbar en Kandi tegelijkertijd tot een hoogtepunt kwamen, welfde Gem haar rug en zakte van genot bijna door haar benen. Damien hield haar overeind en drukte haar tegen zich aan.


  Hijgend en zich aan hem vastklampend bleef ze minutenlang tegen hem aan staan.


  Waarom wist hij niet, maar hij pakte een verwarde blonde haarlok en streek die liefdevol achter haar oor. Vreemd.


  Ze voelde zo lekker zacht aan. En ze rook ook zo lekker. Naar citroenen.


  Op het moment dat hij besefte waar hij mee bezig was, hield hij er onmiddellijk me op. De muur om zijn hart ging weer omhoog, een dam opwerpend tegen zijn emoties.


  Anders zouden er toch alleen maar problemen van komen.


  Weer begon hij tegen haar te fluisteren: ‘Zeg eens, waarom was je hier aan het rondsluipen?’


  Ze verstijfde helemaal, en het was duidelijk dat ze naarstig op een antwoord zon.


  Plotseling rukte ze zich los en ging voor hem staan.


  De aanblik van de opgewonden blosjes op haar wangen en de zwoele blik in haar blauwe ogen deden hem bijna vergeten dat hij haar op de tweede verdieping had aangetroffen, waar ze niet mocht komen. Het enige wat hij op dit moment wilde doen, was haar bij de hand pakken en haar naar het dichtstbijzijnde bed brengen.


  ‘Dat heb ik je al verteld,’ antwoordde ze, terwijl ze haar waardigheid weer bij elkaar probeerde te grabbelen.


  ‘Als je je baan wilt houden,’ zei hij op zijn normale, nonchalante toon, ‘dan wil ik je niet meer op de tweede verdieping zien.’


  In de kamer van Kumbar was het nu doodstil. Damien en Gem wisten niets meer tegen elkaar te zeggen. En dat was maar beter ook, vond Damien. Hij wist niet meer wat hij moest zeggen toen hij de angst in haar ogen zag groeien na zijn dreigement.


  Met haar armen voor haar borst gevouwen, staarde ze naar de vloer. ‘Ik zal het nooit meer doen. Ik zal voortaan netjes beneden blijven, alhoewel ik vrees dat het daar ook niet echt veilig is.’


  O ja, de voorraadkamer.


  Dat gezegd hebbende, liep ze zonder om te kijken de trap af, een gefrustreerde Damien achterlatend.


  In de hoop wat af te koelen, ging hij naar zijn kantoor. Toen hij eerder op de avond uit Cuffs vertrokken was, was dat om even een ommetje te maken. Hij moest namelijk dringend met Kumbar spreken, maar omdat hij zijn rechterhand zijn pleziertjes gunde, had hij rustig zijn tijd afgewacht.


  Een kwartier daarna ging de deur van de kamer piepend open. Kandi kwam als eerste naar buiten, gekleed in haar groene serveerstersjurkje van de Ierse pub. Haar krullende zwarte haar stond nog alle kanten op toen ze Damiens kantoor binnenstormde. ‘Nog steeds aan het werk?’


  ‘Nu niet, Kandi.’


  ‘Oeps, tijd om zaken te doen, geloof ik.’ Ze wuifde even en liep de deur weer uit. ‘Ik zal jullie twee dan maar alleen laten.’


  Even later kwam Kumbar binnen, klaar om orders te ontvangen.


  ‘Ik heb een gevoel dat er wat gaande is,’ zei Damien, achteroverleunend in zijn bureaustoel.


  Kumbar wachtte geduldig af.


  ‘Wil je iets voor me doen?’ vroeg Damien. ‘Pluis de achtergrond van onze nieuwe serveerster uit om te zien wat ze verbergt. Gem James uit Californië, Roxy heeft al haar gegevens. Duidelijk?’


  Met een knik bevestigde Kumbar dat.


  ‘Begin er nu maar aan.’ Damien wuifde zijn werknemer weg en staarde uit het raam.


  Waar zou Gem James de nacht doorbrengen?


  


  Gemma was nauwelijks in staat haar ogen open te houden toen ze de volgende middag iemand volgde die uit een stripclub op Bourbon Street kwam. Het was de drieënzeventigjarige levende legende Delia Sherbert, het onderwerp van haar volgende artikel voor de roddelkrant.


  Twee banen was bijna niet te doen, dacht Gemma. Maar als dat nodig was om het verhaal van de eeuw te kunnen schrijven, dan zou ze het doen.


  Lichtelijk ongemakkelijk volgde ze Delia langs de nog rustige straten.


  Jeetje, voor een drieënzeventigjarige oma was Delia Sherbert in topconditie.


  Goed zo, dacht Gemma. Blijf je focussen op je onderwerp en denk aan haar dagelijkse trainingssessies en vele cosmetische ingrepen. Denk in ieder geval niet aan wat er gisteravond gebeurd was.


  Wat had ze in vredesnaam allemaal uitgespookt? Het leek wel of ze niet meer normaal kon denken met Larousse in de buurt.


  Ze werd weer helemaal warm als ze aan hem dacht. Hoe hij haar tot een climax had gebracht. O, hemel. Zij, brave Gemma Duncan, altijd de beste van de klas, had een hoogtepunt bereikt terwijl ze aan het luisteren was naar een stel dat de liefde met elkaar bedreef.


  Hoe bizar kon ze zijn?


  Toch liep ze voortdurend met een glimlach op haar gezicht. Ze vond het wel grappig om te beseffen dat ze zoiets in zich had. Het was opwindend om nieuwe dingen uit te proberen.


  Verder dan wat ze gisteravond had gedaan, zou ze echter niet gaan.


  De volgende keer dat ze Larousse zou tegenkomen, zou ze net doen alsof ze iedere dag voor wildvreemde mannen masturbeerde. Geen enkel probleem.


  Uiteindelijk kreeg ze Delia te pakken toen die stilhield bij een hotdogkraampje.


  Met haar allerbeleefdste gezicht liep ze naar de oude dame toe, stelde zichzelf voor en bood aan de hotdog voor haar te betalen. Aangezien de vrouw wel van een beetje publiciteit hield, was ze zo over te halen. Ze gingen op de trappen van een gebouw zitten en begonnen te praten. Gemma haalde haar notitieblokje en minirecorder te voorschijn en begon vragen te stellen over de vermeende zwangerschap. De bejaarde Delia zou zwanger zijn van de eenentwintigjarige zoon van een lokale politicus.


  Toen Delia de speculaties onmiddellijk bevestigde, begon het Gemma te dagen dat deze oude vrouw de roddels waarschijnlijk zelf de wereld in had geholpen. Plotseling gingen haar nekharen overeind staan. Het leek wel of iemand haar aan het bekijken was.


  Toen ze rondkeek, zag ze twee mannen op hen af komen. Een grote, nogal intimiderende man en een kleinere man met stekeltjeshaar.


  De grootste was Damien Larousse.


  Instinctief hield ze haar notitieblokje voor haar gezicht om het te verbergen, en toen Damien vlak langs haar heen liep, kreeg ze inderdaad de indruk dat hij haar niet gezien had.


  ‘Gaat het, schatje?’ vroeg Delia.


  ‘Ja hoor. Ik heb alleen een beetje last van de zon.’ Dat liegen ging haar de laatste tijd wel erg goed af. Ze wist niet of ze daar nou zo blij mee moest zijn.


  ‘Je moet een van mijn Delia Sherbert zonnebrillen hebben. Die verkoop ik in de stripclub.’ Ze wees trots op het monsterlijke geval met blauwe lenzen op haar hevig opgemaakte gezicht.


  ‘Ik koop er wel een op de terugweg. Als iedereen er zoals u uit zou zien, dan zou de wereld een stuk mooier worden.’


  In slijmen was ze ook al zo goed geworden.


  ‘Meid,’ zei de stripper. ‘Delia vindt jou heel aardig.’ Ze hapte het laatste stuk hotdog weg. ‘Kom, dan gaan we naar mijn winkeltje. Daar zal ik al je brandende vragen beantwoorden.’


  ‘Goed, laten we gaan, Ms. Sherbert.’


  ‘Noem me maar Delia. Dat is mijn artiestennaam.’


  Terwijl Gemma het druk had met haar baantje overdag, keek ze alweer uit naar haar avondjob.


  Daar kon ze ook weer haar artiestennaam gebruiken.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Uiteraard had Damien zijn serveerster wel gespot, daar op Jackson Square. Wat had ze daar in vredesnaam uitgespookt met de beroemdste diva van de buurt? En waarom had Gem aantekeningen gemaakt?


  Hij wilde gewoon niet dat het waar was wat hij vermoedde.


  ‘Damien?’ vroeg Jean, met zijn hand zwaaiend voor het gezicht van zijn beste vriend. ‘Waarom kijk je zo sip?’


  ‘Ach, niets. Laten we iets te eten bestellen.’


  Ze zaten in een van Damiens favoriete restaurantjes.


  Geduldig wachtte Jean af. Hij wist zeker dat zijn vriend ergens tussen het volgende biertje en het laatste restje van het hoofdgerecht met zijn problemen op de proppen zou komen.


  En inderdaad.


  ‘Het is moeilijk om goede werknemers te vinden vandaag de dag,’ zei Damien. ‘Dat is een ding dat zeker is.’


  Hij staarde uit het raam en keek naar de voorbij wandelende toeristen. ‘Neem nou die nieuwe serveerster van mij,’ zei hij. ‘Ik kan absoluut geen hoogte van haar krijgen. Vanochtend zag ik haar op straat staan babbelen met Delia Sherbert. Ze is toch helemaal het type niet om bevriend te zijn met een stripper?’


  Damien keek hem met zijn grote bruine ogen nieuwsgierig aan. ‘Wat voor type dacht je dan dat ze was?’


  ‘Daar heb ik nog niet over nagedacht,’ antwoordde Damien, weer uit het raam starend.


  ‘Dit is niet te geloven!’


  Met een ruk draaide hij zich om naar Jean. ‘Wat?’


  ‘Jij.’ Jean leunde met zijn ellebogen op tafel en keek Damien glimlachend aan. ‘Je hebt het over een meisje, Damien.’


  Om zich een houding te geven, concentreerde Damien zich op het stukje brood waarmee hij het laatste restje saus van zijn bord veegde. ‘Ik heb het helemaal niet over haar.’


  ‘Sinds wanneer ben je geïnteresseerd in een serveerster die in je bar werkt?’


  ‘Ik heb gisteren iemand aangenomen, maar…’


  ‘Ah, prille liefde. Ik wist wel dat je ooit voor iemand zou vallen.’


  Liefde. Damien lachte schamper. ‘Ik zou het meer een kortstondige bevlieging noemen.’


  ‘En dat heb je al aan den lijve ondervonden.’


  ‘Geen grapjes over mijn amoureuze avontuurtjes, Jean.’


  ‘Ik wilde je er alleen even op wijzen dat het wel heel bijzonder is als jij echt geïnteresseerd bent in een vrouw.’


  Stilzwijgend begonnen ze hun dessert te verorberen.


  Damien had helemaal geen zin om zijn privé-leven met Jean te bespreken. Het ging trouwens helemaal niet om zijn privé-leven, het was allemaal puur zakelijk. Seks betekende voor hem macht, een manier om zichzelf op te laden.


  Waarom had hij dan een vonkje van het een of het ander gevoeld, de vorige avond? Waarom had hij teder haar haren uit haar gezicht gestreken en waarom had hij nu een raar verlangend gevoel in zijn buik?


  Omdat hij een beetje overwerkt was. Dat was alles.


  Jean besloot om Damien het vuur aan de schenen te leggen. ‘Mijn vader heeft naar je gevraagd. Hij is ook bezorgd om zijn bijna-zoon.’


  Sinds zijn eigen vader was gestorven, had Mr. Dulac zich heel vaderlijk tegenover Damien opgesteld, iets waar Damien hem nog steeds dankbaar voor was.


  Nadat hij een grote hap van zijn dessert had weggewerkt, ging Jean verder: ‘Wanneer ga je ermee stoppen, Damien? Mijn vader wil dat graag weten. En ik eigenlijk ook.’


  ‘Ik stop als er geen rotzakken meer bestaan die ik kan uitkleden.’


  Met gefronste wenkbrauwen legde Jean zijn lepel neer, maar Damien was hem voor.


  ‘Ik begrijp je bezorgdheid, Jean, maar bespaar me dat gepreek. Jullie kunnen protesteren wat je wilt, maar ik blijf het doen. Ik besef hoeveel je vader in mij geïnvesteerd heeft en ik weet dat ik zonder zijn hulp nergens zou zijn geweest, maar ik run mijn eigen zaak. Basta.’


  In stilte werkten ze de rest van het dessert naar binnen.


  Ondanks zijn barse woorden voelde Damien ergens een vaag schuldgevoel knagen.


  Wat zou zijn vader hebben gevonden van zijn leven tot nu toe? Opgegroeid in een arme buurt, had hij op tienjarige leeftijd Jean leren kennen toen die op straat aan het dobbelen was met andere jongens. Bijna direct werd hij liefdevol opgenomen in het gezin Dulac. Armand, Jeans vader, had hem een baantje als koerier gegeven. Hij moest het geld uit de illegale casino’s van Dulac naar de witwaslocaties transporteren. Een paar jaar later had Damien een bar onder zijn hoede gekregen, en algauw waren dat er al een stuk of drie. Toen hij de kneepjes van het vak eenmaal onder de knie had, begon hij met hulp van Armand eigen zaken te kopen, inclusief Club Lotus.


  Nu, jaren later, was hij vrij van schulden


  Toen ze klaar waren met eten en voldaan achterover geleund zaten, kreeg Damien een telefoontje van Kumbar.


  Terwijl hij luisterde naar wat zijn veiligheidsexpert allemaal over Gem te vertellen had, moest hij zich stevig vastgrijpen aan het tafelkleed. Zo stevig, dat Jean het kleed aan de andere kant van de tafel moest vasthouden, anders was al het serviesgoed op de grond gekletterd.


  ‘Dank je wel,’ zei Damien uiteindelijk tegen Kumbar. ‘Goed gedaan.’ Hij klapte zijn mobieltje dicht.


  ‘Ik zal maar niets vragen,’ zei Jean.


  Damien had echter opeens ernstig de behoefte om stoom af te blazen. ‘Die serveerster?’ zei hij met nauwelijks ingehouden woede. ‘Die heeft heel wat uit te leggen.’


  ‘Ga door.’


  De ober bracht de rekening. Toen Damien in zijn zak naar zijn portefeuille zocht, voelde hij de twee speelkaarten zitten die hij die ochtend had getrokken.


  Klaver tien en ruiten zes. Niet zo’n beste hand.


  ‘Klaarblijkelijk,’ onthulde Damien, ‘is mijn nieuwe werkneemster een roddeljournaliste. Gemma Duncan van de Weekly Gossip.’


  ‘Ai, wat een puinhoop.’


  Vanbinnen kookte Damien van woede, maar uiterlijk bleef hij kalm, en hij glimlachte ijzig.


  ‘Wat is er, Damien?’


  ‘Vertel eens, hoe overleeft iemand in mijn vakgebied in deze stad?’


  ‘Door zijn reputatie.’


  ‘Denk je dat een roddeljournaliste mijn reputatie nog een tikje slechter kan maken?’


  ‘Ik weet het niet, je bent immers al zo’n brave jongen,’ zei Jean cynisch. Hij begreep precies welke kant Damien op wilde. ‘Een nog slechtere reputatie kan ervoor zorgen dat iedereen bang van je is en je dus niet zal durven te bedonderen.’


  ‘Als een journaliste gelooft dat ik door en door slecht ben, zal ze dat letterlijk opschrijven, nietwaar?’


  ‘Dus je bedoelt dat je haar een beetje gaat voorliegen, zodat je in een nog kwader daglicht komt te staan?’


  ‘Ze wil toch een artikel schrijven? Nou, dan krijgt ze haar artikel. Ben ik ook mee geholpen. Op die manier heeft Lamont geen poot om op te staan omdat ik zelf de pers al te woord heb gestaan.’


  ‘Het is een riskant spelletje.’


  ‘Het leven draait om risico’s nemen.’ Ontspannen leunde Damien weer achterover.


  Gem James, of Gemma Duncan, zoals ze dus echt heette, zou haar artikel over hem krijgen.


  Zijn eigen versie, dat wel.


  


  Later, in de kantine van de Weekly Gossip, sloop Gemma Duncan om Waller Smith heen, die met zijn hoofd op een van de lunchtafels lag te slapen. Naast hem stond een beker met een of andere dieetshake.


  Fascinerend: Waller Smith was op dieet.


  Nancy Mendoza stond bij de koelkast en haalde er een cola-light uit die ze aan Gemma overhandigde. ‘Ik heb je de hele dag niet gezien. Hoe gaat het ermee?’


  ‘Fantastisch.’ Ze wierp een zijdelingse blik op Smith en constateerde dat hij echt sliep. Ze had Nancy niet verteld dat hij achter haar verhaal aan zat, aangezien ze er honderd procent van overtuigd was dat zij hem toch voor zou zijn.


  Gemma vertelde Nancy over haar interview met Delia Sherbert.


  ‘En hoe gaat het met…’ Zonder geluid te maken vormde ze de naam ‘Larousse’ op haar lippen.


  ‘Ja… daar ben ik mee bezig.’


  Na haar interview met Delia had Gemma contact gezocht met een crime-reporter van een andere krant, maar die had bij de naam Weekly Gossip snuivend zijn neus opgehaald.


  Toen was ze maar op internet gaan surfen over Larousses connecties met de lokale maffia. Uit die zoektocht was wel wat nuttige informatie gekomen. Ook had ze Jerome Lamont gebeld, de man met wie Larousse de vorige dag die aanvaring had gehad in het plantsoen. Hij weigerde echter met haar te praten, hoewel ze wel een ondertoon van angst in zijn stem hoorde.


  Zou Larousse de maffia op hem af sturen als hij zijn mond opendeed? Daar moest ze achter zien te komen.


  Toen Gemma klaar was met haar relaas, merkte ze dat Nancy haar gebiologeerd aankeek.


  ‘Wat is er?’ vroeg Gemma.


  ‘Ik vraag me af wat er nog meer omgaat in dat koppie van jou,’ antwoordde Nancy. ‘Je hebt zo’n vreemde gloed in je ogen.’


  Gemma keek haar dromerig aan.


  ‘Wat is er allemaal aan de hand?’ vroeg Nancy.


  Weer keek Gemma steels naar Smith, om zich daarna samenzweerderig tot Nancy te keren. ‘Ik vertel je dit als vriendin, niet als journaliste, oké?’


  Met een gretig glimlach keek Nancy haar aan. Voor een goede roddel was ze altijd wel in.


  Gemma vervolgde: ‘Damien Larousse is een ontzettend lekker ding.’


  ‘Dat meen je niet. Als je eindredacteur zeg ik je –’


  ‘Als vriendin, weet je nog wel? Ik heb de goede raad van een vriendin nodig.’


  ‘Hier ga ik spijt van krijgen, maar… –’ Op fluistertoon vervolgde Nancy: ‘Vertel me alles.’


  Het was zo lang geleden dat Gemma een oogje op een man had gehad dat ze niet wist waar ze moest beginnen.


  ‘Kom op,’ drong Nancy aan.


  ‘Oké. Heb je ooit een man ontmoet die je verleidt om dingen te doen die je anders nooit zou doen? Je weet wel, om je grenzen te verleggen, een beetje kinky, zoiets.’


  Er verscheen een dromerige blik in Nancy’s ogen en ze zuchtte eens diep. ‘O ja. Een keertje. Ik was net afgestudeerd. Het was met zwart leer en…’ Ze keek steels naar Smith, die nog steeds als een roos lag te slapen.


  ‘Zoiets bedoel ik inderdaad,’ zei Gemma zacht. ‘Niet met dat leer, maar in die sfeer. Ik heb altijd gefantaseerd over dat soort kinky praktijken.’


  ‘Kijk maar uit,’ waarschuwde Nancy met een weemoedige blik in haar ogen.


  ‘Dat is juist het spannende.’ Gemma hield het blikje cola tegen haar wang in een poging haar hoofd koel te houden. ‘Sommige mannen kunnen je verleiden tot hele stoute spelletjes.’


  ‘Nu maak je me een beetje bang, Gemma.’


  ‘O nee, maak je geen zorgen.’ Gemma haalde haar schouders op. ‘Die Larousse maakt alleen iets in mij los dat ik nog nooit gevoeld heb.’


  Nancy kroop weer in haar rol van eindredacteur. Dat kon Gemma zien aan de manier waarop ze haar lippen vol twijfel tuitte. Wellicht konden ze dit beter bespreken nadat haar artikel was verschenen, onder het genot van een pina colada of twee.


  ‘Ik zal heel voorzichtig zijn,’ beloofde Gemma.


  Nancy leek nog niet helemaal overtuigd. ‘Hou me op de hoogte. En geen onprofessionele fratsen uithalen, hè? Ik meen het, hoor.’


  ‘Ja, baas.’ Gemma grinnikte zelfverzekerd. ‘Ik heb alles onder controle.’


  Ja, ja.


  Daarop vertrok Nancy weer naar haar kantoor en Gemma bleef nog even om haar cola op te drinken en van haar pauze te genieten. Dat had ze wel nodig. Ze moest eerst haar roddelartikel afmaken en daarna was het weer tijd voor het echte werk: onderzoek doen naar de handel en wandel van Larousse.


  ‘Geef het toch op,’ zei een slaapdronken stem.


  Gemma proostte met haar blikje cola naar de klaarblijkelijk net wakker geworden Waller Smith. Althans, ze hoopte van harte dat hij niets van het gesprek tussen Nancy en haar had opgevangen. ‘Is het je allemaal een beetje te veel geworden gisteravond?’


  Zich loom uitrekkend, keek de al wat oudere reporter de ruimte rond alsof hij niet wist waar hij was. Toen keek hij haar met knipperende ogen aan en glimlachte schalks. ‘Integendeel, Duncan. Ik voel me als herboren. Zo goed dat ik vanavond maar weer eens een bezoekje aan Cuffs ga brengen.’


  ‘Ik heb je nog zo gezegd: blijf van mijn verhaal af.’


  Hij trommelde irritant met zijn vingers op het tafelblad. ‘Normaal gesproken, zou ik dat ook doen,’ zei hij langzaam. ‘Ik werk hier immers alleen voor het geld. Dat zegt toch iedereen over mij?’


  Goh, hij wist dus wel hoe er over hem gepraat werd. Gemma vroeg zich af of het hem echt zo koud liet wat er allemaal over hem gezegd werd.


  Opeens vroeg ze zich af wat voor leven Smith eigenlijk had. Of hij überhaupt wel een leven had? ‘Vertel eens,’ zei ze terwijl ze op zijn tafeltje af liep. ‘Waarom werk je eigenlijk voor deze krant als je er zo’n hekel aan hebt?’


  Verrast keek hij haar aan met zijn waterige oogjes, alsof hij zo’n interesse in hem nooit had verwacht. Vlug maskeerde hij zijn blik met een ongeïnteresseerde geeuw. ‘Ach, dit is de bekroning op mijn werk,’ zei hij cynisch.


  Ja, ja.


  ‘Maar,’ vervolgde hij. ‘Ik voel mijn journalistenhart opeens weer kloppen. Jawel, de oude Smith is weer helemaal terug.’


  ‘Oké, ik ben heel benieuwd. Lijkt de oude Smith op de nieuwe? Sliep hij net zoveel? En waarom nu opeens die verandering?’


  ‘Hé, ik slaap niet, ik mediteer. Zo doe ik inspiratie op.’ Hij stond op van de tafel.


  Het viel Gemma onmiddellijk op. Hij had een schoon overhemd aan. Weliswaar gekreukeld, maar brandschoon.


  Zorgvuldig ruimde hij de resten van zijn schamele lunch op. ‘Er is een vuur in mij gaan branden, Duncan.’


  ‘Wat zeg je?’ Ze probeerde te peilen wanneer precies hij zo veranderd was.


  Toen hij terugkwam van de vuilnisbak, keek hij haar met een merkwaardige blik aan.


  ‘O, mijn hemel,’ zei ze. ‘Ben je soms verliefd?’


  ‘Verliefd, verliefd… Ik weet alleen zeker dat ik weer naar Cuffs ga vanavond.’ Hij bewoog suggestief zijn wenkbrauwen op en neer en liep de kantine uit.


  Ze zou hem goed in de gaten houden. Smith was een ervaren journalist, en ze mocht hem niet onderschatten.


  Als het aan haar lag, was het oorlog.


  Toen Waller die avond Cuffs binnenkwam, zat hij boordevol energie.


  Zeker toen hij Roxy eenmaal gespot had. Ze serveerde bier aan een stel oude mannen met bretels. Haar rode haren schitterden in het licht van de lamp boven het tafeltje.


  Ze droeg een zwart satijnen hemdje dat om haar lichaam fladderde als ze liep. Verder droeg ze een nauw rokje en hoge hakken, die haar slanke kuiten goed deden uitkomen. De twee zilvergrijze lokken omkransten haar gezicht als een aura. Waller werd een beetje duizelig bij de aanblik van al deze schoonheid.


  Toen dook Gemma op achter de bar en blokkeerde zijn uitzicht. Als een idioot poetste ze een glas droog met een theedoek. Ze droeg haar eigen versie van het Cuffs-uniform: een minirokje en een topje waarop in strasssteentjes stond geschreven: ‘Sugar me Sweet.’ ‘Wegwezen,’ siste ze hem toe.


  ‘Ik zorg alleen voor wat extra klandizie.’ Waller gebaarde het café rond, dat bijna leeg was. Dat kwam omdat het nog vroeg in de avond was. Als het straks drukker werd, zou het lastiger worden Roxy’s aandacht te trekken.


  Waarschijnlijk was hij weer als een puppy aan het staren naar de roodharige, want plotseling tikte Gemma met haar wijsvinger op zijn arm.


  ‘Ben je…’ Ze knikte met haar hoofd in de richting van Roxy en keek hem met wijd opengesperde ogen veelbetekenend aan.


  ‘Nou en?’


  ‘Kom je daarom hierheen? Omdat je een oogje hebt op Roxy? Arme vrouw.’


  Met een gekwetste uitdrukking op zijn gezicht keek Waller haar aan. Was hij zo onaantrekkelijk geworden, nu hij de kaap van de veertig gerond had?


  ‘Ik bedoelde het niet zo,’ zei Gemma met spijt in haar ogen.


  ‘Geef me een gin-tonic en laat me mijn werk doen,’ gromde hij. Zijn ego was duidelijk gekwetst.


  ‘Geen sprake van.’ Gemma zette het glas neer, plantte haar beide handen op de bar en wierp hem een woeste blik toe. ‘Ga achter je eigen…’ Ze brak haar zin abrupt af.


  Waller voelde instinctief dat er iemand binnengekomen was. En wie het ook mocht zijn, Gemma leek er helemaal door in beslag genomen. Hij moest besmuikt lachen toen hij zich de gefluisterde conversatie van de twee dames in de kantine weer voor de geest haalde.


  De jonge journaliste maakte zich snel uit de voeten en begon ijverig glazen te wassen.


  Larousse kwam bij de bar staan en keek met een hongerige blik naar Gemma.


  Jeetje, dit kon nog leuk worden, dacht Smith.


  Het leek trouwens wel of Larousse boos was.


  Gemma bleef stug doorwerken, zogenaamd zonder haar baas op te merken. Na een tijdje haalde Larousse zijn schouders op, wuifde even naar Roxy en verdween naar boven.


  Op dat moment zag Roxy Waller.


  ‘Kijk eens aan, wie we daar hebben,’ zei Roxy, hem het drankje voorzettend dat hij bij Gemma besteld had.


  Hoewel hij maar al te graag met haar zou willen flirten, wist hij dat het tijd werd om actie te ondernemen met zijn artikel. Toen hij de vorige avond thuis was gekomen, had hij een paar notities gemaakt en wat vragen opgeschreven voor het slapen gaan.


  Die avond wilde hij antwoorden.


  ‘Ik kon deze plek niet voorbij lopen,’ zei hij. ‘Hij heeft iets speciaals.’


  ‘Het is in ieder geval beter dan al die toeristenbars,’ beaamde Roxy stralend. ‘Helaas heeft mijn baas nooit de moeite genomen om de boel een beetje op te knappen.’


  Ha, Larousse, een open deur.


  ‘En waarom niet?’ vroeg hij.


  ‘Damien heeft het erg druk. Hij heeft geen tijd om zich bezig te houden met een krakkemikkig pand.’


  Nu hoefde Waller er alleen maar voor te zorgen dat de vragen zo natuurlijk mogelijk zijn mond verlieten. ‘Wat is er belangrijker dan zo’n historisch waardevol gebouw?’


  Roxy keek hem onderzoekend aan. Zou ze opdracht gekregen hebben haar mond te houden over Larousse? Het zou hem niets verbazen.


  ‘Grappig hoe sommige mensen koste wat kost willen vermijden het over hun eigen leven te hebben,’ merkte Roxy op. ‘Uit ervaring weet ik dat mannen die dat doen vaak het meeste te vertellen hebben.’


  Ongelooflijk opmerkzaam. Petje af.


  Hij spreidde zijn armen zodat Roxy zijn schone overhemd kon bewonderen en zei dramatisch: ‘Ik ben geheel de jouwe, Roxy. Wat wil je weten?’


  Het subtiele optrekken van een wenkbrauw verraadde dat ze zijn schone overhemd had opgemerkt. ‘Ach, het is niet druk, dus ik kan wel even met je babbelen.’


  ‘Ik beloof je,’ zei hij op zijn allercharmantst, ‘dat ik je laat gaan als je weg moet. Ik ben er alleen voor een goed gesprek.’


  ‘Nou, Waller Smith, vertel me eerst dan maar eens waarom je zo bot doet tegen Gem.’


  Verdorie, hij had niet verwacht dat ze de spanning tussen hen had opgemerkt. ‘Ik ken haar nauwelijks.’ Dat was waar.


  ‘Het lijkt wel of je haar overstuur maakt. Ze is een aardige meid hoor, die Gem. Een harde werkster. Daar hou ik wel van.’


  ‘Ik ook,’ mompelde hij.


  Was hij werkelijk zo bot tegen Duncan? Oké, hij zat haar de laatste tijd wel een beetje op de huid. Dat was uiteraard niet zo aardig van hem. Misschien moest hij haar maar laten winnen. Dan was alle eerbetoon die dit artikel zou opleveren voor haar.


  Wallers brein werkte op volle toeren. Hij wilde ook zo graag erkend worden. Hij wilde zich weer goed voelen over zichzelf, trots op zijn werk zijn.


  ‘Ik zal voortaan wat aardiger tegen haar doen,’ zei hij. ‘Ik had niet in de gaten dat ik vervelend tegen haar deed.’


  ‘O, Waller!’ zei Roxy stralend. Ze klopte op zijn hand. ‘Ik hoopte al dat je dat zou gaan zeggen.’


  Zijn huid prikte op de plek waar ze hem had aangeraakt. Onmiddellijk legde hij zijn andere hand erop, hopend dat hij het gevoel nog even zou kunnen vasthouden.


  Zo bleef hij de hele avond zitten. Het werd drukker in de bar en Roxy moest zich met haar andere klanten bezighouden. Dat vond hij helemaal niet erg, want door haar bruiste hij van de energie.


  Raar maar waar, hij voelde zich weer helemaal opleven.


  En een grote primeur meepikken zou zijn humeur nog meer opkrikken.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Midden in de nacht verliet Gemma een van de bars in de buurt van Cuffs, waar ze de tijd had zitten doden. Voorzichtig loerde ze om de hoek of Cuffs inmiddels gesloten was.


  Inderdaad.


  Terwijl ze gymschoenen en rubber handschoenen uit haar grote tas haalde, keek ze nog een keer voorzichtig om de hoek.


  Niemand te zien. Perfect! Tijd om eens wat nader onderzoek te doen.


  Dit keer in het lege kantoor van Larousse.


  Toen ze haar schoenen en handschoenen aantrok, werd ze overspoeld door een schuldgevoel omdat ze hem eerder die avond genegeerd had. Ze had het niet met opzet gedaan, maar toen ze hem had gezien, was ze ineens overvallen door een enorme verlegenheid over wat er daarboven in de gang was gebeurd.


  Toch had de avond ook iets positiefs opgeleverd. Tijdens een babbeltje met een van de vaste klanten had ze wat interessante informatie over een gokhal weten te achterhalen. De klant had echter geen locatie prijsgegeven. Hoe ze het ook uit hem had proberen te trekken, hij had zijn mond gehouden over waar de gokhal precies was. ‘Jij bent te lief en te jong om je geld te gaan vergokken, schatje,’ had hij met een knipoog tegen haar gezegd.


  Daarom stond ze nu, een uur na sluitingstijd, op het punt in te breken in het kantoor van Larousse.


  Slecht op haar gemak – ze wist immers dat ze een grens overschreed – naderde ze de donkere bar. Ze voelde aan de deur. Op slot.


  Geen probleem. Dat was het voordeel van het hebben van een oudere broer die heel handig was in het openen van deuren. Gemma had van hem zelfs – voor de grap – een gereedschapssetje gekregen waarmee je alle deuren open kreeg toen ze haar eerste baantje had gekregen in Orange County.


  Tot nu toe had ze het alleen nog maar gebruikt om haar eigen deur mee open te maken als ze haar sleutels vergeten was, maar een echte inbraak had ze er nooit mee gepleegd. Dit was de eerste keer.


  Benauwd blies ze haar adem uit toen ze over een hekje klom om de achterkant van het gebouw te bereiken. Daar leidde een trap naar een balkon die op de gang boven uitkwam. De deur ging gemakkelijk open. Er was geen alarminstallatie, dat had ze eerder gecheckt. Raar maar waar. Maar goed, wie zou ook stom genoeg zijn om in te breken bij een man als Damien Larousse?


  Inderdaad, dacht ze, terwijl ze de deur opende en een zaklamp aanknipte. Wie zou stom genoeg zijn om bij hem in te breken…


  Ze sloop de gang in. De deur van zijn kantoor stond weer open. Vreemd dat hij zo goed van vertrouwen was.


  De adrenaline schoot door haar lichaam toen ze op haar tenen naar het bureau liep. Zijn geur hing nog in de kamer en drong haar neusgaten binnen. Zelfs als hij er niet was, maakte hij haar helemaal wild.


  Met een vastbesloten zucht opende ze de eerste lade. Toen hoorde ze het plotseling.


  Het geluid van een ademhaling uit de hoek van de kamer.


  Naar adem happend richtte ze haar zaklamp op de hoek waaruit het geluid kwam.


  Daar zat Waller Smith, gehurkt in een hoek. Hij zwaaide een beetje sullig naar haar. ‘Kiekeboe.’


  ‘Smith! Wat doe jij hier in vredesnaam?


  ‘Hetzelfde als jij, alleen heb ik me in de bezemkast verstopt toen Roxy de tent afsloot. Ik hoefde dus niet de deur open te breken, zoals sommige beginnelingen onder ons journalisten.’ Zijn rood aangelopen gezicht zag er vlekkerig uit in de felle lichtbundel van de zaklamp. ‘Zou je alsjeblieft niet meer in mijn gezicht willen schijnen met dat ding?’


  Om hem te treiteren hield ze de lamp op hem gericht zodat hij een hand voor zijn gezicht moest houden om zijn ogen af te schermen.


  ‘Ik werk bij Cuffs,’ zei ze. ‘Mijn aanwezigheid in het kantoor van mijn baas is iets minder raar dan de jouwe.’


  ‘Ach, hou toch op. Veel zul je toch niet vinden. Ik ben hier naar binnen geslopen toen die twee jongelui hiernaast eindelijk klaar waren met seksen. Ik heb al in de computer geneusd.’


  Gemma had inderdaad dezelfde mensen als de avond ervoor naar boven zien gaan, hoewel ze vond dat ze aan de omschrijving ‘jongelui’ beslist niet voldeden. Had Smith wellicht nog anderen gezien? Nou ja, dat deed er niet toe. Ze wilde echter heel graag weten wat er allemaal in de computer stond. ‘Heb je de computer gekraakt?’ vroeg ze, de zaklamp op iets anders richtend.


  ‘Bedankt voor het sparen van mijn gezichtsvermogen.’ Hij kwam uit zijn hoek te voorschijn. ‘Ach, ik heb wat trucjes toegepast op dit antieke beestje. Ik vrees dat Larousse een accountant heeft, want er zijn geen verdachte bestanden te vinden. Hij houdt zich wel veel bezig met speculeren op de beurs en het kopen en verkopen van onroerend goed. Maar dat is allemaal legaal, voor zover ik kan zien.’


  ‘Is dat alles wat je me gaat vertellen, Smith?’


  Haar collega lachte schamper. ‘Als ik meer informatie had, zou ik je dat vertellen. Ik geef je alleen het advies om je tijd hier niet te verspillen, Duncan. Je zult dieper moeten graven, wil je meer over Larousse te weten komen.’


  Gemma, die hem voor geen cent vertrouwde, besloot verder te gaan zoeken in de laden van het bureau. Ze bladerde door een chequeboek en haalde haar digitale cameraatje te voorschijn om foto’s te kunnen maken.


  Smith haalde zijn schouders op en liep naar de deur. ‘Je zult niets vinden wat ik al niet gevonden heb. Toch veel succes ermee. Je zult het hard nodig hebben, vrees ik.’


  Nog net op tijd slikte ze een venijnige opmerking in. Nam die lomperik nou echt de trap? Hemel, als hij haar maar niet zou verraden door zo onvoorzichtig te zijn.


  Verdorie, nu werd ze pas echt nerveus. Smith was haar vóór geweest. Dus hij wilde haar artikel echt van haar afpikken? En wat moest zij dan?


  Snuffelend door de papieren, kwam ze er inderdaad achter dat er niets bijster interessants tussen zat. Tot ze op het bureaublad een handgeschreven briefje aantrof. Het leek wel een soort uitnodiging.


  


  Dante’s Basement.


  Alleen op uitnodiging.


  Laat je onschuld achter bij de deur.


  


  Dat zag er verdacht uit. Ze nam een foto van het briefje en besloot dat het tijd was om te vertrekken.


  Wat een teleurstelling, op dat briefje na dan.


  Voordat ze wegging, belde ze een taxi om haar naar huis te brengen. Ze nam zich heilig voor om uit te zoeken wat die Dante’s Basement precies was en wat Larousse ermee te maken had.


  Dan moest ze wel Smith vóór zien te blijven.


  Een ondeugend plannetje vatte post in haar hoofd.


  Het had te maken met Larousses aanrakingen. De manier waarop hij haar had vastgehouden nadat ze met zichzelf gespeeld had. Hij had compleet betoverd geleken.


  Er waren andere manieren om aan informatie te komen, nietwaar? De vraag was echter of Gemma er alles voor over zou hebben om de waarheid boven tafel te brengen.


  Hoewel daar normaliter fel tegen gekant was, besloot ze dat seks de enige manier was om van Smith te kunnen winnen.


  Met als bonus dat ze zo ook haar verlangen naar Larousse kon bevredigen.


  


  Aan de overkant van de straat leunde Damien tegen het raamkozijn van een van zijn gebouwen. Hij bezat huizen, stukken land en zaken overal in de stad. Het waren investeringen. De meeste gebouwen stonden echter leeg en zagen er enigszins verwaarloosd uit.


  Dit gebouw, tegenover Cuffs, had hij gekocht omdat het zo dichtbij de bar lag. Hij kon zich er ontspannen en nadenken, hoewel te veel ontspanning en gedachten Damien soms helemaal gek konden maken.


  Net zoals Gem hem helemaal gek maakte.


  Na een half uur stond ze alweer op de stoep voor Cuffs. In die tijd had Damien nog iemand anders gespot die hij kende, het leek wel die nieuwe klant met die bloeddoorlopen ogen. Op zijn hoede als altijd, had hij meteen naar Kumbar gebeld om onderzoek te doen naar die kerel.


  Maar op dit moment werd hij alleen nog maar in beslag genomen door Gem.


  De vrouw die hem tegelijkertijd zou verraden en helpen.


  Hij kon het nog steeds niet geloven. Hij moest wel stekeblind geweest zijn om haar niet vanaf het begin te hebben doorzien. Ze raakte een zwakke plek bij hem, en hoe sneller hij daarmee korte metten zou maken, hoe beter het was.


  Er was geen plek in zijn leven voor tedere gevoelens.


  Terwijl ze onder de luifel voor Cuffs bleef rondhangen, verliet hij stilletjes het huis. Toen hij naar haar toe liep, vroeg hij zich af of ze het briefje op zijn bureau gevonden had.


  Hij wist dat ze allang had rondgesnuffeld in zijn kantoor. Daarom had ze de vorige dag ook in de gang op de eerste verdieping gestaan. Ze was op zoek naar vuile was. Voer voor haar roddelkrant.


  Nou, dat zou ze krijgen.


  Hij besloot om niet te laten zien dat hij razend op haar was. Hij zou zich van de domme houden.


  ‘Wat apart om elkaar weer op deze manier te treffen,’ zei hij, terwijl hij plotseling achter haar opdook.


  Van schrik maakte ze een sprongetje. ‘Larousse?’ Haar hoofd schuddend, probeerde ze zichzelf weer onder controle te krijgen. ‘Je maakt er een slechte gewoonte van om me zo te laten schrikken. Kun je niet normaal naar me toe komen? Zo meteen krijg ik een hartaanval.’


  ‘Je bent nog laat hier.’


  ‘En jij bent altíjd hier.’ Aarzelend begon ze een uitvlucht te zoeken. ‘Ik ben nog even in een bar hier verderop uit geweest.’


  ‘Weet je dan niet dat het gevaarlijk is ’s nachts op straat voor een mooie vrouw alleen?’ Hij wees naar haar voeten. ‘Zelfs al draagt ze gymschoenen.’


  Duidelijk opgelucht dat hij haar smoes geloofde, keek ze hem glimlachend aan.


  Haar lach deed hem helemaal wegsmelten – tegen beter weten in.


  Omdat hij wist dat Gem met haar lach iets van hem gedaan wilde krijgen, besloot hij nog meer op zijn hoede te blijven.


  ‘Die pumps zijn dodelijk voor mijn voeten,’ verklaarde ze.‘Na mijn werk schop ik ze meteen uit en doe ik gymschoenen aan. Dat doen bijna alle serveersters.’


  De koplampen van een naderbij komende auto leidden zijn aandacht af.


  ‘Heb je een taxi gebeld, Gem?’


  ‘Ja. Zolang ik geen eigen auto heb, maak ik daar gebruik van. Ik neem ook vaak de tram naar… eh allerlei bestemmingen.’


  Ja, ja, naar de krant zeker. ‘Zal ik je naar huis brengen?’


  Ze leek helemaal van haar stuk gebracht door dit aanbod. Dat kon hij wel begrijpen. Ze wilde hem de primeur van de eeuw – natuurlijk zo ver mogelijk van haar privé-leven weghouden. Hij had echter een heel bijzonder ritje in gedachten. Fase één van het om de tuin leiden van journaliste Gemma Duncan.


  Voor hem een eitje. Hij had wel vaker met dit bijltje gehakt. Het draaide allemaal om manipulatie, iemand in een hoekje drijven, complete overheersing.


  Hij liet zijn blik nog eens goed over zijn gewillige slachtoffer glijden. Haar lange blonde haar was met een clip samengebonden. Ze droeg nog steeds haar baruniform: zwart rokje en topje.


  Hij werd alweer helemaal opgewonden van haar. Die zachte huid en haar geur maakten hem wild. Hij zou niet rusten voordat ze de zijne was.


  Met geloken ogen keek ze naar hem terug. Hij kreeg de indruk dat ze ook opgewonden was, alsof ze terugdacht aan hun ondeugende spelletje die avond ervoor.


  ‘Wil je me naar huis brengen? Ik…’


  Toen stond de taxi opeens voor hun neus, en zonder veel omhaal drukte hij de chauffeur wat geld in zijn hand en duwde een sprakeloze Gem in de richting van zijn auto, die een eindje verderop geparkeerd stond.


  Het was een oldtimer uit de jaren vijftig, en Gem begon te lachen. Terwijl ze de wagen in stapte, zei ze: ‘Ik had minstens een Rolls Royce met geblindeerde ramen verwacht. Dit in ieder geval niet.’


  ‘Hou maar op met van alles te verwachten, dan.’ Hij startte de motor. ‘Waar naartoe?’


  Ze dacht even na. ‘Je kunt me op het kruispunt van Fourth en Coliseum afzetten.’


  Dus ze wilde niet onthullen waar ze woonde. Hm, oppassend meisje. ‘Dat is het Garden District.’ Hij stuurde de auto door de verlaten straten.


  ‘Ik heb er een prachtig appartement gevonden in het historische gedeelte van de wijk, met houten vloeren en grote eikenbomen voor de deur. Het is mijn droomhuis, ook al begeven de leidingen het bijna en zijn de muren flinterdun.’


  ‘Je zit duidelijk nog in je toeristische fase.’ Wat was ze heerlijk enthousiast over deze stad. Hij vond het stiekem heel aantrekkelijk.


  ‘Ik denk niet dat die fase ooit over zal gaan,’ zei ze met nog meer vuur in haar stem. ‘Ik ontdek iedere dag wel weer iets nieuws in deze stad. Heb jij dat niet? Al die historische gebouwen. Het is hier zoveel mooier en authentieker dan in andere steden. Het is zo…’ Op zoek naar het juiste woord bewoog ze haar schouders op een ongelooflijk sexy manier. ‘…inspirerend.’


  Haar romantische inslag beviel hem wel, maar hij had nooit tijd gehad voor trivialiteiten. In een poging een einde te maken aan al dit sentimentele gedoe, besloot hij er de spot mee te drijven. ‘O ja, en waar hou je dan nog meer van?’ vroeg hij. ‘Van ranzige dingen, soms?’


  Ze slikte een keer en duwde nerveus een lok haar naar achteren.


  ‘Als je daarmee naar gisteravond verwijst,’ zei ze, hardnekkig uit het raam starend. ‘Inderdaad. Ik werd er behoorlijk opgewonden van. Jij trouwens ook.’


  ‘O ja, reken maar. Kijken naar een vrouw die tekeer gaat als een krolse kat maakt iedere kerel gek.’


  Verrassend genoeg was ze helemaal niet beledigd.


  Toen ze haar gezicht naar hem toedraaide had ze een zelfverzekerde, scheve grijns om haar mond en keek ze hem verleidelijk aan. ‘Ik heb zo het vermoeden dat jij ook wel in bent voor ranzige spelletjes, Damien.’


  Ze had zijn naam bijna fluisterend uitgesproken.


  En ze had het helemaal bij het goede eind. Hij was al een tijdje op zoek naar een nieuwe uitdaging. De vele one-night-stands begonnen hem zo langzamerhand aardig te vervelen.


  Maar ja, deze journaliste wilde alleen maar met hem naar bed om informatie uit hem los te krijgen. Ach, dat was weer een aardig tijdverdrijf.


  ‘En waar ben jij voor in, Gem?’ vroeg hij uitdagend. ‘Waar zou jij zo opgewonden van worden dat ik er al genoeg aan zou hebben om naar je te kijken?’


  ‘Je bedoelt een fantasie?’


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Daar moet ik even over nadenken.’ Ze ging weer recht in haar stoel zitten en liet haar handen in haar schoot rusten. Ze leek hem te willen plagen met haar koele houding.


  Hij glimlachte veelbetekenend.


  Een tijdje zaten ze stilzwijgend in de auto. Pas toen ze St. Charles Avenue opreden, begon Gem weer te praten.


  ‘Rijd nog maar een eindje door.’


  Hij maakte een omweg door de studentenwijken.


  ‘Waar ik voor in ben…’ zei ze, hem recht aankijkend met haar arm losjes over de rugleuning. ‘…is dat een man mij opwindt midden in een ruimte vol met mensen. Ik denk dat ik kick op de kans om betrapt te worden.’


  Dat verbaasde hem niets.


  Hoewel ze het luchtig vertelde, zag Damien een dromerige glans in haar ogen verschijnen. Ze was hem aan het uitproberen, en zichzelf waarschijnlijk ook.


  ‘Vind je het maar niks?’ vroeg ze. ‘Ik heb nog veel meer fantasieën, hoor.’


  Toen ze een huis passeerden waar felle lichten en harde muziek uit kwam, stopte Damien. Op de veranda zaten jongeren met plastic bekertjes bier in hun handen.


  Zonder iets te zeggen, keek Damien Gem uitdagend aan en stapte uit.


  ‘Dit meen je niet, zei ze. ‘Gaan we naar een kinderfeestje?’


  Zonder antwoord te geven, opende hij haar portier en hielp haar met uitstappen. Toen hij haar hand vastpakte, verschroeide zijn huid bijna van de hitte.


  Verdorie, als zij tweeën ooit in bed belandden, dan zou dat een waanzinnig vuurwerk geven.


  Hij duwde haar het ijzeren hek door naar de voordeur. Een paar jeugdige feestgangers keek hen een beetje bevreemd aan. Damien zag er in zijn dure pak ook niet echt uit als een student. Toch slaagden ze erin het huis binnen te komen.


  Een dronken jongen staarde ongegeneerd naar Gems nietsverhullende topje en bood hen een biertje aan. Toen ze dat afsloegen, probeerde de jongen een praatje met hen te maken, maar na een dreigende blik van Damien droop hij met de staart tussen de benen af.


  ‘En wat nu?’ vroeg Gem. ‘Zijn dit vrienden van je?’


  ‘Nee hoor.’


  ‘Waarom zijn we dan hier?’


  Vluchtig inspecteerde Damien de kamer, tot zijn oog viel op een onbemande bar in een hoekje ervan.


  ‘We zijn hier…’ zei hij, bijna schreeuwend om over de muziek heen te komen. ‘…omdat ik alle spelletjes met je wil spelen die jij wilt.’


  Achteloos liet hij de achterkant van zijn hand over haar ene borst glijden.


  Gem zoog haar adem in en wierp hem een verlangende blik toe. Ook zij had zin in een spelletje, zoveel was wel duidelijk. Hem smachtend aankijkend met haar babyblauwe ogen, zei ze: ‘Kom op, dan.’


  Damien nam haar mee achter de bar en zette haar zo neer dat ze met haar gezicht naar de feestvierende menigte stond. Vervolgens ging hij achter haar staan en begon haar schouders te masseren. Net zo lang tot ze loom met de bewegingen mee begon te deinen.


  Gemma besefte maar al te goed dat dit slechts een warming up was voor… iets heel spannends. Jeetje… ze had haar meest geheime fantasieën met hem gedeeld. Nog nooit was ze zo openhartig geweest.


  Waarom werd ze toch zo opgewonden van seks op openbare plaatsen? Had het te maken met dat het geheim moest blijven? Of was het juist zo spannend dat je ieder moment betrapt kon worden?


  Zoals inbreken in iemands kantoor, of je voordoen als iemand anders?


  Ze zuchtte diep. Waarom kon ze dat hele artikel niet gewoon vergeten om zich met haar hele hebben en houwen op deze man te storten?


  Toen Damien zijn lichaam tegen haar rug aan drukte, voelde ze dat hij helemaal hard werd. Nou, de vlammen sloegen haar ook al uit. Alleen al bij de gedachte dat ze zomaar dit huis waren binnengewandeld om te…


  Hij liet zijn handen over haar armen glijden, met als gevolg dat al haar haartjes recht overeind gingen staan. ‘Zie je die jongen daar?’ vroeg hij.


  Omdat ze geen woord uit kon brengen, knikte ze alleen maar een beetje stompzinnig.


  Het was de student die hen even daarvoor een biertje had willen aanbieden. Het joch kon niet ouder zijn dan eenentwintig, en hij was zo dronken dat hij zich aan de muur moest vasthouden om rechtop te blijven staan. Hij staarde haar nog steeds ongegeneerd aan.


  ‘Hij ziet je wel zitten,’ zei Larousse. ‘Hij blijft maar naar je staren, die arme jongen.’


  Plotseling schoof hij een hand tussen haar dijen. Direct begon hij te lachen omdat ze bijna door haar benen zakte van genot. Toen hij met zijn vingers op en neer begon te bewegen, werd ze helemaal week en slap. Haar huid begon te gloeien, en tintelingen joegen door haar onderbuik.


  Hoever zou ze hem laten gaan?


  Hij verplaatste zijn hand nog wat meer naar boven en streelde haar met kant bedekte schaamlippen.


  Snakkend naar adem boog ze zich over de bar en liet, alsof er niets aan de hand was, haar kin in haar handpalmen rusten. Ze probeerde oogcontact met de jongen te vermijden.


  Onthoud goed, zei ze in zichzelf: hoe dichter je bij Larousse komt, hoe meer informatie je uit hem kan krijgen. Geliefden weten meestal alles van elkaar.


  Nu liet hij zijn hand achter het elastiek van haar slipje glijden en doopte een vinger in haar vochtige hitte.


  Gemma sloot haar ogen.


  ‘Ah, wat ben je lekker nat, Gem,’ zei hij, en hij begon sneller en sneller te bewegen, op het ritme van de muziek.


  Plotseling pakte hij haar slipje vast en trok het naar beneden.


  Ah. Aaaah.


  De jongen begon hen nu met een iets andere blik in zijn ogen aan te staren, zodat Gemma haar best deed om zo normaal mogelijk te lijken. Ze produceerde een gemaakt lachje en pakte Larousses gezicht beet, zodat het net leek alsof ze gewoon een beetje stonden te knuffelen daar in dat hoekje. Verder niets.


  Behalve de dronken jongen leek niemand anders in de kamer het op te merken dat Larousse plotseling op zijn knieën zakte en helemaal achter de bar verdween. Hij trok haar slipje nog verder naar beneden en liet haar eruit stappen. Vervolgens spreidde hij haar benen, ging voor haar zitten en streelde haar dijen.


  Maar als iemand nu een drankje wilde hebben? Als iemand nu nietsvermoedend achter de bar stapte en…


  Haar lichaam begon bijna pijn te doen van verlangen.


  Toen hij haar rokje opschortte, voelde ze een koele luchtstroom langs haar kloppende middelpunt glijden. Ter hoogte van haar knieën prikkelden zijn kussen haar huid. Haar dijen schroeiden bijna van het brandende verlangen.


  Met beide ellebogen leunde ze op de bar, bang om te vallen. Met haar hand voor haar gezicht probeerde ze net te doen alsof ze gewoon ontspannen stond te genieten van het feestje. In werkelijkheid stond ze in vuur en vlam en had ze waarschijnlijk een wazige grimas op haar gezicht.


  Ondertussen drukte hij zijn keiharde erectie tegen haar scheenbeen, en zij wreef tegen zijn stijve lid om hem aan te sporen hoger te komen om…


  Ja, hoger. Terwijl hij likte aan de huidplooi tussen haar dij en haar geslacht liet hij vingers met cirkelende bewegingen over haar clitoris gaan.


  Ze legde een been over zijn schouder, hem nog betere toegang biedend voor zijn tong en zijn lippen.


  Naar beneden kijken hoefde ze niet om zich het opwindende plaatje van zijn hoofd tussen haar benen voor te stellen. Plotseling werd ze getroffen door een gloeiende vuurbal die in haar kern leek te exploderen.


  Ze stootte haar schokkende heupen tegen hem aan en voelde de ademstroom van zijn lach tegen haar middelpunt trillen. Door op de palm van haar hand te bijten, wist ze zich nog net te beheersen. Al het bloed leek uit haar hoofd naar beneden te zijn gestroomd en ze voelde zich duizelig en licht.


  Net toen ze zich op het randje van de afgrond bevond en bijna in duizelingwekkende vaart naar beneden dreigde te vallen, dook de dronken jongen plotseling voor haar neus op.


  O, nee.


  ‘Halloooo,’ zei hij.


  Ze kon geen woord uitbrengen en gromde maar een beetje.


  ‘Waar is je vriend gebleven?’ vroeg hij.


  Onder de bar deed Larousse zich te goed aan haar. Zuigend en likkend bewoog hij zijn tong op en neer en heen en weer.


  Ze schokte met haar heupen tegen hem aan.


  ‘Hij… komt zo…’ bracht ze met moeite uit. Maar hij kwam helemaal niet, zíj kwam.


  Daar ging ze… Ze tuimelde naar beneden en flitsen en bliksemschichten dansten voor haar ogen.


  Zijn tong bewoog sneller en sneller en maakte het drukkende gevoel alleen maar erger.


  Nee… niet erger, beter.


  Ze sloot haar ogen, met volle teugen genietend van de verrukkelijke sensatie. Ze viel over de bar en verschool haar gezicht weer achter haar hand.


  Met een bons belandde het hoofd van de dronken jongen naast haar op de bar.


  Golf na golf overspoelde de extase haar.


  Gelukkig was de jongen in slaap gesukkeld. Larousse daarentegen…


  Gemma voelde dat hij haar rokje rechttrok, en ze liet haar hoofd opzij vallen, te uitgeput om te bewegen.


  Damien ging wat verzitten, zodat hij gehurkt bij haar been zat. In zijn ogen was de hongerige blik van een roofdier te zien, en hij wreef haar slipje tussen duim en wijsvinger, alsof het kant haar huid was.


  Ze huiverde, en glimlachend stopte hij het slipje in zijn zak.


  Een souvenir van haar fantasie.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Geen spat werk had Damien die dag kunnen verzetten.


  Nog steeds kon hij haar smaak op zijn tong proeven.


  Hij wilde nog maar één ding. In haar zijn, dat was het enige waar hij nog aan kon denken.


  Verschrikkelijk vond hij dat zelf, een zwaktebod. Het leek wel of Gem hem nu in haar macht had in plaats van andersom. Na hun spelletje achter de bar was hij klaar geweest voor meer. Veel meer. Zij had hem echter alleen glimlachend aangekeken, haar haren gladgestreken en gevraagd of ze weg konden gaan.


  O, wat had hij zin in haar gehad. Nou en of. Alleen leek Gem daar heel anders over te denken.


  ‘Je was geweldig, Damien,’ zei ze toen hij haar had afgezet op de plek die ze had aangewezen. ‘Als je braaf bent, zal ik morgen na het werk nog een fantasie met je delen.’


  En daar had hij het dus mee moeten doen.


  Wezenloos staarde hij voor zich uit, denkend aan het zwarte slipje dat hij als aandenken had meegenomen. Toen hij thuis was gekomen, had hij het in het laatje van zijn nachtkastje gelegd. Helaas had hij de hele nacht geen oog dicht gedaan omdat hij steeds aan dat kanten gevalletje in de la had moeten denken.


  Toen zijn mobiele telefoon afging, schrok hij op uit zijn dagdroom.


  Het was Kumbar, en weer had hij slecht nieuws. Dit keer ging het over Waller Smith.


  ‘Ook een reporter.’ Damien klapte kwaad zijn telefoon dicht en gooide het ding op zijn bureau, waar het precies op de nepuitnodiging van Dante’s Basement terechtkwam.


  Dus journalist nummer twee zat ook achter hem aan.


  Net als Gem.


  Dante’s Basement bestond helemaal niet. Nog niet, tenminste. Als Gem er echter in zou trappen, zou deze decadente club vol verboden fantasieën tot leven worden gewekt. Alleen om haar te doen geloven hoe verdorven Damien Larousse wel niet was.


  Zet dat maar in je artikel, chérie, dacht hij met samengeknepen ogen.


  Ergens hoopte hij dat ze achter deze valse informatie aan zou gaan, maar aan de andere kant wilde hij dat hij haar zou kunnen vertrouwen.


  Zijn zwakke kant kwam weer naar boven.


  Verdorie, waar kwamen al deze journalisten opeens vandaan? En waarom was hij in vredesnaam plots zo’n interessant onderwerp voor hen?


  Het verontruste Damien dat ze zo dicht op zijn hielen zaten en geen afstand meer hielden, zoals voorheen.


  Waar hij echter helemaal niet aan moest denken, was aan het feit dat Gem en Smith mogelijk een team vormden en samenwerkten om hem te ontmaskeren.


  Hij drukte op een knopje op de intercominstallatie die in verbinding stond met de bar beneden. ‘Roxy?’


  ‘Hier ben ik, Damien.’


  ‘Kun je even naar boven komen?’


  ‘Ik kom eraan.’


  Achteroverleunend in zijn stoel zat hij naarstig plannetjes te bedenken om Waller Smith aan te pakken. Jean Dulac zou hem onmiddellijk adviseren om de journalist eens een flink pak slaag te geven. Kumbar zou waarschijnlijk hetzelfde zeggen, maar Damien hield helemaal niet van geweld.


  Tenzij het de enige uitweg was.


  ‘Je kijkt of je iemand wilt gaan vermoorden,’ zei Roxy zodra ze het kantoor binnen was gekomen. De luchtverplaatsing van de plafondventilator deed haar rode haren dansen om haar te jeugdige gezicht voor een zesenveertigjarige.


  ‘Wat weet je allemaal van onze nieuwste bezoeker, Waller Smith?’


  Roxy begon helemaal te stralen, wat haar op een afkeurende blik van Damien kwam te staan.


  ‘Ach, die ouwe Waller,’ zei ze, glimlachend met haar hoofd een beetje schuin. ‘Een tikje onbetrouwbaar, maar superschattig. Hij is heel charmant, en hij heeft zo’n doorleefd gezicht, dat me heel nieuwsgierig maakt naar zijn levensverhaal. Waarom wil je dit eigenlijk weten?’


  In de zes jaar dat hij Cuffs runde, had hij Roxy nog nooit zo enthousiast over een klant horen praten. Ze straalde van oor tot oor.


  Zat hij ook zo te stralen als hij het over Gem had?


  Hij leunde voorover en probeerde zijn gedachten af te leiden van die domme vraag. Waarom zou hij in vredesnaam moeten stralen? Omdat zij een journaliste was?


  Seks was louter en alleen een manier om je leven wat kleur te geven. Het was niets meer of minder dan twee mensen die door hun samenzijn een beter gevoel over zichzelf kregen.


  ‘Ik heb zo mijn bedenkingen bij je vriend,’ zei hij met een stem vol ingehouden woede en frustratie. ‘Vraagt hij veel aan je?’


  ‘Meer dan normaal.’ Roxy keek hem met gefronst voorhoofd aan, wachtend op het slechte nieuws.


  Damien had haar nog niet verteld dat Gem een journaliste was en dat hij van plan was haar artikel te manipuleren. Misschien werd het wel tijd om dat te doen.


  Nadat hij Gems verraad uit de doeken had gedaan, keek Roxy hem teleurgesteld en met hangende schouders aan. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Kumbar heeft altijd heel betrouwbare bronnen, dus ik weet het zeker.’


  Verslagen keek ze hem aan.


  Damien vond het verschrikkelijk haar zo te moeten teleurstellen. ‘Nu blijkt dus dat Waller Smith ook een journalist is.’


  ‘Hij? Die ouwe Waller? Dus hij was me gewoon aan het bewerken met al die complimentjes en…’ Haar stem stierf weg.


  Damien gaf haar een bemoedigend klopje op haar schouder.


  Roxy had al een verschrikkelijke scheiding achter de rug, die weinig van haar zelfvertrouwen had overgelaten. Niet dat de cafébezoekers daar ooit iets van zouden merken. Roxy wist haar werk en haar privéleven prima gescheiden te houden. Tijdens haar werk deed ze zich voor als vrouw van de wereld, waar ze thuis de rots in de branding was voor haar twee tienerzonen.


  ‘Betekent Waller soms meer voor je dan alleen klant?’ vroeg Damien, in de hoop dat ze zich wat beter zou gaan voelen als ze zich kon uitspreken.


  Haar emoties slecht verbergend, staarde Roxy verbeten naar de vloer. ‘Ik hoopte… ach, iedereen in Cuffs is alleen maar klant. Dat Waller geïnteresseerd in me leek en me complimentjes gaf, betekent niet zoveel.’


  ‘Er zijn een heleboel kerels geïnteresseerd in je, Roxy.’


  Met een handgebaar wuifde ze zijn compliment weg. ‘Schei toch uit. Jij hebt alleen maar oog voor Gem, dus wat weet jij er nou van.’


  Plotseling moest hij weer aan de avond ervoor denken. Huid. Hitte. Gem die klaarkwam door zijn toedoen.


  ‘Luister,’ zei hij, van onderwerp veranderend. Hij pakte zijn chequeboek en een pen. ‘Ik wil dat je iets voor me doet. We doen net of we van niets weten en houden Gem en Waller zo lang mogelijk hier. Ik kan namelijk wel wat slechte publiciteit gebruiken.’ Hij dacht aan Bundy Sonnier, een concurrent die ook een illegaal casino bezat en die hem behoorlijk dwarszat. ‘Sonnier is de laatste tijd knap brutaal aan het worden. Vorige week heeft hij een paar van zijn mannetjes naar mijn casino gestuurd. Ze hebben geen kwaad gedaan, maar ik hou niet van pottenkijkers. Als er nou een paar verhalen verspreid worden over mijn agressieve karakter en over hoe ik mensen behandel die me afzetten, houdt hij misschien wel zijn gemak. En dan is er nog die Lamont die dreigt naar de pers te stappen om over mijn liefdadigheidsactiviteiten uit de school te klappen. Dat soort publiciteit kan ik juist weer niet gebruiken.’


  Met een ruk scheurde hij een cheque uit en gaf het aan zijn manager. ‘Wellicht kan jij Waller een beetje bewerken. Fluister hem wat dingen in over mijn slechte karakter. En flirt een beetje met hem, dat kan geen kwaad.’


  De cheque totaal negerend, keek Roxy hem met een ijskoude blik aan. ‘Huur je me in, Damien? Net als een hoer?’


  ‘Met dat soort zaken houd ik me niet bezig.’


  ‘O, dat weet ik wel, schatje.’ Aarzelend keek ze even naar het bedrag op de cheque. ‘Dit is wel belangrijk voor je, hè?’


  ‘Heel erg belangrijk.’ Hij hield de cheque nog wat dichter voor haar neus. ‘Dit is voor je kinderen om te gaan studeren.’


  Hij zag dat ze een innerlijke strijd voerde, een strijd tussen haar trots en haar behoeftes. Uiteindelijk griste ze het stuk papier uit zijn hand en staarde ernaar alsof het haar grootste vijand was.


  ‘Leid Waller Smith een beetje af,’ zei hij. ‘Dan zal ik goed voor je zorgen, Rox. Weet je, nodig hem vanavond maar uit in Club Lotus. Dat aanbod zal hij niet afslaan. En maak je niet druk over Gem. Ik hou me wel met haar bezig.’


  Meteen werd hij weer keihard toen hij dacht aan de belofte die Gem hem gisteravond had gedaan.


  “Als je braaf bent, zal ik na het werk nog een fantasie met je delen.”


  Een fantasie die híj ditmaal zou bedenken.


  En het zou zich allemaal afspelen in Dante’s Basement, een club die alleen voor Gem bedacht was. Hij zou haar eens laten zien hoe kinky en hard hij kon zijn. Bovendien moest hij haar zien af te leiden van de realiteit van Club Lotus. Hij wilde namelijk niet dat ze zou zien hoe hij door haat gedreven mensen uitkleedde.


  Waarom niet, eigenlijk?


  Die vraag bleef doormalen in zijn hoofd.


  Roxy maakte aanstalten om het kantoor uit te lopen, maar toen bedacht ze zich en keek hem indringend aan.


  ‘Je ziet er nogal ingenomen met jezelf uit op dit moment, maar bedenk wel dat macht niet gelukkig maakt, Damien.’


  Hij probeerde de indruk te maken of het hem niets kon schelen, maar hij wist drommels goed dat Roxy gelijk had.


  Zijn weerbarstige houding weerhield haar er niet van om meteen de hele preek af te steken. ‘Ik weet dat je zielsveel van je vader hield, maar hij heeft een eind aan zijn leven gemaakt, schatje. Hij heeft het zelf gedaan. Je kunt niet je hele leven wraak willen blijven nemen voor wat hij zichzelf heeft aangedaan.’


  Met zijn kaken op elkaar geklemd, zei Damien: ‘Dezelfde mannen als de kerels die in mijn club komen zijn verantwoordelijk voor zijn dood. Ze hebben hem de dood ingedreven, en dat staat voor mij gelijk aan moord.’


  Met een blik vol medelijden keek Roxy hem aan.


  Voor Damien was het echter de harde realiteit: toen de ex-werkgever van zijn vader al het zuurverdiende pensioengeld erdoor gedraaid had en dus niet kon uitkeren, was het afgelopen geweest met Martin Larousse. De schande en schaamte om niet meer voor zijn gezin te kunnen zorgen, waren hem fataal geworden.


  Als zijn zoon wilde hij er alleen maar voor zorgen dat andere families dit leed bespaard zou blijven, en dat zoiets niet meer zou gebeuren.


  Nooit meer.


  ‘Wat komt er van je terecht als je je macht over mensen verliest?’ vroeg Roxy zacht. ‘Dat is alles wat ik wil weten.’ Toen er geen antwoord van zijn kant kwam, liep ze het kantoor uit en deed de deur achter zich dicht.


  Damien deed geen poging om het antwoord op die vraag te zoeken, want hij wist dat dat niet bestond. Zijn vader kon hij er toch niet meer mee terugkrijgen.


  


  Dat het weekend was, betekende niet dat Gemma vrij had van haar werk.


  Bij Cuffs had ze op maandag en dinsdag vrij, maar ze moest iedere dag werken als journaliste. Die dag had ze Jerome Lamont aan het praten gekregen. Ze had hem opgewacht bij zijn huis met haar recorder en notitieblokje in de aanslag.


  Hij was niet bepaald blij geweest om haar weer te zien, maar dat kon haar niets schelen. Dat was het lot van een reporter.


  Tijdens de wandeling naar het restaurant waar hij een lunchafspraak met een vriend had, had ze hem flink bewerkt om hem over te halen te praten. Ze had met haar wimpers gewapperd en gezegd dat het zo goed zou zijn als hij erover zou praten. Uiteindelijk was hij min of meer gezwicht en had hij de naam van Larousse’s illegale casino genoemd.


  Club Lotus.


  Ha! Nu hoefde ze alleen nog het adres te achterhalen, daar een bezoekje af te leggen en wat mensen op te sporen die er het fijne van wisten. Heel misschien, als ze nog een beetje doorzeurde, zou Lamont nog wat meer details prijsgeven voor hij het restaurant indook.


  De rest van de dag schuimde ze de wijk af op zoek naar Club Lotus, helaas zonder resultaat. Al snel was het weer tijd om naar baan nummer twee te vertrekken.


  Cuffs.


  Toen ze haar tas in de voorraadkamer zette en haar schortje omknoopte, kwam Roxy naar haar toe.


  ‘De baas wil met je praten,’ zei de roodharige, druk in de weer met theedoeken vouwen. ‘Ga maar voor de hele bups komt.’


  ‘Oké.’ Gemma keek Roxy grinnikend aan, maar die was zo druk bezig dat ze het niet opmerkte.


  Had Roxy een slechte bui? Of was er iets anders aan de hand?


  Als Roxy wist dat ze journaliste was, dan wist Larousse het ook, en…


  Oei. Moest ze daarom bij hem komen?


  Ze nam even de tijd om moed te scheppen. Vervolgens haalde ze het recordertje uit de zak van haar schort, verstopte het achter een paar stoffige flessen drank die bovenop een plank stonden en stopte haar pepperspray in het schortzakje.


  Met een knoop in haar maag liep ze de trap op. Het zweet brak haar uit toen ze terugdacht aan het feestje van de vorige avond en wat er achter de bar was gebeurd. Aan de ene kant voelde ze schaamte over wat ze gedaan had, en aan de andere kant hunkerde ze naar meer. Het allerbelangrijkste wat ze moest onthouden, was echter dat seks haar belangrijkste wapen was om hem te bewerken.


  Verdorie, waarom klonk dat nou ineens zo slecht?


  Denk aan alle prijzen die je gaat winnen met je artikel, hield ze zichzelf voor.


  Zie je wel. Ze voelde zich al een stuk beter. Met haar kin strijdvaardig geheven klopte ze aan bij Larousse.


  ‘Kom binnen.’


  Goed, sukkel. Blijf alert. Vraag hem naar Dante’s Basement. Dat was je gisteravond namelijk helemaal vergeten.


  Ze moest dit keer haar hoofd erbij houden. Helaas stond haar lichaam al in vuur en vlam.


  Hij zat, gekleed in zijn favoriete kleur zwart, achter zijn bureau met zijn ene been over het andere geslagen. Het chequeboek balanceerde op een knie.


  Zelfverzekerd begon ze te praten. ‘Hoe gaat het ermee?’


  Hij keek haar niet meteen aan.


  Het tikken van haar horloge liep synchroon met haar hartslag. Zou het raar zijn om over zijn bureau te duiken en hem in zijn armen te vallen? Om schrijlings op zijn schoot te gaan zitten en alle opgekropte lust uit haar lichaam te bevrijden?


  Net toen ze op het punt stond om hem echt te bespringen, sloeg hij uiteindelijk het chequeboekje dicht en smeet het op zijn bureau. Loom achterovergeleund keek hij haar met sexy halfgesloten ogen aan en gebaarde haar te gaan zitten.


  Met een afwerend gebaar maakte ze duidelijk dat dat niet nodig was.


  Het leek hem niet te deren. ‘Goed je weer te zien, Gem.’


  Oké. Dit kon alle kanten opgaan. Of hij zou haar nu ontmaskeren of hij was echt blij haar weer te zien.


  ‘Van hetzelfde.’ Met een stralende glimlach keek ze hem aan. ‘Roxy stuurde me naar boven. Is er iets aan de hand?’ vroeg ze, de onschuld in eigen persoon.


  Nog verder achteroverleunend, tikte hij met zijn pen tegen zijn kin. Al die tijd bleef hij haar strak aanstaren. ‘Nee hoor, alles gaat prima. Prima.’


  De intensiteit van zijn blik maakte haar een beetje duizelig. Haar onzekerheid verbergend, ging ze dichter bij het bureau staan. Nu moest ze toeslaan en hem om haar vinger winden. Ze zette haar handen op het bureaublad en leunde voorover zodat haar decolleté goed zichtbaar was. Om het effect nog wat te vergroten, wiebelde ze speels een beetje heen en weer.


  ‘Wat kan ik dan voor je doen?’ vroeg ze.


  Dat was precies wat hij wilde horen – en wilde zien. Dat kon ze zien aan zijn waarderende grijns.


  Uit haar ooghoek zag ze het briefje van Dante’s Basement op het bureau liggen.


  Niet vergeten waarom je hier bent, hield ze zichzelf voor.


  ‘Gisteravond…’ zei hij, en ieder woord deed haar de rillingen over haar rug lopen. ‘…heb ik je niet verteld dat ik vanavond ergens naartoe moet.’


  Club Lotus? Ze wist dat die niet iedere avond geopend was.


  Hij voegde eraan toe: ‘Dat betekent dat ik er vanavond dus niet ben.’


  Wat een teleurstelling.


  Jeetje, was ze zo verslaafd aan zijn aandacht geworden?


  Ja.


  Nee. Nee!


  Nonchalant haalde ze haar schouders op alsof het haar niet zoveel kon schelen. Wat een aperte leugen was. ‘Dan moet ik dus een andere manier zien te vinden om mezelf bezig te houden,’ zei ze.


  Aan de manier waarop zijn ogen donkerder werden, kon ze zien dat hij aan die keer in de gang dacht toen ze zichzelf aan het strelen was.


  ‘Misschien…’ ging ze verder, terwijl ze haar armen bij elkaar drukte om haar decolleté nog beter naar voren te laten springen. ‘…ga ik de stad een beetje verkennen.’ Ze knikte naar het briefje van Dante’s Baesement. ‘Laat je onschuld achter bij de deur? Dat klinkt heel interessant.’


  Nonchalant draaide hij het papier om. ‘Dat is niet voor jou bedoeld, Gem.’


  ‘Waarom niet? Is het een van jouw clubs?’


  Zwijgend roffelde hij met zijn vingers op het bureau.


  Ze kon het niet helpen, maar ze moest naar zijn handen staren, fantaserend hoe die haar de vorige avond aangeraakt hadden.


  ‘Weet je hoe ik mijn geld verdien?’ vroeg hij.


  Goed. Daar gingen we dan. Ze probeerde niet al te enthousiast te klinken.


  ‘Je hebt Cuffs. Verder heb ik gehoord dat je een restaurant bezit en een stuk of twee souvenirwinkels.’


  ‘Dat is nog maar het topje van de ijsberg.’


  Zijn blik gleed over haar borsten.


  Gemma kon het bijna voelen, en ze moedigde hem aan door langs haar halslijn te wrijven alsof ze zweet wegwiste. Door zijn hete blikken gingen haar tepels recht overeind staan. Ze verlangde ernaar dat hij ze kuste en eraan zoog.


  Mamma Mia. Ze werd zo slap van deze gedachten dat ze bijna door haar benen zakte. Vlug ging ze op de hoek van zijn bureau zitten, hem over haar schouder verleidelijk aankijkend. Afwezig liet ze een vinger langs de zoom van haar korte rokje gaan om zijn aandacht ernaartoe te leiden. Toch voelde ze zich niet helemaal goed onder haar bedrog.


  ‘Behalve die gewone zaken…’ vroeg ze, vastbesloten om informatie van hem los te peuteren. ‘Wat doe je verder nog, Damien?’ Behalve je met mij bezighouden, dacht ze. Althans met mijn lichaam. Voorlopig dan.


  Ze zou kunnen zweren dat zijn blik een beetje wazig was geworden. Dacht hij ook terug aan de vorige avond? Was hij nieuwe fantasieën aan het bedenken?


  Met een verleidelijk glimlachje liet ze haar duim onder de zoom van haar rokje glijden, en ze schoof dat een beetje omhoog zodat de bovenkant van haar dij zichtbaar was.


  Toen hij er verlekkerd naar keek, moest ze wegkijken, zo voelbaar was zijn blik.


  ‘Je zult me niet meer zo sympathiek vinden als ik je vertel wat ik echt doe,’ zei hij.


  Pff. Alsof het hem iets kon schelen wat ze dacht. ‘Dat is niet waar.’


  Hij keek haar een beetje gemeen grijnzend aan. ‘Laten we het erop houden dat ik me met niet zulke nette zaakjes bezighoud, Gem. Verdorvenheid zorgt voor geld in het laatje.’


  Met wijdopen ogen keek Gemma hem zogenaamd geschokt aan. ‘Hoe bedoel je? Ben je een crimineel?’


  Alsof hij wilde zeggen: ‘je hebt me te pakken’, hief Larousse zijn handen ten hemel. ‘Daarover moet justitie maar beslissen. Ikzelf denk dat ik diensten verstrek waar erg veel vraag naar is.’


  Aha. Dit was precies het soort informatie waar ze naar op zoek was. Een slechte man die uit de school klapt.


  ‘Waar heb je het over? Drugs?’


  Hij trok veelbetekenend zijn wenkbrauwen op. Dat kon van alles betekenen.


  Ze deed nog een poging. ‘Prostitutie?’


  Zorgvuldig legde hij zijn pen op het bureau naast de uitnodiging van Dante’s Basement.


  ‘Gokken?’


  ‘Spelen. Hier noemen we het spelen. Gokken is illegaal hier, chérie.’ Achteroverleunend tegen zijn stoelleuning vouwde hij zijn handen achter in zijn nek. ‘Trouwens, drugs, hoeren, spelen, dat is allemaal van hetzelfde laken een pak.’


  ‘Dus je houdt je met alle drie die dingen bezig?’ Verdorie, ze had hier een opname van moeten maken. ‘Dat Dante’s, is dat een casino? Mag ik er naartoe gaan? Het klinkt zo lekker James Bondachtig.’


  ‘Dat denk ik niet, Gem. Jij blijft lekker in Cuffs. Een meisje als jij kan zich beter niet in dat soort etablissementen vertonen.’


  Uitgeschakeld. Ze voelde de moed in haar schoenen zakken.


  Verschillende beelden schoten door haar hoofd. Larousse die geknield voor haar zat en haar benen wijd spreidde. Larousse die gefascineerd toekeek hoe ze klaarkwam. Gisteravond had ze alles van hem gedaan kunnen krijgen wat ze wilde.


  Waarom zou ze dat nu dan ook niet doen? Ook al voelde ze zich verschrikkelijk schuldig. ‘Een meisje als ik?’ Ze gleed van het bureau en liep eromheen naar de achterkant van zijn stoel.


  Hij volgde iedere stap die ze zette.


  ‘Bedoel je…’ zei ze terwijl ze achter hem ging staan en zijn gespierde borstkas streelde. ‘…een meisje dat wel van een beetje gevaar houdt?’


  Onder zijn zijden overhemd voelde ze zijn tepels hard worden. Aangemoedigd door dit succes begon ze ze te masseren tot hij onrustig begon te schuiven op zijn stoel.


  Een beetje gevaar. Zou ze inderdaad iemand zijn die daarop kickte? Gemma werd bijna een beetje bang van zichzelf.


  ‘Gem,’ zei hij met lichtelijk gesmoorde stem. ‘Weet je wel waar je om vraagt?’


  Nee en ja.


  ‘Ik wil gewoon alles van je weten. Over je werk, over wat je in je vrije tijd doet. Ik wil weten waar je opgewonden van wordt, Damien.’ O, wat voelde het toch goed aan om zijn naam uit te spreken.


  ‘Wil je in de onderwereld afdalen?’ Hij begon te lachen, waarschijnlijk omdat het zo dramatisch klonk. Toch was dat nu eenmaal zijn leven. Crimineel, illegaal, en buiten het vizier van justitie.


  Met haar vinger streek ze langs zijn lippen, zich concentrerend op zijn volle onderlip, die heel zacht aanvoelde. Zoals ze gisteravond al aan den lijve had ondervonden.


  Toen hij speels in haar vinger wilde bijten, hield zij die plagerig buiten zijn bereik en streelde langs de knopen van zijn hemd. ‘Ik ben er helemaal klaar voor om te zien waar jij je mee bezighoudt,’ zei ze zwoel.


  Ze verlangde verschrikkelijk naar hem. Te veel. Ze moest zich inhouden om zichzelf niet tegen hem aan te drukken en hem te liefkozen.


  Dat zou een levensgrote fout zijn. Een beginnersfout. Echte journalisten waren objectief, koelbloedig en onpartijdig. En zo moest zij ook zijn.


  ‘Als je dat zo graag wilt, dan kan ik wel een tipje van de sluier oplichten,’ zei hij, duidelijk ook opgewonden. Hij greep haar pols en leidde hem langs zijn borstkas en lager en lager en lager. ‘Morgenavond zal er nog een fantasie tot leven komen, Gem. Gevaar. Dante’s. Maar er is één ding.’


  Ze liet niet toe dat hij haar hand tot onder zijn riem duwde, ook al jeukten haar vingers om hem daar aan te raken. Alleen om even te voelen wat ze zo miste. Waar ze zo naar verlangde. ‘Wat dan? Wat is het addertje onder het gras?’


  In plaats haar hand dwingend verder te duwen, zoals ze half en half verwacht had, verstrengelde hij zijn vingers met de hare. Wat een verrassend teder gebaar, dacht ze.


  Hij kuste de achterkant van haar hand en zei toen op fluistertoon: ‘Je mag nooit tegen iemand iets over Dante’s vertellen. Begrepen? Nooit of te nimmer.’


  Terwijl hij weer haar hand kuste, voelde zij zich verschrikkelijk schuldig.


  En ze voelde nog iets. Een leeg en verwarrend gevoel.


  Opeens realiseerde ze zich dat ze elkaar, ondanks al hun intieme spelletjes, nog nooit gekust hadden.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Terwijl Gemma zich met Larousse boven ophield, installeerde haar concurrent zich op zijn inmiddels vaste barkruk in Cuffs en wachtte geduldig tot de barman een gin-tonic voor zijn neus had gezet.


  Waller begon zich al thuis te voelen in deze kroeg. Zijn achterwerk had zich al helemaal aan de vinyl zitting van de barkruk aangepast.


  Trouwens, hij verdiende dit stukje ontspanning omdat hij die dag zo hard gewerkt had op de krant. Behalve een uitgebreid database-onderzoek naar alle casino-eigenaars in New Orleans, had hij ook nog twee interviews voor andere artikelen gedaan. Verrassend genoeg had hij een heel tevreden gevoel over zijn werk van die dag.


  Wat zou het fijn zijn om dit gevoel te kunnen delen met Roxy. Misschien zouden ze samen eens iets kunnen gaan drinken. Of hij zou haar mee uit eten kunnen nemen naar een restaurantje aan het water.


  Denkend aan Roxy, voelde Waller vlinders in zijn buik rondfladderen. Dat was lang geleden, dacht hij.


  Voor de zoveelste keer keek hij op zijn horloge. Waar bleef Roxy toch? Het begon druk te worden in Cuffs. Hoog tijd voor Roxy om achter de bar te staan en hem toe te lachen met die jeugdige glimlach van haar.


  Nog geen vijf minuten later kwam ze binnen. Helaas begon ze meteen als een gek de bar rond te rennen om alle tafels te bedienen. Waller probeerde haar aandacht te trekken, maar werd doodleuk genegeerd.


  Goed. Een praatje kon er dus niet eens af. De afgelopen avonden hadden ze steeds meer tijd met elkaar doorgebracht, voor zover dat mogelijk was tussen haar werk door. Ze had hem zelfs alles verteld over haar twee tienerzonen en haar scheiding. Hoewel ze niet veel over haar ex-man vertelde, had Waller feilloos aangevoeld dat die scheiding voor haar heel pijnlijk moest zijn geweest.


  Verdorie, waar was Duncan als je haar nodig had? Moest zijn collega niet hier zijn om Roxy een handje te helpen? Hij zou eens een hartig woordje met die meid spreken.


  Lang hoefde hij niet te wachten. Even later kwam zijn concurrente de gammele trap af gezet. Meteen zag Waller dat haar iets dwarszat. Haar handen had ze diep in de zakken van haar schortje gestoken en op haar voorhoofd lag een diepe frons. Ze droeg haar haren opgestoken, maar door de broeierige vochtigheid waren een paar lokken losgeraakt.


  Toen ze echter haar eerste klanten benaderde, straalde ze opeens van oor tot oor. Hoe deed ze dat toch?


  Waller greep haar arm toen ze naar de bar kwam om een bestelling te plaatsen.


  Verrast keek ze op.


  ‘Alles onder controle?’ vroeg hij.


  Er klonk bezorgdheid door in zijn stem.


  Gemma aarzelde, en heel eventjes dacht Waller dat ze haar hart bij hem zou uitstorten.


  ‘Duncan?’ drong hij aan.


  Ze zuchtte even, en daarna keek ze hem weer met een stralende glimlach aan. ‘Ik heb alles onder controle, Smith.’ Plotseling verdween alle opgewektheid weer. ‘Hou jij je maar bezig met je… drankje.’


  Op zachte toon, zodat niemand het kon horen, zei Waller: ‘Als je hulp nodig hebt, bel me. Oké?’


  Een moment lang keek ze hem sceptisch aan, maar toen veranderde haar blik en nam ze hem onderzoekend op.


  Wat zag ze? Dezelfde man die zijn spiegelbeeld vanochtend een knipoog had gegeven nadat hij een vers gestreken overhemd had aangetrokken en flink wat aftershave had gebruikt, die overigens ver over de datum bleek te zijn?


  Hij mocht de afgelopen dagen dan wel een tikje veranderd zijn, zij was gewoon dezelfde gebleven. In een oogwenk had ze zich weer getransformeerd in een gewiekste journaliste, en ze knikte ze hem professioneel toe. ‘Het gaat prima met mij, Smith. Maar als jij hulp nodig hebt…’


  ‘Dan kom jij me redden.’ Bij wijze van toost stak hij zijn glas naar haar op.


  ‘Ik heb alles op een rijtje, ga daar maar vanuit,’ zei ze, van hem weglopend omdat ze nieuwe klanten binnen zag komen.


  Ja, het was gemakkelijk als je seks kon gebruiken om informatie in te winnen. Hopelijk ging ze er niet moreel aan ten onder, zoals hij bij andere journalisten had gezien.


  Toen hij zich weer naar de bar keerde, schrok hij van Roxy, die vlak voor hem stond en hem met grote, vragende ogen aankeek.


  Toen zijn blik de hare ontmoette, was die raadselachtige blik plotseling als sneeuw voor de zon verdwenen. Direct was ze weer een en al glimlach en flirterigheid. ‘Hoe gaat het met je, Waller?’


  Haar slepende zuidelijke accent streelde hem als de haren van een vrouw over zijn borstkas. Als zijde gleed het over zijn huid, al zijn zenuwuiteinden beroerend.


  Zonder erbij na te denken streek hij zijn haar naar achteren, in de hoop dat het er nog net zo goed uitzag als het er in de spiegel van de toiletten op de krant had uitgezien. ‘Het gaat al een stuk beter met me, nu jij hier voor me staat, Roxy. Hoe was jouw dag?’


  ‘Ach, met ups en downs, je kent het wel.’ Ze kreeg een vreemde glans in haar ogen en begon toen naarstig de bar af te vegen met een klein doekje.


  ‘Dan zal ik ervoor zorgen dat je in ieder geval een leuke avond zult hebben.’


  Toen ze weer naar hem opkeek, leken haar ogen een beetje triest te staan. ‘Je bent geen slechterik, hè?’


  Wat een vreemde vraag. Eigenlijk zou ze die aan zijn ex moeten stellen. Niet dat hij er enig idee van had waar Tawny op dit moment was of met wie ze het bed deelde.


  Waller probeerde de gedachtes te verdrijven aan zijn lieve ex-vrouw die niet meer tegen zijn cynisme had gekund. Wat een waanzin dat hij niet in staat was geweest om zijn huwelijk te redden. En dat alles omdat hij zijn baan als crime-reporter niet meer had aangekund.


  Op dit moment wilde hij het verleden echter laten rusten. Het enige dat hij wilde, was Roxy wat opvrolijken. Raar, want in eerste instantie was hij helemaal niet voor dit soort onzin naar deze bar gekomen. Hij had haar willen gebruiken om dichter bij haar baas te kunnen komen.


  Knoop dat maar in je oren, beet hij zichzelf in gedachten toe. Je gebruikt haar, stommeling. En dat is beslist geen goede basis voor een relatie.


  ‘Ik wil van alles voor je doen, Roxy,’ zei hij, wat condens van zijn glas vegend.


  Als hij dat kon.


  Als hij er de ballen voor zou hebben, zou hij haar zo zijn liefde willen verklaren. Of kon hij maar beter aan het werk gaan en nuttige informatie ontfutselen van de vrouw tot wie hij zich zo aangetrokken voelde?


  Haar lach klonk als een klaterend fonteintje.


  Onmiddellijk werd hij weer helemaal in beslag genomen door haar.


  ‘Als mijn baas me vanavond vrij zou geven…’ zei ze met afgewende blik. ‘…zou ik je aanbod graag aannemen en ergens met je gaan dansen. Of ik zou je erop uit sturen om een bosje madeliefjes voor me te gaan plukken zodat telkens als ik er naar kijk, weet dat er ergens een zonnetje voor me schijnt.’


  Waller werd verscheurd tussen zijn gevoelens voor haar en zijn opdracht: meer over Damien Larousse te weten te komen. Verdorie, als hij de wereld met dit artikel kon bewijzen dat hij absoluut geen uitgerangeerde journalist zonder toekomstperspectieven was, dan zou hij misschien een vrouw als Roxy verdienen. Maar op dit moment had hij zo’n fijne vrouw niets te bieden.


  Zou ze hem meer over Larousse willen vertellen? Hoe loyaal was ze eigenlijk naar haar baas toe? Zou ze Waller uiteindelijk gaan haten omdat hij haar gebruikt had voor zijn artikel?


  Toen gebeurde het ongelooflijke. Roxy begon uit zichzelf informatie los te laten.


  ‘Weet je,’ zei ze, plukkend aan haar theedoek. ‘Als ik nu mijn zin zou doorzetten en de deur uit stap, zou mijn baas helemaal over de rooie gaan. Je hebt nog nooit zo’n agressieve kerel als Damien Larousse gezien.’ Slikkend staarde ze naar de theedoek.


  ‘Is hij wel eens agressief tegen jou, Roxy? Als dat zo is, dan kan het me niet schelen hoe gevaarlijk die vent is, ik zal hem –’


  ‘Als je het eens waagt!’ Ze pakte zijn hand vast. ‘Damien is zo ontzettend gemeen. Maak hem nooit kwaad, Waller. Je wilt niet weten wat hij met mensen doet die hem kwaad maken.’


  O, maar dat wilde hij juist wél weten.


  Onder Roxy’s hand begon zijn huid helemaal te tintelen en te gloeien. Liefdevol legde hij zijn hand over die van haar, genietend van hun aanraking.


  Wat kon het leven toch mooi zijn.


  Het leek of zij er ook van genoot, want ze begon te blozen en streelde lichtjes met haar duim over zijn pink. Ongevraagd begon ze hem weer van alles over Larousse te vertellen. ‘Het gerucht gaat dat Damien ooit een grafkelder op het kerkhof heeft gehuurd. Daar heeft hij een man in opgesloten, met zijn mond afgeplakt zodat hij niet om hulp kon schreeuwen. Hij betaalde de arbeiders van het kerkhof om die man daar opgesloten te laten zitten.’


  Dat was inderdaad een sterk staaltje. ‘Wat had die man gedaan om een dergelijk lot te verdienen?’


  ‘Het was een student die vals speelde bij het eenentwintigen. Maar dat is nog niets, Waller. Mijn baas laat soms ook mensen achter in de moerassen, waar ze worden verslonden door de krokodillen.’


  Waller kon de krokodillen bijna aan zijn eigen ledematen voelen knabbelen. Toch had hij zelf ook al het een en ander meegemaakt toen hij als crime-reporter werkzaam was geweest. Hij was al eens in zijn arm gestoken met een mes, wat een flink litteken had achtergelaten. De psychische wonden waren echter veel erger; hij had in elkaar geslagen vrouwen en kinderen gezien en verminkte lijken.


  Waller draaide de knop in zijn hoofd weer om, omdat Roxy hem met grote trieste ogen aankeek.


  ‘Voel je je wel veilig bij Larousse?’ vroeg hij op zachte toon.


  ‘Ach ja. Hij vertrouwt me. Ik ben wel zo verstandig om hem nooit voor het hoofd te stoten of vragen te stellen.’


  Opgelucht haalde Waller adem. Als die gek ooit een vinger naar Roxy zou uitsteken, dan…


  Weer begon ze te praten. ‘Meestal is hij heel redelijk. Meestal. Van zaken doen heeft hij enorm veel verstand. Alleen al zijn casino…’


  Alsof ze te veel gezegd had, perste ze haar lippen op elkaar en liet Wallers hand los.


  Instinctief wilde hij die weer pakken omdat hij de warmte van het contact miste.


  Ze had echter al een stap naar achteren gedaan.


  ‘Een casino?’ vroeg Waller.


  ‘Hoezo? Hou je van gokken?’


  ‘Inderdaad. Ik hou wel van een potje poker, zo nu en dan.’


  Ze keek hem peilend aan. ‘Damien runt een goed casino. beter dan de andere in de stad. Je moet hem alleen niet proberen af te zetten. Dan wordt hij gek.’


  Verdorie, als hij daar eens een kijkje zou mogen nemen…


  ‘Ik kan goed bluffen,’ zei hij om haar ervan te overtuigen dat hij haar vertrouwen waard was. ‘En ik speel altijd eerlijk.’


  Op dat moment leek Roxy een besluit te nemen. Na een paar keer steels om zich heen gekeken te hebben, verdween ze.


  Terwijl ze weg was, probeerde Waller zijn enthousiasme een beetje te temperen. Toch had hij het gevoel dat hij het voor elkaar had.


  Toen Roxy enkele ogenblikken later weer opdook, liet ze een kristallen fiche met een panter erin gegraveerd in zijn hand glijden. Vervolgens legde ze uit hoe hij bij Club Lotus moest komen en hoe hij de fiche moest gebruiken als entreebewijs.


  ‘De komende paar dagen is de club gesloten, dus als je wilt pokeren, kun je het beste nu gaan,’ zei ze. ‘Damien kan wel wat goede klandizie gebruiken.’


  ‘Bedankt. Je bent een schat.’


  ‘Dat zeggen er zoveel.’


  Na die woorden liep Roxy weg om klanten te bedienen.


  Wat had ze met die opmerking bedoeld? Had ze een heleboel vriendjes gehad? Wat voor mannen waren dat geweest?


  Zou hij eigenlijk wel haar type zijn?


  Terwijl al deze vragen door zijn hoofd bleven spoken, bekeek hij de kristallen penning. Uiteraard was hij van plan hem te gebruiken.


  Een paar uur later wist hij dat het waar was wat Roxy over Damien Larousses agressieve karakter had verteld.


  


  Om twee uur ’s nachts de volgende dag reed Damien het stadscentrum rond met een geblinddoekte vrouw in zijn auto.


  Gem. Journalist nummer twee die hij eens een lesje zou leren.


  Vanuit zijn ooghoeken wierp hij nog eens een blik op haar toen de straatlantaarns haar beschenen. Lokken blond haar vielen over de satijnen blinddoek die haar ogen afschermde. Ze had zich vastgeklampt aan het handvat van het portier en haar andere hand lag in haar schoot, gebald tot een vuist.


  Het was duidelijk dat ze dit niet had verwacht toen hij haar beloofde een tipje van de sluier te zullen oplichten. Ze had vast niet kunnen denken dat haar fantasieën op deze manier realiteit zouden worden.


  Toen ze die avond in Cuffs was verschenen, had Damien haar gevraagd om na haar werk naar zijn kantoor te komen. Daar had hij de blinddoek te voorschijn gehaald en hem bij haar omgedaan terwijl hij ondeugende beloftes in haar oor fluisterde. Vervolgens had hij haar in de auto gezet om naar Dante’s Basement te rijden.


  Een ‘seksclub’ die maar één nacht geopend zou zijn.


  Hoewel het huis dat als decor voor de nepseksclub zou dienen, niet echt ver van Cuffs af lag, wilde hij Gemma doen geloven dat het heel ver weg was, op een ultrageheime locatie die niemand mocht weten.


  Toen hij uiteindelijk de auto parkeerde, liet hij haar een moment hulpeloos zitten met haar blinddoek om.


  Zonder iets te zeggen stapte hij vervolgens uit, liep om de wagen heen en hielp haar met uitstappen. De aanraking van haar zachte hand was genoeg om hem weer helemaal gek te maken. Het vuur in zijn lendenen vlamde weer in alle hevigheid op.


  Een vleugje van haar citrusachtige parfum drong zijn neusgaten binnen toen hij het portier dichtsloeg en haar met haar gezicht naar het gebouw keerde. Weer krompen zijn ingewanden samen, en hij verlangde er intens naar om in haar te zijn.


  En dat zou vanavond gaan gebeuren.


  ‘Zijn we er?’ vroeg ze, en ze maakte aanstalten om de blinddoek af te trekken. Ze klonk een beetje buiten adem, een beetje te angstig voor een stoere journaliste.


  Iets in hem wilde haar geruststellend omhelzen. Nee, Damien, weg met die zwakheden, vermaande hij zichzelf. Het was de bedoeling dat hij haar manipuleerde, en dat zou hij ook doen. Hij kon immers niet anders.


  Hardhandig greep hij haar pols vast om te voorkomen dat ze de blinddoek af zou doen. ‘Wacht,’ zei hij met zachte, diepe stem. ‘Je bent hier voor mijn plezier, Gem, en ik wil niet dat je wegrent.’


  Hij keek op naar het huis van vier verdiepingen. Hij had ervoor gezorgd dat alle gordijnen voor de amen verwijderd waren. Gem zou al snel uitvinden waarom hij dat had laten doen.


  Toen hij haar naar binnen leidde, klonk er een chanson van Edith Piaf door de naar wierook ruikende ruimte. De Franse muziek moest het exotische beeld dat Gem in haar hoofd had versterken. Wist zij veel dat ze in de aftandse lobby stond van een voormalig hotel. In werkelijkheid was het namelijk een verlaten gebouw, geen seksclub.


  Hoeveel leugens moest hij haar voorschotelen om te overleven? dacht Damien. Net als de vorige avond, toen hij een heuse show voor Waller Smith had opgevoerd.


  Hij leidde Gem naar de trap en deed daar een stapje naar achteren om goedkeurend naar haar losgeraakte blonde lokken te kijken en haar lange slanke hals, gemaakt om te liefkozen.


  Door hem.


  Haar borsten drukten tegen de stof van het strakke zwarte topje. De kleine, stevige rondingen puilden een beetje uit het diepe decolleté. Onder haar rokje uit staken gebruinde benen, die nog langer leken door de hoge pumps met enkelbandjes.


  Hij wilde nog even goed naar haar kijken voor de show zou beginnen. Voor ze haar verdiende loon zou krijgen.


  Bijna kreeg hij spijt van wat hij zou gaan doen.


  ‘Ik neem je nu mee naar boven,’ zei hij, in de wetenschap dat de acteurs die Kumbar had ingehuurd er klaar voor waren. ‘Maar je mag niet meteen alles zien, Gem. Want ik weet dat je van luisteren houdt… dat je daar opgewonden van raakt.’


  Een dapper glimlachje verscheen rond haar mond, een teken dat ze zich niet bang liet maken door hem. ‘Doe maar,’ stemde ze toe.


  Hij wachtte op de eerste knal van de zweep in een kamer op de eerste verdieping. Dat harde geluid deed Gem ineenkrimpen.


  ‘Dante’s Basement is boven.’ Hij begon de trap op te lopen. ‘Ik ben benieuwd welke kamer jou het meest bevalt.’


  Ze begon sneller te ademen. Gejaagd ging haar borstkas op en neer, maar ze tilde dapper haar voet op om op de tast de eerste tree te zoeken.


  Een scheut van heftige begeerte ging door hem heen. Wat was ze toch een gewillig slachtoffer, zijn dappere serveerster. Ze zouden het geweldig hebben als ze zo open bleef staan voor het onbekende.


  Achter haar aan lopend, zorgde Damien ervoor dat ze niet struikelde. Toen ze op de overloop aankwamen, weerklonk er nog een zweepslag. In de kamer tegenover hen hoorden ze een man schreeuwen en smeken om meer. Een vrouw begon gemeen te lachen.


  Acteurs, wist Damien.


  Hij vermoedde trouwens dat Kumbar, die dit allemaal georganiseerd had, zich ook in een van de kamers ophield om zich te vermaken met zijn vriendinnetje Kandi.


  En waarom ook niet? De vorige avond was moeilijk genoeg geweest voor zijn veiligheidsexpert toen ze dat andere toneelstukje voor Waller Smith opgevoerd hadden.


  Toen Roxy had gebeld om hem te laten weten dat Waller toegehapt had, was Damien zo geschrokken van de trieste toon in haar stem dat hij even op het punt had gestaan om de boel af te blazen. Toch had hij doorgezet, en zodra de journalist Club Lotus binnenstapte, had hij het teken gegeven dat de show kon beginnen. Kumbar en Jean hadden een vrijwilliger een flink pak rammel gegeven omdat hij zogenaamd vals had gespeeld. De jongen die zich vrijwillig in elkaar had laten slaan, had daar overigens een mooi zakcentje aan over gehouden.


  Van dit alles was Waller Smith getuige geweest. Damiens werknemers hadden ervoor gezorgd dat hij een eersterangs plek had. Nu was het dus aan de journalist om over Larousses reputatie te schrijven.


  Weer klonk het harde knallen van een zweep. De hartverscheurende kreet die daarop volgde, bracht Damien weer terug in de realiteit.


  Geschrokken van het geluid, draaide Gem zich om en zocht op de tast naar Damien.


  Zijn hart maakte even een sprongetje. Zonder erbij na te denken, pakte hij haar hand vast en hield die geruststellend tegen zijn borstkas. ‘Ben je bang?’ vroeg hij.


  Haar mondhoeken krulden om alsof ze wilde zeggen: ‘Dat zou je wel willen, hè?’


  Vervolgens liep ze naar de deur, waarachter een mannenstem nog steeds om meer smeekte. Daar leunde ze met haar hoofd tegen de deurpost. Ze zag er een beetje verloren en vermoeid uit.


  Zou ze spijt hebben van haar bedrog? Of wilde hij dat alleen maar zien?


  Met zijn armen over elkaar geslagen, leunde hij tegen de muur tegenover de deur, luisterend naar de volgende twee kamers, waaruit weer andere geluiden kwamen: gekreun, gejammer en strenge bevelen.


  ‘Damien, wat gebeurt hier nou precies?’


  Een professionele vraag, waarop het antwoord maar al te duidelijk te horen was. Hij vroeg zich af tot welke kamer ze zich het meest aangetrokken zou voelen.


  Als ze dat aan hem wilde opbiechten, tenminste. Maar dat zou ze waarschijnlijk niet doen. ‘Dat hoor je toch wel,’ zei hij.


  Ze liet haar hand over de houten deur glijden.


  ‘Dit is een club voor mensen met extravagante seksuele voorkeuren. Zoals jij.’


  Ze lachte schril. ‘Dat dacht ik toch niet.’


  Was ze nerveus? Had hij zich dan vergist in haar ervarenheid?


  ‘O, jawel.’ Hij maakte zich los van de muur. ‘Jij houdt toch van fantaseren? Je fantaseert erop los, en als je denkt dat niemand je in de gaten heeft, worden je fantasieën nog extremer. Je fantaseert over dingen die je nooit aan iemand zou durven vertellen. Dingen die brave meisjes als Gem James nooit in het echt zouden durven doen.’


  Weer een stapje dichterbij. Toen ze niet terugweek, wist hij meteen dat hij gelijk had gehad.


  Ze ging met haar rug tegen de muur staan, haar armen heffend zodat haar borsten naar voren staken, een en al uitnodiging.


  Gretig kwam hij op haar af, zette zijn handen boven haar hoofd tegen de muur en drukte zijn lichaam tegen haar benen, haar heupen en haar borsten. Plagerig wreef hij zijn onderlichaam tegen haar aan zodat zijn stijve lid haar intiemste plekje beroerde.


  Als antwoord spreidde ze zacht kreunend haar benen zodat hij er beter bij kon. Hoewel hij maar al te graag diep in haar ogen wilde kijken, durfde hij de blinddoek nog niet te verwijderen, bang als hij was dat hij niet alleen passie in haar blik zou zien.


  Naarmate hij tegen dat hete plekje bleef drukken, werd hij harder en harder. ‘Vertel me je geheimste fantasie, Gem. Zeg me in welke kamer je op dit moment het liefst zou willen zijn, dan maak ik je fantasie werkelijkheid.’


  Rusteloos bewoog ze tegen hem aan tot hij het niet meer kon harden. Met een kreun greep hij haar billen vast en tilde haar op.


  Haar woorden kwamen met horten en stoten. ‘Ik heb… nog nooit… de controle verloren… nog nooit.’


  Met haar armen om hem heen geslagen begon ze zich tegen hem aan te wrijven, haar gezicht verbergend tegen zijn borst. Haar woorden voelden heet en vochtig aan tegen de stof van zijn overhemd. ‘Ik heb nog nooit… iemand… teleurgesteld… door iets… verkeerds…’ Ze slaakte een gesmoord gilletje. ‘…te doen.’


  Damien had de grootste mogelijke moeite om zich in te houden. Nu al tot een hoogtepunt te komen, zou absoluut tegen zijn principes zijn. Hij drukte haar zo stevig tegen de muur dat ze niet meer kon bewegen en hij haar geslacht voelde kloppen tegen zijn erectie. Of was het zijn eigen bloeddruk die hij voelde pompen? ‘Ben ík verkeerd?’ vroeg hij met schorre stem. ‘Heb ik een slechte invloed op je?’


  ‘Zeker weten.’ Hijgend liet ze haar nagels over zijn borst gaan. ‘Je maakt me nog net zo slecht als jijzelf.’


  Ze grinnikte erbij, dus misschien maakte ze maar een grapje. Toch klonken haar woorden gemeend.


  Als Damien met vrouwen naar bed ging, zag hij dat niet als een grap, maar als een zakelijke aangelegenheid. Vreemd dat hij zich bij Gem zo anders voelde. Ze maakten grapjes en dubbelzinnige toespelingen.


  ‘Zeg…’ Ze begon weer een beetjes tot haar positieven gekomen. ‘Als ik jou nu een kamer uit laat kiezen, kan ik je keuze dan vertrouwen? Kan ik er dan zeker van zijn dat je me naar de juiste kamer brengt?’


  Voorzichtig liet hij haar langs zijn hete, verlangende lichaam naar beneden glijden. ‘Vertrouwen? Als je een fantasie tot werkelijkheid wilt laten komen, dan heb je het niet over vertrouwen. Je hield toch van een beetje risico?’ Hij boog zijn gezicht naar haar oor en fluisterde in haar oorschelp: ‘Vertrouw erop dat ik niet te vertrouwen ben.’


  Na die woorden trok hij haar weg van de muur en nam haar over de krakende vloerplanken mee de hal in. Toen hij bij de laatste kamer aankwam een kamer zonder gordijnen voor de ramen die uitzag op een felverlicht hotel aan de overkant duwde hij haar naar binnen.


  Knipperend met haar ogen keek ze de kamer rond toen hij de blinddoek had afgedaan. En toen snakte ze naar adem.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Wat een prachtige kamer! Donkerrode doorzichtige stof was over de ouderwetse meubels gedrapeerd. Flakkerende gaslantaarntjes wierpen spookachtige schaduwen op de witte muren. Door de gordijnloze ramen viel het licht van het gebouw er tegenover binnen. Achter een van de ramen stond een vrouw met haar hoofd gebogen een oorbel in te doen. Achter een ander raam verlichtte een kleurentelevisie een paar blote voeten die op een salontafeltje lagen.


  Ze liep naar een tafel, die vlakbij het enorme bed stond waarover een muskietennet hing. Op de tafel waren een keur aan seksspeeltjes uitgestald: met bont afgezette handboeien en dildo’s in allerlei maten en uitvoeringen.


  Waar was ze in vredesnaam in terechtgekomen?


  Haar lichaam was nog helemaal aan het tintelen van het voorspel van daarnet. Ze kon zijn erectie nog bijna tegen haar hete vrouwelijkheid voelen, en prompt kreeg ze weer kriebels in haar buik.


  Beverig ademhalend wendde zich van de tafel vol speeltjes af en liep naar een open kledingkast, die uitpuilde van allerlei prachtige kleding. Om haar trillende handen in bedwang te houden, begon ze in de kast te snuffelen. Ze haalde er een kledingstuk uit en liet dat aan Damien zien. ‘Zoiets heb ik nou nog nooit in de modebladen zien staan.’


  Hij keek niet eens naar het setje, een rood satijnen korsetje met jarretelles eraan. In plaats daarvan hield hij zijn blik strak op haar gericht.


  Zou hij zich voorstellen hoe ze eruit zou zien in dit sexy gevalletje? Met haar borsten die over het decolleté heen puilden en haar naakte achterwerk hulpeloos overgeleverd aan zijn handen.


  ‘Dat kan beter,’ zei hij met een meedogenloze glimlach op zijn lippen.


  Nog nooit had een man op die manier naar Gemma gekeken. Niet zo intens, met van die roofdierachtige ogen. Seks was altijd tamelijk braaf geweest – geen wonder dat haar fantasie zo vaak op hol sloeg.


  Haar huid begon nog meer te tintelen toen hij naast haar voor de kast kwam staan. Overigens was ze zich er nog steeds bewust van dat ze hem nog steeds aan het voorliegen was. Het leek alsof ze alles onder controle had, maar vanbinnen klopte het hart haar in de keel en draaiden haar hersenen overuren.


  Ook al wilde ze het niet toegeven, ze wist dat ze had gevonden wat ze zocht. Ze had ontdekt wat al die tijd verborgen had gezeten onder al die laagjes fatsoen. De paar andere mannen die Gemma tot nu toe gehad had, hadden dit zeker niet bij haar losgemaakt.


  Toen ze verder door de kledingkast zocht en daarbij per ongeluk langs Damiens arm streek, moest ze een paar keer heftig slikken. Een zijden dienstmeisjesuniform. Een cheerleaderoutfit. Een jurk, geïnspireerd op de achttiende eeuw.


  ‘Hm, een tikje dramatisch allemaal,’ zei ze, zich afvragend waarin ze hem helemaal gek zou kunnen maken. ‘Hangt er geen piratenkostuumpje tussen? Ik zou… o.’


  Hij hield een doorzichtige blauwe peignoir omhoog. De zoom hing tot op de grond. Aan de hanger hing een bijpassend slipje. Simpel en elegant. Alsof het voor een prinses was bestemd.


  ‘Trek dit aan, chérie.’ Zijn stem klonk hees en gesmoord.


  Nadat ze het korsetje terug in de kast had gehangen, overhandigde hij haar de blauwe peignoir. De ragfijne stof wapperde in de bries van de plafondventilator. Dit kledingstuk zou niets aan de verbeelding over laten, maar dat was precies waarvoor ze hier naartoe was gekomen, of niet soms?


  Ze pakte het aan, liep naar het bed en legde de peignoir op de witte satijnen sprei. Als eerste deed ze haar schoenen uit.


  Ze keek over haar schouder en zag dat hij met zijn rug naar haar toe uit het raam stond te staren. Zijn handen had hij aan weerszijden van het raamkozijn geplaatst. Het licht van de straatlantaarns zette zijn lichaam in een geelachtig schijnsel.


  Toen ze haar rokje en topje uit had getrokken, besloot ze dat het weer tijd werd voor enkele professionele vragen… helaas.


  ‘Hoe lang is Dante’s al open?’ vroeg ze met gespeelde nonchalance.


  Hij bleef onaangedaan uit het raam staren. ‘O, pas sinds kort. Het gebouw stond al een tijdje leeg. In de jaren twintig was het een bekend hotel waar filmsterren en andere beroemdheden verbleven als ze in de stad waren, nu…’ Zijn stem stierf weg. Hij hoefde zijn zin niet af te maken. Nu was het een bordeel. Een huis vol erotische dromen voor iedereen die dapper genoeg was om binnen te komen.


  Haar angst onderdrukkend, ontdeed Gemma zich van haar beha. Intussen inspecteerde ze de rest van de kamer. Roodgetinte schilderijen waarop naakte vrouwen stonden afgebeeld die ineengestrengeld bij elkaar lagen. Satijnen koorden hingen aan het hoofdeinde van het bed. Op een tafel bij de deur stond een waskom, die gevuld was met water waarin rode bloemblaadjes dreven. Ernaast lag een stuk zeep en een dikke handdoek. Ze trok haar slipje uit en liep naar de waskom.


  De rode bloemen bleken rozenblaadjes te zijn. Ze plensde wat water over haar lichaam, zeepte zich daarna in en spoelde zich weer af. Het water liep in straaltjes over de vloer.


  Nog steeds uit het raam starend, hield Damien zijn hoofd schuin, alsof hij aan het fantaseren was over het dampende vocht op haar huid. Een beetje ondeugend slaakte ze een paar genietende kreetjes en begon zichzelf af te drogen met de zachte handdoek.


  Daarna liep ze terug naar het bed en deed de peignoir aan om zichzelf in zonde te hullen. Het bovenlijfje zat als gegoten om haar borsten. Haar tepels werden hard onder de glanzende zachte stof. Het kledingstuk viel vanaf haar buik open en onthulde het doorzichtige slipje en haar lange benen.


  ‘Wat wilde je daarnet zeggen?’ hield ze aan. ‘Nu is dit een huis met een bepaalde reputatie, zoals men wel zegt.’


  Betekende dat dan dat zij nu een soort prostituee was? Stond ze op het punt haar lichaam te verkopen in ruil voor beroemdheid en aanzien? Ze wilde trots zijn op haar werk, maar was ze eigenlijk niet bezig haar waardigheid te verliezen?


  Opeens was alle lust haar vergaan.


  Ze was te ver gegaan door hier naartoe te komen.


  Op de een of andere manier moest hij haar veranderde gemoedstoestand hebben aangevoeld, want hij draaide zich om. Na enige tijd liep hij naar een koord dat in een hoek van de kamer hing en trok eraan. Op de gang klonk een bel, dwars door alle zweepslagen en gekreun heen.


  ‘Gem…’ Haar van kop tot teen opnemend, vervolgde hij: ‘Je overtreft al mijn fantasieën.’ Hij pauzeerde even. ‘Van hoeveel mannen heb je hiervoor gehouden?’


  Ze schrok van die persoonlijke vraag. Eigenlijk wilde ze zich voordoen als een echte ervaringsdeskundige en hem een getal geven dat op twee handen te tellen was, maar ze was te verward om weer te liegen.


  ‘Drie,’ zei ze geheel volgens de waarheid.


  ‘En hield je echt van ze?’ vroeg hij.


  Door de duisternis in de kamer kon ze zijn gezichtsuitdrukking niet zien. ‘Ik dacht van wel. Maar… tja… met geen van drieën is het iets geworden.’ Ze probeerde stoer te kijken. ‘Ik ben beter af zonder ze.’


  ‘Het is duidelijk hún verlies.’ Eindelijk kwam hij naar haar toe, met trage maar doelgericht passen.


  ‘En jij?’ vroeg ze. ‘Ik durf te wedden dat jij met de halve stad het bed gedeeld hebt.’


  Waarom was ze zo nerveus? Kon ze niet ophouden met die domme opmerkingen? Ze moest aan haar interview denken.


  En aan de verleiding…


  Hij gaf geen antwoord, maar dat was ook niet nodig.


  Zijn stilzwijgend zei genoeg. Gemma behoorde niet tot de categorie vrouwen met wie hij gewoonlijk omging.


  Hij stond nu vlak voor haar. Met de expertise van een geraffineerde minnaar omvatte hij haar beide borsten.


  Gemma begon te kronkelen onder het gevoel van zijn duimen die over haar tepels streken. Toen hij zijn handen verder naar beneden liet glijden, hield ze haar adem in.


  Hij streelde haar ribbenkast, haar taille, haar buik, heupen en dijen. Vervolgens gleden zijn handen naar achteren over haar billen en begon hij haar onderrug te masseren.


  Iedere beweging van zijn handen deed haar tollen op haar benen.


  ‘Nu gaan we jouw kamer uitkiezen, Gem,’ zei hij.


  Terwijl hij haar buik bleef strelen, leidde hij haar tot voor de deur en deed hem open.


  Onmiddellijk kruiste Gemma haar armen voor haar borst om haar naaktheid te verbergen.


  ‘Nee.’ Het klonk als een bevel. ‘Bij Dante’s verberg je jezelf niet. Schaamte bestaat hier niet.’


  Laat je onschuld achter bij de deur, herinnerde ze zich.


  In het volle besef dat ze haar onschuld al kwijt was geweest op het moment dat ze deze opdracht had aangenomen, haalde ze haar armen weg. Vervolgens wierp ze Larousse een ik-ben-overal-voor-in-blik toe.


  Vol bewondering blies hij zijn adem uit. Zijn blik verwarmde haar helemaal, en ze voelde zich op slag mooi.


  Hij duwde haar de gang op.


  Eenmaal buiten, kreeg Gemma de schrik van haar leven. Alle deuren stonden uitnodigend wijd open. In iedere kamer stonden mensen ongegeneerd naar haar te kijken. Sommigen waren schaars gekleed, anderen droegen helemaal niets. Het nieuwe meisje werd geïnspecteerd.


  Had hij daarom aan het koord met het belletje getrokken? Om ze bij elkaar te roepen?


  Er terdege van bewust dat je dwars door haar kleding heen kon kijken, legde Gemma zich huiverend van opwinding neer bij de val die ze voor zichzelf had gecreëerd, en liep naar de eerste deur. Dat was de kamer waaruit het knallen van de zweep had geklonken.


  Er klonk waarderend gemompel toen Gemma langs de kamers liep, en ze realiseerde zich dat dit de allereerste keer was dat ze haar fantasieën in het openbaar de vrije loop liet. Ongelooflijk maar waar, ze schaamde zich totaal niet voor haar naaktheid of voor haar verlangen naar een man die zo totaal anders was dan de saaie mannen die ze daarvoor gekend had en die haar totaal niet hadden kunnen boeien, laat staan bevredigen.


  Bij deur nummer één werd ze begroet door een vrouw in een zwarte catsuit en een masker voor haar gezicht. Ze boog de lederen zweep in haar handen dubbel. Toen Gemma de kamer in keek, zag ze een man geknield op de grond zitten. Hij hield zijn handen op zijn dijen en hijgde heftig. Rode striemen glinsterden tussen het zweet op zijn rug in het kaarslicht. Glimlachend draaide hij zich naar Gemma.


  Oké. Deur nummer één werd het dus niet. Maar mijn hemel, wat een artikel zou dit worden.


  ‘Nee?’ vroeg Larousse uitdagend.


  ‘Nee.’ Gemma draaide zich om naar de deur er tegenover waar eerder een man had gesmeekt om ‘meer’. Binnen stonden tafels met satijnen kleden erop vol met etenswaren. Slagroom, sausjes, allerlei lekkernijen.


  Ha, spelen met voedsel? Dat zag er best leuk uit.


  Of misschien toch niet. Op het bed lagen een man en een vrouw. De man had slagroom en… was dat kaarsvet? op zijn borstkas. Naast hem speelde de in lingerie geklede vrouw met een brandende kaars.


  Yep. Dat was dus inderdaad kaarsvet.


  ‘De proefkamer,’ verklaarde Damien.


  Vliegensvlug liep Gemma naar de deur ernaast.


  ‘Niet jouw stijl?’ vroeg hij.


  Deze keer draaide Gemma zich om en keek hem onderzoekend aan. ‘Word jij er wel heet van, dan?’


  ‘Dat hangt van mijn bui af.’ Hij legde zijn vinger onder haar kin en streelde die. ‘Bij Dante’s kun je ook reserveren. Dus als je vanavond niets van je gading vindt, kunnen we een speciaal verzoek doen voor de volgende keer.’


  Eigenlijk had ze allang beslist naar welke kamer ze wilde. Een kamer waar ze met Larousse alleen kon zijn om hun eigen fantasieën te vervullen. Maar nieuwsgierig als ze was, wilde ze de rondleiding toch afmaken.


  Hij liet haar de ene na de andere kamer zien, alsof hij ervan overtuigd was dat ze echt in was voor kinky seks, in plaats van dat ze alleen met hem naakt in een bed wilde liggen.


  Geen wonder dat hij dat geloofde, trouwens. Dat had ze hem immers zelf wijsgemaakt.


  Waar wás ze eigenlijk voor in?


  Een van de kamers was duidelijk bedoeld voor groepsseks, gezien de vele geoliede naakte lichamen die krioelden op een berg kussens. Een andere kamer was kennelijk voor meer voyeuristische types bestemd. Mannen en vrouwen zaten op hun knieën in een cirkel rond een matras te kijken. De kamer tegenover die waar ze met Damien was geweest, werd bevolkt door een vrouw, gekleed als buikdanseres en een man die eruit zag als een sultan.


  Bij nader inzien zag het stel er bekend uit. Een gedrongen donkere man met korte zwarte krullen, en een vrouw met een chocoladekleurige huid en lange zwarte haren. Het zou een beetje stom overkomen om ze te vragen waar ze hen eerder gezien had. Misschien wel tijdens haar werk als journaliste, hetgeen haar natuurlijk zou verraden.


  In plaats daarvan vroeg ze: ‘Hebben jullie ook piratenkostuums?’


  De man keek even vertwijfeld naar Larousse, haalde toen zijn schouders op en verdween met zijn vriendinnetje naar binnen.


  Gemma keerde zich naar Damien. ‘Ik ben dol op piraten.’


  ‘Dat zal ik onthouden. Maar wat wil je op dit moment?’


  Toen wist ze opeens waar ze dat stel van kende. Van Cuffs. Die twee hadden daar in die kamer liggen seksen toen Damien haar betrapt had in die donkere gang.


  Was Cuffs soms een soort dependance van Dante’s? Gebruikten ze de kamers in Cuffs als het in Dante’s te druk was?


  Gemma wees naar de laatste deur, die van de kamer waar ze eerder in hadden vertoefd. ‘Wat is het thema in die kamer?’


  Toen Larousse antwoordde, was het net of hij haar volledig doorhad. Het was net alsof hij precies wist wat haar echte fantasieën waren, waar ze echt naar verlangde.


  ‘Van die kamer kun je alles maken wat je wilt, Gem.’


  Toen alle mensen weer in hun kamers waren verdwenen en de deuren werden gesloten, ging er een zacht windje door de gang. In hun kamer begonnen de lantaarntjes aan de muren wild te flakkeren.


  Voorzichtig pakte Gemma Damiens hand en trok hem mee naar binnen.


  Hij deed de deur achter zich dicht. ‘Wat wil je ervan maken?’ vroeg hij zacht.


  Ze dacht aan de seksspeeltjes op de tafel, maar echt aantrekkelijk vond ze die niet. Ze wilde…


  Een wilde vent. Een wild avontuur.


  Hij leek precies aan te voelen wat ze wilde. Maar dat was eigenlijk al vanaf het begin af aan het geval. Dat was immers de reden waarom ze hier met hem was. Ze wilde af van dat brave meisjesimago en haar leven omgooien voor hem – de man die haar uiteindelijk zou gaan haten.


  Met de zelfverzekerdheid van een roofdier dat een prooi in het vizier heeft, manoeuvreerde hij haar naar het gordijnloze raam, met haar gezicht er naar toe gekeerd, en ging achter haar staan.


  De vrouw die eerder haar oorbellen had ingedaan, was nu in een ruzie verwikkeld met haar echtgenoot. Het raam van het tegenoverliggende hotel was zo dichtbij dat Gemma ze bijna kon verstaan. Achter het andere raam, waar de tv had aangestaan, zag ze een stel van goedkope champagne nippen. De vrouw deed vervolgens het raam open.


  ‘Kunnen ze ons zien?’ vroeg ze hijgend, het antwoord al radend.


  Damien streelde met gespreide vingers haar ribbenkast en liet zijn hand naar haar blote buik glijden waarover hij cirkelende bewegingen begon te maken.


  ‘Het licht in deze kamer is aan, dus ze kunnen inderdaad zien wat we aan het doen zijn. Zou dat jou tegenhouden?’


  Vlinders flitsten door haar onderbuik en leken met hun vleugeltjes tegen haar clitoris te fladderen. Onrustig wiebelde ze heen en weer. ‘Nee.’


  ‘Fantastisch.’


  Hij drukte enkele kussen in haar hals en likte aan een heftig kloppende ader.


  Hoewel ze met volle teugen genoot, hield ze tegelijkertijd de overburen in de gaten, stiekem hopend dat ze hen niet zouden opmerken.


  Maar ook… stiekem hopend dat ze tóch zouden kijken.


  Zijn hand gleed haar slipje in tussen het gezwollen vlees tussen haar benen. Hij bewerkte het gevoelige knopje tot ze met haar volle gewicht tegen hem aan ging leunen.


  Op dat moment leunde het koppel met de champagne uit het raam, proostend naar de voorbijrijdende auto’s. Het andere stel was nog steeds aan het ruziën, hoewel ze alleen de man kon zien, die vlakbij het raam stond.


  Damien ademde sneller en sneller in haar oor. ‘Vanavond ga ik je eindelijk bezitten. Hoe lang kun je daar nog op wachten?’


  Ondeugend zei ze: ‘Heel lang.’


  Lachend stak hij een vinger bij haar naar binnen en begon ronddraaiende bewegingen te maken. ‘Dan zal ik je heel lang laten wachten.’


  Ze kon zich nog maar nauwelijks beheersen. Binnen in haar lichaam draaide en kolkte het als een snelkookpan.


  ‘Probeer het maar,’ bracht ze uit. ‘Probeer maar van me te winnen.’


  ‘Dat ben ik wel van plan.’


  Hij bracht een tweede vinger in, die hij op zo’n manier naar binnen duwde dat zijn duim tegen haar clitoris aan drukte.


  Kreunend en zuchtend viel Gemma tegen het raam, met haar hoofd tegen haar arm en haar borsten tegen het raam geplet. Haar keiharde tepels gleden op en neer over het koele glas, op het ritme van de beweging van zijn vingers diep binnenin haar.


  Toen, ze kon het niet helpen, keek ze door haar armen heen naar de overkant van de straat. Alleen al bij de gedachte dat ze gezien konden worden, ging haar hart twee keer zo snel kloppen.


  Het leek op dat studentenfeestje. Gevaar.


  ‘Het is zo gemakkelijk om jou klaar te maken.’ fluisterde hij schor. ‘Je komt binnen de minuut klaar.’


  Dit was meer dan seks alleen. Dit was bewijzen dat ze klaar was voor deze man. Gemma reikte naar achteren en gleed met haar hand over zijn harde kruis. ‘Ik geef jou dertig seconden.’


  Dat was het teken. Hij trok zijn vingers weg en scheurde met beide handen de peignoir van haar lichaam. De koele lucht beroerde haar naakte lichaam.


  Geen tijd verliezend, rukte hij haar het slipje van haar lichaam.


  Intussen had ze zich omgedraaid en begon aan zijn shirt te trekken. Knoopjes vlogen in het rond.


  Als reactie greep hij haar haren beet en trok haar gezicht naar zich toe.


  Nu ging het gebeuren. De kus.


  Hij deed echter niets.


  In plaats daarvan staarden ze elkaar hongerig aan.


  Toen ze eens diep in zijn bleke ogen keek, zag ze daar iets triests in doorschemeren.


  Waarom keek hij zo naar haar?


  Op dat moment zou ze wel alles van hem willen weten. Hoe hij als kind was geweest. Waar zijn familie vandaan kwam. Waarom hij het criminele circuit in was gegaan. Of hij ooit echt verliefd was geweest.


  Langzaam boog ze haar hoofd naar hem toe, waarbij haar tepels over zijn gladde, gespierde borstkas gleden.


  Een kus. Alleen maar een kus.


  Even leek zijn blik zachter te worden, en hij deed zijn lippen van elkaar terwijl hij zijn hoofd naar haar toe boog.


  Toen hun lippen vlakbij elkaar waren, leek hij te bevriezen.


  Het leek een eeuwigheid te duren. Het was zenuwslopend.


  Toen leek er weer iets in zijn blik te veranderen.


  Ruw draaide haar weer met haar gezicht naar het raam, alsof hij haar niet kon aankijken. Alsof hij haar niet wilde kussen – alsof hij het niet aankon om haar toe te laten in zijn hart.


  ‘Laten we proberen om hun aandacht te trekken,’ zei hij doelend op het ruziënde echtpaar en het aangeschoten stel, totaal negerend wat er daarvoor gebeurd was. ‘Laten we een showtje opvoeren.’


  Toen ze weer tegen het raamkozijn gedrukt stond, ontdeed Damien zich van de rest van zijn kleding en schoof een condoom over zijn harde lid.


  Helemaal naakt drukte hij zich tegen haar aan. Als vanzelf boorde zijn lid zich een weg tussen haar dijen, zoekend naar de vochtige warmte van haar gezwollen vlees.


  Zachtjes jammerend spreidde ze haar benen, haar billen naar achteren duwend zodat het topje van zijn erectie naar binnen kon glijden.


  Plotseling begon schuldgevoel aan hem te knagen. Het gevoel was net zo zwaar als de broeierige hitte in de kamer.


  Hij was niet in staat geweest om haar te kussen. Hij kuste trouwens nooit. Simpelweg omdat hij er het nut niet van inzag. Het bleef bij de daad, en verder niets.


  Explosieve seks, een orgasme.


  Kussen gaf je niet diezelfde volledige bevrediging, dus waarom zou je jezelf daarmee vermoeien?


  Natuurlijk zou hij absoluut niet willen toegeven dat hij door niet te kussen iets anders vermeed. Iets diepers.


  Dat onschuldige gevoel. Die tedere aanraking.


  Verdorie, waarom bracht Gem hem toch steeds op dit soort nutteloze gedachten?


  Zijn stem klonk overdreven hard toen hij zei: ‘Wat zouden je vrienden van je denken als ze ons zo zouden zien? Al die mensen die dachten dat je zo’n keurig braaf meisje was?’ Hij haatte zichzelf om deze woorden. Hij wilde haar ermee straffen omdat ze hem pijn had gedaan door haar bedrog.


  ‘Raak me nou maar aan, Damien.’ Haar stem klonk gekwetst.


  Aha, hij had haar geraakt.


  Lachend plaagde hij haar met het topje van zijn penis. ‘Wat zouden de mensen aan de overkant van de straat tegen hun vrienden zeggen over dat stel dat aan de overkant staat te neuken als beesten.’


  ‘Ik weet zeker dat ze er hartelijk om zullen lachen. Alsjeblieft, Damien.’


  Aha, ze kon dus niet wachten. Verdorie, hij trouwens ook niet. In zijn lendenen brandde een laaiend vuur dat heel snel geblust moest worden. Overwonnen deed hij zijn armen omhoog en legde ze over de hare. Hij duwde zijn gloeiend hete lichaam tegen haar rug. In een moment van zwakheid nestelde hij zijn gezicht in haar naar citrusvruchten ruikende haren en snoof diep haar geur op.


  Toen gleed hij met één stoot diep in haar naar binnen.


  Gemma werd zo dicht tegen het raam aan geperst dat haar adem het glas deed beslaan.


  ‘O…’ verzuchtte ze.


  O, wat was ze lekker strak en glad. Ze omhulde hem als een fluwelen handschoen. Hij wilde voor altijd in haar blijven.


  In, uit, in…


  Zonder erbij na te denken verstrengelde hij zijn vingers met de hare.


  Door het beslagen raam heen zag hij de man een blik vol bitterheid op zijn vrouw werpen, waarna hij zich naar het raam keerde. Plotseling bleef hij als aan de grond genageld staan. Zijn mond viel wijdopen terwijl hij met een schuin oog uit het raam bleef kijken.


  Gemma hapte naar adem, en instinctief trok Damien haar achter de kledingkast zodat ze uit het gezichtsveld van de man waren. De viespeuk.


  ‘Maar…’ zei ze verbaasd.


  ‘Nee, je bent van mij.’ En dat meende hij uit de grond van zijn hart… op dat moment, althans.


  Een lang, tevreden gekreun was haar antwoord toen ze zich tegen de kast vlijde – het geluid van een vrouw die meer wilde dan seks alleen.


  Zijn bloed begon sneller te stromen, en hij bedekte haar geslacht met zijn hand terwijl hij dieper en dieper begon te stoten – sneller, sneller – haar tegelijkertijd met zijn vingers bewerkend tot ze begon te schreeuwen en te smeken om meer.


  Toch was dit het enige dat hij haar op dit moment kon geven, dacht hij terwijl hij in haar stootte op het ritme van een jazzsong die vaag tot in hun kamer doordrong.


  Vochtige huid, heet en glad. De lome noten van een saxofoon. Hete vloeistoffen, zachte dijen en gevoelig vlees. De blues, gespeeld op een basgitaar. Zijn heupen, die hen stotend en wrijvend tot een hoogtepunt brachten. Drums, waarop als een bezetene geramd werd.


  Harder, sneller, cymbalen waarop in een ongelijk ritme geslagen werd. Nog harder en harder. Hij zag kleuren en sterren en werd verschroeid door een allesverzengende hitte.


  Toen hij explodeerde, klampte Gemma zich vast aan de kast. Toen hij een beetje op adem was gekomen, en was bekomen van alle emoties, keek ze hem over haar schouder aan.


  Zij was nog niet klaar.


  Voor de tweede keer binnen enkele dagen ging hij voor een vrouw op zijn knieën. Hij draaide haar naar zich toe en bracht haar met zijn mond tot een hoogtepunt.


  Toen ze was klaargekomen en hij haar smaak nog steeds op zijn tong proefde, leunde ze tegen de kast en streek zacht over zijn haar.


  Schor fluisterend zei ze: ‘Geloof het of niet, Damien Larousse, ik weet meer van je dan je lief is door seks met je te hebben. Zeker nu.’


  Hij wist niet precies wat ze daarmee bedoelde, maar hij vermoedde dat hij te veel van zichzelf had prijsgegeven.


  Raar genoeg vond hij dat helemaal niet zo erg. Tenminste niet op dat moment. Eerst wilde hij nog een keer de liefde met haar bedrijven op het bed. Tegen de tijd dat hij haar geblinddoekt en wel weer naar huis had gebracht, zou de spijt wel toeslaan.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Terug in de wereld die Weekly Gossip heette, moest Gemma haar uiterste best doen om zich te kunnen concentreren op haar werk.


  Twee dagen lang was ze vrij geweest van Cuffs. Een drama, want hoe moest ze al die tijd overleven zonder Damien? Ze had al allerlei smoezen bedacht om Damien te kunnen zien. Om Damien te kunnen voelen. Hemel, ze zou er alles voor geven om alleen maar even zijn geur op te mogen snuiven.


  In haar hoofd woedde een hevig, maar zinloos gevecht. Seks versus carrière.


  Je lichaam is gewoon nog een beetje overdonderd van al die seksuele uitspattingen, sprak ze zichzelf geruststellend toe tijdens een van haar zeldzame heldere momenten. Het gaat vanzelf weer over, maak je niet druk.


  ‘Gemma?’


  Nancy Mendoza keek haar aan met een wat-is-er-met-jou-aan-de-hand?-blik. Haar kuise knotje, witte overhemdblouse en linnen rokje deden Gemma denken aan haar oude ik: een carrièrevrouw die altijd op het rechte pad bleef.


  ‘Ik ben gewoon een beetje moe,’ zei Gemma, neervallend in de stoel tegenover Nancy’s bureau. ‘Twee banen zuigen al het leven uit me weg. Niet dat je me hoort klagen, hoor.’


  ‘Goed, want watjes kan ik hier niet gebruiken.’ Nancy grinnikte en leunde voorover terwijl ze Gemma onderzoekend aankeek. ‘Waarover wilde je me spreken?’


  Omdat de eindredacteur was net terug van een lang weekend, kon Gemma haar nu pas over Dante’s vertellen. ‘Je zult niet geloven wat ik ontdekt heb.’


  Ze beschreef hoe het er in Dante’s Basement aan toe ging en uitte haar vermoedens over Larousses verdere criminele activiteiten. Dat ze er zeker van was dat er meer aan de gang was dan hij haar vertelde.


  ‘Dus…’ zei Nancy, tevreden knikkend. ‘…deze undercoveractie levert echt resultaten op.’


  ‘Inderdaad. Ik ben dingen over Larousse te weten gekomen die niemand anders kan weten.’


  Dat was helemaal waar. Na hun intieme contact wist ze dat hij zichzelf nooit helemaal bloot zou geven, zelfs niet aan zijn minnaressen. Ze wist dat hij haar niet wilde kussen en haar niet te dichtbij wilde toelaten. En ze wist ook dat hij in staat was haar zonder al te veel moeite levend te verslinden.


  Na wat ze gedaan hadden, was haar hart eigenlijk helemaal niet meer bij het artikel. Het enige dat ze wilde, was hem kussen. Eén kus…


  Een tijdlang had ze zichzelf wijsgemaakt dat hij zich vast wel voor haar zou openstellen. Dat het alleen een kwestie van tijd zou zijn voor hij haar gezicht in beide handen zou pakken en ze zouden samensmelten in een hartstochtelijke kus.


  Maar toen hij haar die avond na Dante’s Basement terug naar huis had gebracht, voelde ze zodra ze de auto was uitgestapt dat hij compleet veranderde. In één klap was alle tederheid verdwenen en was hij weer bot en arrogant overgekomen.


  ‘Niet te laat komen voor je werk woensdag,’ zei hij voordat hij wegreed.


  Niet: ‘Wanneer zien we elkaar weer?’ of: ‘Ik aanbid je, Gem.’ Niet dat ze had verwacht dat hij verliefd op haar zou worden, maar… Nou ja, misschien hoopte ze daar wel op.


  ‘Weet je,’ zei Nancy. ‘Ik heb er even aan gedacht om je van dit artikel af te halen omdat ik dacht dat je wellicht iets voor die Larousse begon te voelen. Ik maakte me zorgen om je journalistieke afstand.’


  Afstand. Gemma schraapte haar keel en probeerde uit alle macht om niet te gaan blozen. Er was nog maar weinig afstand tussen haar en haar onderwerp op dit moment. Toch wilde ze haar carrière niet in gevaar brengen door te vertellen over de manier waarop ze haar informatie vergaarde. Absoluut geen sprake van.


  Seks was vluchtig, carrières waren een langer leven beschoren.


  Die rechtvaardiging wankelde aan alle kanten. Dat had ze zelf ook wel in de gaten. ‘Je krijgt je artikel,’ beloofde ze. Diep in haar hart zou ze het liefst alles aan Nancy willen opbiechten als vriendin, maar tussen de eindredacteur en de reporter kon de afstand op dit moment niet groter zijn.


  Ze miste Nancy als vriendin, maar realiseerde zich dat dit de prijs was die ze moest betalen voor het succes.


  Even staarde Nancy haar aan, alsof ze hetzelfde dacht.


  Meteen daarna knipperde ze met haar ogen, glimlachte flauwtjes en begon in de papieren op haar bureau te rommelen. ‘Weet je wat? Nu het interessant begint te worden met die Larousse, krijg je van mij een extra week tijd om met nog meer sappige details over hem op de proppen te komen. Dan zorg ik dat een andere journalist je gewone werk overneemt.’


  ‘Echt waar?’ Gemma sprong op van haar stoel. ‘O, Nancy, bedankt. Dat moeten we snel vieren met een etentje.’


  ‘Afgesproken. Maar –’


  ‘Wees voorzichtig,’ maakte Gemma haar zin af.


  Op dat moment ging een van haar mobiele telefoons af. Ze had er twee. Een van ‘Gem’, de andere voor persoonlijk gebruik.


  Nancy gebaarde dat ze mocht vertrekken.


  Wuivend liep Gemma het kantoor uit en klapte haar persoonlijke mobieltje open. Er stond een vreemd nummer op het schermpje. Terwijl ze naar de kantine liep, nam ze op.


  ‘Hallo?’


  ‘Gemma Duncan?’ vroeg een gedempte mannenstem.


  Behoedzaam keek ze de kantine rond om te controleren of ze alleen was. De ruimte was verlaten.


  ‘Spreekt u mee. Met wie spreek ik?’


  ‘Een anonieme bron. Ik hoorde dat u werkt aan een artikel over Damien Larousse.’


  Gemma’s hart maakte een dubbele salto in haar borstkas. ‘Hoe –’


  ‘Het doet er niet toe hoe ik dat weet. Ik bel trouwens vanuit een telefooncel, dus het heeft geen zin het telefoontje te traceren. Je zou deze namen eens moeten natrekken: Venus’s Fly, Bacchanal en Mojo.’


  Snel trok Gemma een pen en een opschrijfboekje uit haar zak en schreef de tips op.


  ‘Waarom zijn deze namen belangrijk?’


  ‘Prostitutie,’ zei de stem slechts.


  ‘Waar zijn ze gevestigd?’


  Hij gaf haar de adressen, allemaal in het centrum. Toen ze weer naar zijn identiteit vroeg, werd de verbinding verbroken.


  Verdorie. Ze keek op haar telefoon en probeerde het nummer terug te bellen. Tevergeefs.


  Ze merkte pas dat Waller Smith de kantine was binnengekomen toen hij naast haar bij de drankenautomaat ging staan waar met veel lawaai een blikje uit tevoorschijn kwam. Geschrokken drukte ze haar notitieblokje tegen haar borst.


  ‘Goedemorgen, Duncan,’ zei hij, het blikje openend.


  Hij zag er opvallend fris uit. Het was Gemma al opgevallen dat hij er de afgelopen week steeds beter uit was gaan zien. Hij droeg schone overhemden. Zijn ogen waren niet meer zo rood. En hij deed ook geen dutjes meer onder werktijd. Iedere keer als ze langs zijn bureau liep, was hij druk in gesprek aan de telefoon of zat hij als een bezetene op zijn toetsenbord te rammen.


  ‘Hoi Smith,’ zei ze, enigszins achterdochtig.


  Nieuwsgierig kwam hij dichterbij. ‘Wat verberg je daar? De ultieme aanval op onze grote vriend?’


  Ze stopte het notitieblokje snel in haar zak. ‘Dit? Nee hoor. Ik ben nog steeds niet erg ver gekomen met Larousse.’


  Smith nam een slokje van zijn blikje fris en keek haar onderzoekend aan. ‘Daar geloof ik niets van.’


  Oké, dacht Gemma. Het is inderdaad idioot om tegen hem te liegen. Hij zit iedere dag in Cuffs, dus hij heeft heel goed in de gaten wat er allemaal speelt.


  Haar antwoord niet afwachtend, barstte Smith los. ‘Luister, ik ben een paar vreselijke dingen over Larousse te weten gekomen. Niet bepaald romantisch, dus als ik jou was, zou ik me zo ver mogelijk van hem houden nu het nog kan.’


  ‘Zodat jij lekker verder kan gaan met je artikel. Ik dacht het niet.’


  ‘Geloof het of niet, ik zeg dit niet uit egoïstische motieven.’ Oprecht bezorgd legde hij een hand op haar arm. ‘Ik maak geen grapjes.’


  Gemma viel slap neer op een stoel. Ze had alle geruchten over Larousse nooit willen geloven. Kennelijk had ze niet willen toegeven dat hij waarschijnlijk nooit zou veranderen.


  Toch was er iets dat bleef knagen. Iets dat Jerome Lamont had gezegd tijdens zijn onderonsje met Larousse waarmee het allemaal begonnen was.


  “Wat ben jij, Larousse? Een soort Robin Hood?”


  Waarom zat dat haar zo dwars? En waarom kon ze haar vinger er niet achter krijgen?


  Ze kreeg een zwaar gevoel in haar borstkas. ‘Ik ben ook een paar ranzige dingen over Larousse aan de weet gekomen.’ Dat ze daar volop aan mee had gedaan, zei ze maar niet.


  ‘Dus je weet het al.’ Smith zakte op de stoel naast haar neer. ‘Als je eens wist hoe hij zijn vijanden behandeld… Zoiets wreeds heb ik in jaren niet meer gezien.’


  Gemma bleef muisstil zitten, in de hoop dat hij verder zou gaan. Eén ding was zeker: Smith moest zijn hart luchten en hij had haar uitgekozen als gesprekspartner.


  Misschien omdat zij wist waar hij het over had?


  ‘Duncan, Larousse en zijn maten hebben een of andere arme kerel helemaal verrot geslagen omdat hij vals gespeeld had in het casino. Ik heb het uitgezocht, en een van die zwaargewichten was Jean Dulac.’


  Die naam had ze eerder gehoord tijdens haar research. Het was de zoon van een lokale gangster. Aangezien Damien en hij in verschillende artikelen aan elkaar werden gelinkt, was ze niet echt verbaasd. Wat haar wel verbijsterde, was Damiens aandeel in het brute geweld.


  ‘Wat ik niet begrijp,’ zei ze zacht, ‘is hoe hij dit soort dingen kan doen. Als je met hem omgaat, lijkt hij helemaal niet zo agressief.’


  Smiths gezicht werd rood toen ze dat zei. Het leek erop dat hij precies wist hoe ver die omgang tussen Gemma en Larousse ging. Hij dacht dus het ergste over haar, maar gek genoeg vond ze dat helemaal niet erg.


  Smith nam een grote slok fris. ‘Zelfs Hannibal Lecter heeft zijn aardige kantjes, Gemma. De meeste slechte mensen hebben iets charmants. Ze hebben charisma, anders waren ze nooit zo ver gekomen. Maar onthoud één ding: ze zijn niet zoals wij. En als journalist moet je je hoofd te allen tijde proberen koel te houden.’


  Ze herinnerde zich de verhalen van haar collega’s over Smiths heftige vorige carrière als crime-reporter.


  Opeens kon ze zijn dutjes en zijn lakse gedrag een beetje beter begrijpen. Al de vreselijke dingen waarvan hij getuige was geweest, hadden hem letterlijk leeggezogen en uitgeput.


  Hij stond op en maakte aanstalten om weg te gaan.


  ‘Smith?’


  ‘Hmm?’


  Gemma had het nooit voor mogelijk gehouden dat ze dit ooit aan hem zou vragen, maar ze deed het toch. ‘Zullen we een keertje gaan lunchen?’


  Oprecht gechoqueerd keek hij haar aan.


  Het enige wat ze wilde, was zijn verhalen aanhoren zodat ze er misschien wat van kon leren.


  Na enige tijd knikte hij haar schouderophalend toe. ‘Dat lijkt me een goed plan.’


  Met een grote grijns op zijn gezicht liep hij weg, Gemma met een goed gevoel achterlatend. Was het niet beter om vriendschap te sluiten met je vijanden?


  Met zijn adviezen in haar gedachten liep ze terug naar haar bureau. Eerst probeerde ze het telefoonnummer van de anonieme tipgever te achterhalen, maar dat bleek inderdaad een telefooncel te zijn, zoals hij had gezegd. Daarna checkte ze de adressen die hij had opgegeven. Allemaal leegstaande gebouwen, die inderdaad best eens criminele activiteiten konden huisvesten.


  Ze zou tot op de bodem uitzoeken wie de eigenaar ervan was.


  Net toen ze daaraan wilde beginnen, ging haar Gem-telefoon. Het was Roxy, om te vragen of ze die avond wilde invallen voor een andere serveerster.


  Yes! dacht ze blij, maar dat liet ze natuurlijk niet aan Roxy merken. Op zakelijke toon zei ze dat het geen enkel probleem zou zijn.


  


  Met een madeliefje in zijn hand stond Waller tegenover Cuffs op de uitkijk toen hij Gemma naar binnen zag gaan.


  Wat een meid. Haar lunchuitnodiging had hem goedgedaan. Hij voelde zich er weer een beetje bij horen.


  Toch was hij niet zo gevleid dat hij niet meer eerlijk tegen haar voor zijn mening zou uitkomen. Ze moest uit de klauwen van Larousse zien weg te komen. Zelfs Roxy had het er steeds over dat haar baas de laatste tijd zichzelf niet meer was.


  Soms kon hij vanaf een afstand zien waar ze over praatte. Hij kon immers liplezen omdat hij een doof zusje had. Ze woonde in Ohio. Misschien zou hij haar eens moeten opzoeken. Ze hadden al jaren geen contact meer met elkaar, hoewel zij hem ieder jaar trouw een kerst- en een verjaardagskaart stuurde.


  Ja, het was tijd om een nieuwe bladzijde in zijn leven om te slaan. En nu was een goed moment om ermee te beginnen.


  Terwijl hij stond te wachten tot Roxy naar haar werk zou komen, keek hij naar enkele auto’s die voorbij reden. Goed, misschien zou hij de grote verandering nog even uitstellen tot morgen, maar een beetje vooruit plannen kon geen kwaad. ‘Wallers frisse start’. Mooie kop.


  Dankzij Roxy’s loslippigheid had hij die dag enkele getuigen weten op te sporen van het incident in Club Lotus. Zelfs nu nog kon hij de aframmeling die Larousse en zijn mannen aan die arme kerel verkochten, levendig voor de geest halen.


  Uiteindelijk zag hij haar de straat in lopen. Ze liep met verende tred en met wiegende heupen. Nog iets wat hij aantrekkelijk aan haar vond.


  Waller klemde het madeliefje stevig in zijn hand en stak de straat over. ‘Goedenavond,’ zei hij, zijn rug rechtend.


  Ze begon te stralen, maar bracht toen haar lieve gezicht snel weer in de plooi. ‘We kunnen altijd op jou rekenen, hè Waller. Kom binnen.’


  ‘Ik…’ Niet wetend wat te zeggen, gaf hij haar het madeliefje. ‘Ik kan me herinneren dat je iets zei over deze bloemensoort.’


  Even leek het of Roxy in tranen uit zou gaan barsten.


  ‘Verdorie,’ zei ze met trillende stem. ‘Waarom moet je nu zo lief zijn?’


  Dat klonk als een verwijt, maar wat had hij dan gedaan om haar kwaad te maken?


  ‘Neem het maar aan,’ zei hij, haar het bloemetje in de hand drukkend. ‘Ik heb het in de achtertuin geplukt.’


  Om precies te zijn andermans achtertuin, omdat Waller in een appartement woonde en dus geen tuin had.


  ‘Waller, dat had je niet moeten doen.’


  Toen ze naar hem opkeek, zag hij een traan die langzaam over haar wang gleed. Zijn hart brak. Zonder erbij na te denken, veegde hij met een teder gebaar de traan van haar wang.


  Roxy staarde hem met wijdopen ogen aan en legde toen haar hand op de zijne. ‘Het is de eerste keer dat iemand heeft onthouden dat ik van madeliefjes hou,’ zei ze. ‘Dat is net zoiets als onthouden hoe iemand zijn koffie drinkt of van welke soort donut hij houdt.’


  ‘Ik vond het belangrijk genoeg om te onthouden.’


  ‘En daarom ben ik ook zo op je gesteld.’


  Een tweede traan biggelde over haar wang en kwam tegen zijn hand tot stilstand.


  ‘Ik vraag me af,’ zei ze met een klein glimlachje, ‘hoe jij je donut het liefste eet.’


  Hij hoopte dat ze dat vroeg omdat ze hem er een keer eentje wilde serveren, als ontbijt. In bed. Zijn keel schrapend, zei hij: ‘Met heel veel glazuur erop. Zo ontbijt ik altijd.’


  ‘Dan zal ik er een keer een paar voor je meebrengen bij Cuffs,’ zei ze, zijn fantasie aan diggelen slaand. ‘Ik kan ze namelijk heel goed bakken.’


  ‘Dat geloof ik graag.’ Hij aaide met zijn duim over haar hand.


  Zuchtend drukte ze haar betraande wang nog wat dichter tegen zijn hand. ‘Dat was altijd mijn grootste droom, weet je. Een eigen koffieshop met bakkerijtje. Maar, na mijn scheiding… nou ja, je weet wel.’


  Natuurlijk wist hij hoe dat ging. Ooit had hij de droom gehad om een beroemd schrijver te worden. ‘Waarom droom je niet meer van die koffieshop, Roxy?’


  Ze lachte een beetje schamper. ‘Omdat er niet genoeg madeliefjes op de wereld zijn, als je begrijpt wat ik bedoel. Maar ik heb het prima naar mijn zin bij Cuffs, hoor.’ Terwijl ze dat zei, keek ze de andere kant op.


  Vertel haar hoeveel je om haar bent gaan geven, sprak Waller zichzelf toe. Hij wilde zo graag haar steun en toeverlaat zijn. ‘Roxy?’ vroeg hij zacht.


  Ze keek hem met grote verdrietige ogen aan.


  Op dat moment wist hij instinctief dat het moment gekomen was om de bladzijde van zijn leven om te draaien. Voorzichtig boog hij zijn hoofd en kuste haar zacht op de mond.


  Naar adem snakkend, deed ze haar lippen een beetje uit elkaar.


  Ze voelde zo zacht en ze rook zo lekker, naar suiker en kaneel. Toen hij zijn hand tegen haar achterhoofd legde en zijn vingers verstrengeld raakten in haar zijdezachte rode haar, wist Waller dat hem een nieuwe, rooskleurige toekomst te wachten stond.


  Toen Roxy zich even losmaakte om op adem te komen en met haar voorhoofd tegen zijn wang leunde, klampte ze zich vast aan zijn arm.


  Hij pakte haar bij haar middel om haar te ondersteunen.


  ‘Het is lang geleden voor mij,’ bekende ze.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Voor mij ook.’


  Eventjes bleven ze zo stilzwijgend staan in een innige omhelzing, die wat Waller betrof eeuwig mocht blijven duren.


  Helaas kwam er toch een einde aan toen iemand naast hen fluisterde: ‘Eh… Roxy?’


  Roxy schrok op en maakte zich los uit hun omhelzing, Waller met een leeg gevoel achterlatend. ‘Luc,’ zei ze, terwijl ze haar verhitte gezicht koelte toewuifde. ‘Fijn om je te zien.’


  De man was klein en dik met dun wordend zwart haar en grote blauwe ogen.


  ‘Sorry, Roxy,’ zei de met Luc aangesprokene, die duidelijk beschonken was. ‘Maar jullie twee blokkeren de ingang.’


  Zag hij nu paniek in Roxy’s ogen?


  ‘Wilde je bij Cuffs naar binnen gaan?’ vroeg ze. ‘Damien is er niet, hoor.’


  Dat was waar. Waller had hem even daarvoor weg zien gaan.


  Luc begon enigszins te wankelen, maar wist zich nog net staande te houden. ‘Kwam alleen maar even langs om hem te bedanken.’ Plotseling schoten de tranen in Lucs ogen. ‘Damien is een engel.’


  ‘O, Luc toch.’


  Roxy keek bezorgd naar Waller en nam toen Luc troostend in haar armen.


  Waarom moest iedereen zo nodig huilen, vanavond? dacht Waller.


  De man beantwoordde Roxy’s omhelzing, en Waller moest zich inhouden om hem niet van haar af te rukken.


  ‘Ik ben vandaag eropuit gegaan,’ vertelde de man. ‘In mijn nieuwe pak, dat Damien betaald heeft. En ik heb een baan gevonden.’


  Wallers journalistieke alarm ging af. Wat was hier in vredesnaam allemaal gaande?


  ‘Gefeliciteerd,’ zei Roxy, duidelijk opgetogen over dit nieuws. Ze pakte hem vast en leidde hem weg bij de ingang. Ze begon tegen hem te fluisteren.


  Tijd om een potje te gaan liplezen.


  ‘Je weet toch dat Damien geen bedankjes hoeft,’ zei Roxy een eindje verderop tegen de man.


  ‘Maar mijn familie is hem eeuwig dankbaar, Rox. Zeg dat maar tegen hem.’ Hij deed geen enkele moeite om te fluisteren.


  ‘Sst. Ik zal het tegen hem zeggen, Luc. Ga nu maar naar huis. Vier het maar met je vrouw.’ Ze drukte een kus op zijn voorhoofd.


  Dat zinde Waller geenszins, en een scheut van jaloezie trok door hem heen.


  Toen ze terugkwam, schonk ze hem een aarzelend lachje, rook even aan het madeliefje en trok hem vervolgens Cuffs binnen.


  Uit zijn ooghoek zag hij dat Luc een eettentje even verderop binnen ging.


  ‘Kom je naar binnen?’ vroeg Roxy.


  Knikkend volgde hij haar naar binnen, maar hij bleef onrustig.


  Die Luc was nog vlak in de buurt. Hij moest hem interviewen. Aan de andere kant wilde hij Roxy niet in de steek laten. Hij moest bij haar blijven en het artikel even vergeten.


  Maar dan zou hij een dijk van een aanknopingspunt missen.


  Steels keek hij naar de vrouw, die hem af en toe een stralende glimlach toewierp. Hij was zich ook maar al te bewust van Duncan, die duidelijk stond te popelen om weer naar Larousse te kunnen.


  Verdorie, hij móést die vent echt interviewen.


  Was hij niet allang te ver gegaan met Roxy? Uiteindelijk zou ze er toch achter komen dat hij alleen maar met haar had aangepapt om dichter bij haar baas te komen. Hoogstwaarschijnlijk zou ze hem niet meer willen zien als ze achter zijn bedrog kwam. Dus waarom zou hij nu deze kans laten schieten? Hij zou ermee kunnen bewijzen dat hij veel meer was dan de clown van de redactie.


  En heel misschien zou Roxy hem ooit kunnen vergeven als ze zou beseffen dat het hem alleen maar om de goede zaak te doen was geweest. Het gevecht tegen criminaliteit in de stad. Hij zou een held worden door middel van zijn pen.


  Toen er een grote groep mannen binnenkwam, werd Roxy’s aandacht geheel in beslag genomen.


  Nu.


  Misschien maakte hij nu de grootste fout van zijn leven door achter Roxy’s rug weg te glippen, maar Waller wilde deze kans grijpen voor het te laat was.


  Zo gezegd, zo gedaan. Steels verliet hij Cuffs en liep de straat uit.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Later op die avond in het kantoor van Club Lotus bekeek Damien samen met Kumbar via de bewakingscamera hoe alweer een rijke zakenman werd geflest.


  De man, Jon Straub, had via zijn bedrijf jarenlang geld achterover gedrukt, waarmee hij niet alleen zijn werknemers had gedupeerd, maar ook zijn eigen gezin.


  Terwijl Straub zat te zweten aan de pokertafel, kwam Kumbar het kantoor binnen.


  Damien bleef strak naar het beeldscherm kijken. Hij moest zijn uiterste best doen om dit leuk te vinden.


  Na een paar minuten toegekeken te hebben hoe Straubs stapeltje fiches almaar kleiner en kleiner werd, kon hij het niet meer verdragen, zette het beeldscherm uit en staarde wezenloos naar het lege scherm.


  Die dag had hij Kumbar de opdracht gegeven om Gem op te bellen als zogenaamde anonieme bron. Hij was namelijk van plan om er alles aan doen om haar artikel naar zijn hand te zetten. Zeker nu hij te weten was gekomen dat de Bundy Boys, een groepje gevaarlijke gangsters, nog meer roddels over hem verspreidden. Hij had die negatieve publiciteit hard nodig.


  Hij draaide zich om en keek zijn vertrouweling aan. ‘Hoe kon ik nou verwachten dat er uit iets slechts iets goeds zou komen?’


  Zijn rechterhand, die al die tijd zwijgend achter hem had gestaan, nam het woord. ‘Je lijdt nu eenmaal aan een Robin Hood-complex. Je steelt van de rijken en geeft aan de armen. Heb je dat verhaal nooit gelezen? Zelfs Robin kwam af en toe in gewetensnood. Jij hebt dit zelf gewild, Damien. Je wilde bepaalde mensen straffen voor de dood van je vader en het verdriet dat je daarover op jonge leeftijd hebt moeten doorstaan.’


  Damien staarde Kumbar langdurig aan. ‘Je kunt wel merken dat je gestudeerd hebt.’


  ‘Tja, maar dat brengt je niet ver in deze stad.’


  ‘Een carrière in de beveiliging betaalt heel wat beter dan een baan als sociaal werker, hè?’ Toen hij begon met Club Lotus had hij Kumbar ingehuurd omdat die op de universiteit bevriend was geweest met Jean.


  ‘Wil je dat ik het slachtoffer verder in de gaten houd?’ vroeg Kumbar. ‘We weten toch allemaal hoe het afloopt. Straub verliest al zijn centjes, jij geeft het geld aan de gedupeerden en dan ga je verder met het volgende slachtoffer.’


  Wilde Damien hier nog een uur blijven zitten? Niet echt. Hij voelde zich opgesloten in dit kantoor.


  ‘Weet je wat?’ opperde Damien. ‘Het personeel kan dit prima verder afhandelen. Ga jij maar lekker naar Kandi. Jullie zien elkaar toch al niet zo vaak.’


  ‘Alleen ’s avonds, en dat is misschien ook maar beter.’ Ook al klonk hij nonchalant, toch kreeg Kumbar een verlangende gloed in zijn donkere ogen. ‘Ga je dan ook mee naar Cuffs?’


  Het vooruitzicht om weg te kunnen uit Club Lotus zag hij wel zitten, hoewel… ‘Ik heb niet echt een reden om terug te gaan naar de bar.’


  Kumbar begon veelbetekenend te lachen. ‘Roxy heeft jouw meisje gevraagd in te vallen, vanavond.’


  ‘Mijn méísje?’


  Kumbar gaf geen antwoord.


  Natuurlijk niet, dacht Damien. Kumbar reageerde nooit op onzin.


  ‘Ga maar,’ zei hij met een wegwuivend gebaar.


  Dat liet Kumbar zich geen twee keer zeggen.


  Damien wilde dat hij ook zo enthousiast kon zijn over een vrouw. Hij wilde dat hij de moed had om toe te geven dat hij zich de laatste tijd alleen maar goed voelde als hij bij Gem was.


  Even bleef Damien in zijn stoel zitten.


  Dus ze was in Cuffs, vanavond?


  Zijn bloed begon sneller te stromen, en alle verstandige gedachten verdwenen uit zijn hoofd.


  Vanavond had hij het helemaal gehad met Club Lotus.


  Hij wilde even iets anders aan zijn hoofd.


  


  Toen Gemma de gespierde donkere man en zijn knappe vriendin weer naar boven zag verdwijnen, slaakte ze een diepe zucht.


  Het is niet eerlijk, dacht ze terwijl ze een blad vol drankjes naar een tafel met rauwe bouwvakkers bracht.


  Zelfs nu ze wist dat de man en vrouw alleen ‘zakelijk’ met elkaar omgingen, had ze toch gewild dat zij degene was die daar boven een potje mocht gaan zweten. Dat zat er die avond helaas niet in. Damien had zich nog niet vertoond, hoewel ze daar wel vurig op had gehoopt.


  Het uur daarna bleef Gemma dagdromend haar klanten bedienen.


  Net toen de bar een beetje leeg begon te stromen, gebeurde het. Damien kwam binnen, gekleed in zijn typische zwarte pak. Ook iemand die hem niet kende, zou meteen gezien hebben dat hij de eigenaar was. Dat zag je aan de manier waarop hij liep, koel en autoritair.


  Toen hij nonchalant over de bar leunde en een gesprekje met Roxy aanknoopte, probeerde Gem te verbergen dat ze helemaal opgewonden was door zijn aanwezigheid door net te doen alsof ze heel druk bezig was. Naarstig begon ze de tafels schoon te vegen – tot ze hem opeens naast hem voelde staan.


  Ze keek op en glimlachte naar hem. ‘Eindelijk.’


  Hoewel hij net zo koel als anders leek, zag ze iets in zijn blik, iets waar ze de vinger niet op kon leggen.


  ‘Heb je het druk?’ vroeg hij.


  ‘Heel erg druk.’ Gemma begon druk een tafel af te vegen. ‘Ik moet hard werken voor mijn geld.’


  Zeg dat wel, dacht ze. Je lichaam verkopen voor een verhaal is keihard werken.


  Plagerig griste Damien het doekje uit haar handen. ‘Kom op, Gem,’ zei hij. ‘We moeten ergens naar toe.’


  Joepie! Alles begon te tintelen, en ze kreeg kippenvel over haar hele lichaam. Toen ze achter Damien aan de deur uit liep, gooide ze in het voorbijgaan het doekje op de bar en zwaaide Roxy gedag. De serveerster keek haar een beetje vreemd aan. Alsof ze zo haar bedenkingen had, leek het wel.


  Voor ze de deur uit ging, keek Gemma nog eens rond of ze Smith zag. Alleen om hem even een goede avond te wensen, maar het was haar al opgevallen dat hij er niet was. Vreemd, meestal bleef hij aan de bar zitten tot Roxy naar huis ging.


  Wat waren ze toch lief samen, die twee.


  Toen Damien haar in zijn auto liet plaatsnemen, wachtte ze gedwee op zijn volgende trucje. Zou ze weer geblinddoekt worden? Zou hij haar weer gaan uithoren over haar verboden fantasieën?


  Waar zou hij haar nu weer heenbrengen? Eigenlijk kon het haar niets schelen, zolang ze maar de liefde zouden bedrijven.


  Zonder iets te zeggen, stapte hij in, en terwijl hij de autoradio afstemde op een jazzzender, reed hij weg.


  Zich nog steeds afvragend wat hij van plan was, keek ze hem verwachtingsvol aan.


  Hij ving haar blik op. ‘Hou je van jazz?’


  Wat moest ze in vredesnaam antwoorden op zo’n alledaagse vraag?


  ‘Om je de waarheid te vertellen…’ zei ze, terwijl ze naarstig probeerde te bedenken waar hij naartoe wilde. ‘…weet ik er niet veel van. Maar ik heb een hele brede smaak, dus ik kan er van leren houden.’


  ‘Waar hou je dan van?’


  Hmm. Wat bedoelde hij nu? Muziek, of had hij het weer over haar diepste fantasieën? Dit moest toch ergens naartoe leiden, dacht ze terwijl ze verder door de stad reden. Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik vrees dat mijn muziekvoorkeur een beetje in de jaren tachtig is blijven hangen. Ik vind het nog steeds erg dat The Police uit elkaar is en ik hou erg van Culture Club.’


  ‘Aha.’


  ‘En jij?’ vroeg ze. ‘Ben jij wel een jazzfanaat?’


  ‘Ik ben ermee opgegroeid.’


  In haar fantasie zag ze een klein jongetje met verward zwart haar op de grond voor de radio hurken. Zou hij toen al geweten hebben dat hij een carrière in het misdaadcircuit zou krijgen? Of was hij door omstandigheden gedwongen die richting uit te gaan?


  Hoe dan ook, ze wilde alles over hem weten. En niet alleen voor het artikel, trouwens.


  ‘Ermee opgegroeid.’ Gemma legde haar hoofd tegen de rugleuning en genoot van de zachte avondwind die zijn haar deed opwaaien. ‘En waar was dat? Ergens in de stad, hè?’


  Ze wist al dat hij in New Orleans was opgegroeid, maar misschien wilde hij er nu wat dieper op in gaan.


  ‘Ik ben opgegroeid in de Faubourg Marigny,’ zei hij, terwijl hij het stadscentrum inreed. Alsof hij er verder geen woorden meer aan vuil wilde maken, draaide hij de radio harder en wees ernaar. ‘Dit is pas een nummer.’


  Gemma wist niet of hij echt gek was op dat nummer of dat hij haar het zwijgen op wilde leggen.


  Even later parkeerde hij de auto langs een stoeprand. Toen hij de motor had afgezet en uit de auto stapte, hoorde ze ergens live jazzmuziek vandaan komen.


  Hij hielp haar de auto uit, en toen kon ze de muziek thuisbrengen. De klanken kwamen uit een geel geverfd gebouw met klimop tegen de muren. Enkele mannen hingen sigaren rokend op de veranda rond.


  Wat voert Damien nu weer in zijn schild? dacht ze. Moet ik weer een doorzichtige peignoir aantrekken? Of gaan we nog meer stomende, maar afstandelijke seks hebben? Haar hart begon sneller te kloppen. Wat het ook was, ze was er voor in.


  Hij drukte zijn handpalm tegen haar onderrug en begeleidde haar naar binnen, de mannen op de veranda vriendelijk groetend. Toen ze binnenkwamen, sloeg de lucht van sigaretten en verschaald bier hen tegemoet.


  Binnen heerste een uitgelaten sfeer, die enigszins werd getemperd door de melancholieke jazzklanken van de band op het podium. Dit was zeker geen toeristentent, dat was een ding dat zeker was. Dit was het echte werk.


  Weer vroeg Gemma zich af wat hierachter zat. Wat voor spelletjes werden er in deze tent achter gesloten deuren gespeeld? En wanneer zou Damien haar vragen eraan mee te doen?


  Terwijl ze door de bar naar een tafel vlakbij het podium en de dansvloer liepen, knikte Damien vriendelijk tegen enkele mensen die proostend hun glas naar hem hieven. Toen ze zaten, kwam een kortgerokte serveerster meteen hun bestellingen opnemen. Hij nam een bier en gumbo en zij nam een cola-light.


  ‘Is dat alles wat je wilt?’ vroeg hij dicht bij haar oor vanwege de harde muziek.


  ‘Op dit moment wel,’ schreeuwde ze terug met een ondeugende glimlach, die de dubbele bodem van haar antwoord verraadde. Ze wilde namelijk veel meer, maar dat kon je niet bestellen bij een serveerster.


  Achterovergeleund in hun stoelen, genoten ze van de klanken van de band die zoals op een bordje boven het podium stond te lezen, The Incredible Big Iggy begeleidde. Iggy, de zanger was inderdaad enorm dik, Gemma schatte zo’n tweehonderd kilo schoon aan de haak. Zijn stem klonk echter loepzuiver en hij zong zo mooi dat ze er helemaal in de ban van raakte.


  Toen de band een pauze nam, merkte ze dat Damien haar geamuseerd aanstaarde. ‘Wat is er?’ vroeg ze in de plotselinge stilte. Nerveus nam ze een slokje van haar cola. ‘Ik vind het goede muziek. Had je dat niet verwacht?’


  ‘Ik dacht dat je meer een type voor de Beach Boys was.’ Aan zijn grijns kon ze zien dat hij een grapje maakte.


  ‘Hé, geen kwaad woord over surfmuziek.’ Ze leunde met haar elleboog op tafel. ‘Kom je hier vaker? Iedereen lijkt je hier te kennen.’


  Ook hij schoof wat meer naar voren en begon in zijn vissoep te roeren. ‘Ik kom al van kinds af aan naar Big Ig kijken. Samen met mijn vriend Jean stonden we dan bij de ingang te luisteren, want we mochten natuurlijk niet naar binnen. En dan haalden we bezoekers over om een potje met ons te dobbelen. Pakken geld hebben we daarmee verdiend.’ Een flauw glimlachje speelde rond zijn lippen, dat echter weer even snel verdween als het gekomen was.


  Jean Dulac. De zoon van een gangster. Zijn beste vriend.


  ‘Waarom ben je nu ineens zo triest?’ vroeg Gemma, hem uittestend.


  ‘Er is niets aan de hand.’


  Dat zal wel, dacht ze. Er zat hem duidelijk iets niet lekker. Iets wat te maken had met Jean.


  Alsof er niets aan de hand was, pakte hij zijn lepel en schepte die vol met de dikke soep. Voorzichtig blies hij erop en hield hem voor haar neus.


  ‘Het is te laat om te eten.’ Na acht uur ’s avonds at ze nooit meer iets. Daardoor, en door een flinke jogronde om de dag, behield ze haar slanke lijntje.


  Het was duidelijk dat hij niet gevoelig was voor haar strakke regels. Grinnikend duwde hij de lepel zachtjes tegen haar op elkaar geperste lippen. De kruidige geur prikkelde haar neusgaten. ‘Je bent nu in New Orleans. Er mag geleefd worden.’


  Die gumbo rook ontzettend lekker. Een hapje zou vast geen kwaad kunnen. Trouwens, ze had al grotere risico’s genomen sinds ze Larousse had ontmoet. Waarom zou ze dan nu opeens trouw blijven aan haar principes? Ze opende haar mond en slikte de gumbo met smaak door. Heerlijk. Met gesloten ogen genoot ze intens van de pittige smaak.


  ‘De beste die je kunt krijgen,’ zei hij met een zwoele blik in zijn ogen.


  Met ingehouden adem wachtte Gemma af op wat er nu zou komen. Ondeugende woordjes, een nog ondeugender voorstel?


  Maar niets van dat al. Hij begon gretig de gumbo op te lepelen en bood haar nog een hapje aan.


  Verontwaardigd schudde Gemma haar hoofd. ‘Ik zit vol.’


  ‘Tja, zo’n slank meisje heeft niet veel nodig,’ zei hij met een grijns. ‘Ik bedoel niet dat je te mager bent, hoor, Gem. Ik vind je precies goed.’


  Met die opmerking, tussen neus en lippen door gezegd, leek hij verder geen bijbedoelingen mee te hebben. Waarom wist ze niet, maar deze droge, goudeerlijke opmerking overweldigde haar. Verlegen begon ze de ijsblokjes in haar glas rond te draaien.


  ‘Bedankt,’ mompelde ze.


  Onder luid applaus van het publiek verscheen de band weer op het podium.


  ‘Het is tijd voor wat dansmuziek. Dus kom op de vloer,’ zei Iggy in de microfoon. Meteen daarna zette de band Mustang Sally in.


  Damien roffelde met zijn vingers op de tafel, keek vervolgens naar Gemma en ging weer verder met roffelen.


  Geamuseerd keek ze terug. Het leek wel of hij te nerveus was om haar ten dans te vragen.


  Damien Larousse verlegen?


  Toen hij weer naar haar keek, verloste ze hem uit zijn lijden en knikte in de richting van de dansvloer.


  Duidelijk opgelucht stond hij op en pakte haar hand.


  Op de dansvloer legde hij zijn handen op haar heupen.


  Ze greep zijn schouders vast, en loom bewegend op het ritme van de muziek staarden ze elkaar diep in de ogen.


  Damien wilde niet aan zijn verdere plannetjes met haar denken. Voor het eerst in zijn leven voelde hij zich vrij en ging hij niet gebukt onder het gewicht van zijn verantwoordelijkheden. Hij voelde zich als een normale man die uit dansen was met zijn vriendin.


  Van zo dichtbij haar staan werd hij behoorlijk opgewonden, maar daar wilde hij niet aan toegeven. Voelde Gem zich ook zo? Was ze teleurgesteld dat hij haar niet een van haar meest verborgen fantasieën liet uitvoeren?


  Vond ze hem ook de moeite waard zonder fantasieën?


  Toen het nummer afgelopen was, zette Iggy een uiterst zwoel nummer van Otis Redding in. Zonder aarzelen legde Gemma haar armen in Damiens nek en nestelde haar hoofd tegen zijn schouder. Ze slaakte een diepe zucht van tevredenheid, die hem totaal in verwarring bracht.


  Aarzelend streelde hij haar onderrug. Toen hij nog kind was, had hij hiervan gedroomd, dat hij hier ooit een vrouw mee naar binnen zou nemen.


  En kijk nu toch eens naar hem. Nooit of te nimmer had hij iemand meegenomen om naar Iggy te komen kijken. Daar had hij de tijd niet voor, had hij zichzelf altijd wijsgemaakt. De kans had zich trouwens ook nog nooit voorgedaan.


  Voorzichtig legde hij zijn kin op Gemma’s hoofd. Ze had er geen idee van dat hij zichzelf openstelde, maar dat was ook maar goed ook. Als ze erachter zou komen, zou dat haar de macht in handen geven. Hij wilde alleen maar even heimelijk genieten van dit moment.


  In zijn eentje.


  Zoals gewoonlijk.


  Ze bleven wel een uur op de dansvloer staan. Als Jean of Kumbar hem nu zouden zien, dan zouden ze zich kapot lachen. Maar dat kon hem niets schelen. En Gem hing aan zijn nek en had de tijd van haar leven. Dat was het allerbelangrijkste.


  Toen het tijd werd voor een pauze, liepen ze terug naar hun tafeltje. Hij bestelde nog een bier en een cola-light en schoof galant Gemma’s stoel aan.


  ‘Dit is geweldig,’ zei ze met rode wangen van opwinding. ‘Wat was ik graag hier opgegroeid.’


  ‘Helemaal niet.’ Dat was eruit voor hij er erg in had.


  Gem ging er meteen op in. ‘Waarom niet?’


  Ach, wat maakte het uit. Als ze daar blij van werd, dan wilde hij best antwoorden. ‘Het is een hele gevaarlijke buurt. Het is niet gemakkelijk om je als kind te wapenen tegen al die gevaren.’


  Ze stak een speldje terug in haar blonde haren. Tijdens het dansen was haar opgestoken haar een beetje in de war geraakt, maar Damien vond dat juist supercharmant. Hij pakte haar hand en hield haar tegen.


  Gemma begreep precies wat hij bedoelde, en ze liet haar haren met rust.


  ‘Dus je was een klein crimineeltje, vroeger?’ vroeg ze.


  Zijn eerste reactie was om haar nog op de mouw te spelden om haar artikel nog wat meer kleur te geven, maar hij deed het niet. ‘Ach, ik heb samen met Jean wat kattenkwaad uitgehaald, maar geen ergere dingen. Dat zouden mijn ouders niet getolereerd hebben.’


  ‘Dus je hebt een harde jeugd gehad.’ Ze keek hem oprecht belangstellend aan.


  ‘Dat valt reuze mee.’ Tot de dood van zijn vader in ieder geval, dacht hij. ‘Ik had fantastische ouders. Ze wilden me de goede richting op sturen.’


  Aarzelend vroeg Gem: ‘Hoe reageerden ze toen je met je… zaken begon?’


  ‘Mijn vader was toen al overleden.’


  Het kwam er snel en onaangedaan uit. Hij wilde absoluut niet dat ze zou merken wat voor impact de dood van zijn vader op zijn leven had gehad.


  Het leek echter of ze dwars door hem heen kon kijken. Onder de tafel legde ze troostend een hand op zijn knie. ‘En je moeder?’ vroeg ze.


  Hij voerde een innerlijke strijd. Antwoorden of niet? Als ze een beetje zou gaan graven, zou ze de informatie zo boven water kunnen halen. Misschien had ze dat trouwens allang gedaan. Ach, wat maakte het nog uit. ‘Zij is ook overleden. Een paar jaar geleden.’ Met een melancholieke glimlach zei hij hoofdschuddend: ‘Eigenwijs tot de laatste snik, die vrouw. Ze wilde per se in haar oude huisje blijven wonen, zelfs toen ik geld genoeg had om een nieuwe woning voor haar te kopen.’


  Gem glimlachte met hem mee, alsof ze zijn moeder persoonlijk gekend had, de band tussen hen tweeën versterkend. ‘Was ze het niet eens met je levensstijl?’ vroeg ze. ‘Wilde ze daarom je geld niet aannemen?’


  Wat een slim journalistje, toch.


  Toen hij niet antwoordde, begon zij weer te praten. ‘Ik kan er niets aan doen, maar het lijkt me toe dat jij je helemaal niet thuis voelt in de onderwereld.’


  Was zijn gezichtsuitdrukking zo duidelijk? Onmiddellijk ging hij verzitten, zodat haar hand van zijn knie viel. ‘Ik heb geen last van gewetensbezwaren,’ zei hij kort. Harde woorden.


  Hun gesprek verstomde, en zwijgend nipten ze van hun drankjes. Na een paar minuten hield hij het niet meer uit. Hij hielp haar overeind en bracht haar naar zijn auto.


  Zij stribbelde niet tegen omdat ze waarschijnlijk ook wel wist dat er geen zinnig woord meer uit hem zou komen.


  Toen hij haar dichtbij huis had afgezet – nou ja, dichtbij, hij had allang ontdekt dat ze een vals adres aan Roxy gegeven had – was Damien de wanhoop nabij. Hij had daar in die jazztent compleet de controle over haar verloren – compleet.


  Nadat ze was uitgestapt, keek ze de auto in om hem te bedanken.


  Hij was haar voor. ‘Nog één ding, Gem.’


  Haar wenkbrauwen schoten de lucht in. ‘Wat?’


  Al zijn kracht en cynisme verzamelend, speelde hij zijn laatste troef uit. ‘Vertel me je volgende fantasie.’


  Teleurgesteld keek ze hem aan, maar ze herstelde zich snel en besloot haar emotie in te ruilen voor ambitie. Ze hield haar hoofd een beetje schuin en gaf hem een kijkje in haar decolleté. ‘Het klinkt misschien vreemd, maar ik heb me altijd afgevraagd hoe het zou voelen om iemand anders te zijn tijdens de seks,’ zei ze met hese stem. ‘Bijvoorbeeld een man. Gek, hè?’


  Verzon ze dit nu ter plekke? Dit was wel een hele bizarre fantasie.


  ‘Dan zie ik je morgen.’


  Zonder om te kijken reed hij weg. Zijn afscheid was precies zoals hij het wilde. Zakelijk en discreet.


  Voor hen allebei.


  


  Die nacht kon hij de slaap niet vatten omdat hij zo verlangde naar Gem, en ook het kanten slipje dat hij nog steeds in zijn nachtkastje bewaarde kon het verlangen niet stillen.


  Pas toen Kumbar hem net voor het ochtendgloren wakker maakte, kwam hij in een klap weer bij zijn positieven.


  ‘Bundy’s jongens,’ zei Kumbar. ‘Ze hebben onder dreiging van wapens het geld onderschept toen we het naar de souvenirshop wilden brengen.’


  Dat was de plek waar het geld witgewassen zou worden.


  Zijn nekharen gingen recht overeind staan. ‘Vertel je me nu dat ik beroofd ben?’


  ‘Ik wilde dat het anders was.’ Kumbar gooide een exemplaar van de Advocate-Tribune van die ochtend op tafel. ‘Dit is waarschijnlijk de reden.’


  Met een rode waas voor zijn ogen van woede, las Damien de kop. ‘Larousse de weldoener,’ schreeuwde die. Door Waller Smith.


  Zijn woede nauwelijks onderdrukkend, pakte Damien de krant op en begon te lezen. Alles stond erin: hoe hij het geld van Club Lotus gebruikte om gedupeerde families terug te betalen. Al zijn zwakheden werden breed uitgemeten. Een goede reden voor Bundy om zijn vrienden op deze zwakke broeder af te sturen.


  Zenuwachtig begon Kumbar weer te praten. ‘Ik weet niet of Gem Waller Smith hiermee geholpen heeft, maar dat zal ik snel genoeg uitvinden.’


  Damien was buiten zichzelf van woede. Hij werd ijskoud. Niet langer zou hij zich zo in de luren laten leggen.


  ‘Doe dat, Kumbar. En zolang je daarmee bezig bent, zal ik mijn eigen zaakjes opknappen.’


  Hij zou Gem nog een keertje meenemen naar Dante’s Basement. Deze keer zou het echter weinig met fantasietjes te maken hebben.


  Het was tijd voor wraak.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De volgende ochtend moest Waller Smith bij Nancy Mendoza op het matje komen. Woest smeet ze een exemplaar van de Advocate-Tribune met zijn artikel op de voorpagina naar zijn hoofd.


  ‘Heb je dit allemaal achter mijn rug om gedaan?’ vroeg ze met een rood hoofd van woede.


  Waller spreidde zijn armen uit en haalde zijn schouders op. ‘Zíj verschijnen dagelijks, chef. De Weekly Gossip komt alleen op zondag uit. Als collega-journalist zul je het roerend met me eens zijn dat dit te groot nieuws was om mee te wachten. Ik wil trouwens sowieso mijn ontslag nemen. De Advocate-Tribune heeft me een aanbod gedaan dat ik niet kan weigeren.’


  Een aanbod waarmee hij alle madeliefjes ter wereld voor Roxy zou kunnen kopen. Hij kon zich namelijk niet voorstellen dat ze boos op hem zou zijn om dit artikel, aangezien haar baas geen echte gangster bleek te zijn. Larousse had een heleboel families van de ondergang gered door mannen die hun geld op een oneerlijke manier hadden verdiend, financieel uit te kleden.


  Toch bleef hem iets dwarszitten. Waarom wilde Roxy per se dat die Luc zijn mond zou houden?


  Er zat meer achter dit verhaal dan hij wist.


  De vorige avond had hij het zo druk gehad met het interview met Luc, het schrijven van het artikel en het daarna aan te bieden aan de Advocate-Tribune, dat hij geen kans meer had gezien om Roxy te spreken. Hoewel hij graag haar kant van het verhaal had willen horen, had hij er simpelweg geen tijd meer voor gehad.


  ‘Gemma Duncan was hiermee voor ons bezig. Je hebt een collega onderuit gehaald. Had je dat niet in de gaten?’


  Dat betekende dus dat Duncan nooit tegen Nancy verteld had dat hij achter haar verhaal aanzat. Kwam dat omdat ze haar trots niet opzij wilde zetten? Of was ze er gewoonweg van overtuigd geweest dat zij hem had kunnen verslaan?


  Nu voelde hij zich nog trotser worden. Hij was mooi de winnaar geworden – die luie Waller Smith die nergens goed voor was. ‘Duncan kan er een follow-up over schrijven voor in jouw krant.’ Waller wreef in zijn ogen. Hij was doodmoe omdat hij de afgelopen nacht nauwelijks had kunnen slapen. Deze vermoeidheid voelde echter heel goed aan. Hij had het eerlijk verdiend. Eindelijk had hij eens een positief verhaal kunnen schrijven. Daar had hij graag zijn nachtrust voor opgegeven.


  Nancy, nog steeds woest, keek Waller met haar allerdodelijkste blik aan. ‘Dus jullie hingen allebei bij Cuffs rond en jullie wisten niets van elkaar. Ik hoop wel dat je Gemma niet verraden hebt. Jij bent nu klaar met je werk, maar zij bevindt zich nog steeds in het hol van de leeuw.’


  Waller wees naar zijn krantenkop en kon een brede grijns niet inhouden. ‘Larousse is niet zo slecht als hij ons wilt doen geloven.’


  ‘Daar kun je maar beter zeker van zijn. Hij belde Gemma vanochtend op, en hij heeft haar ergens mee naar toe genomen.’


  Waller bevroor in zijn stoel toen hij terugdacht aan de aframmeling van de valsspeler in Club Lotus.


  Waarom was hij ineens zo bezorgd? Larousse wist immers niet dat Duncan journalist was. Hij wist niet eens dat Waller en zij elkaar kenden. Toch begonnen er allemaal alarmbellen in zijn hoofd te rinkelen.


  Larousse had Duncan ergens mee naartoe genomen, op de ochtend dat Wallers artikel in de krant was verschenen.


  Zelfs nu Waller wist dat Larousse niet zo slecht was als werd verondersteld, wist hij ook dat de man erg wraakzuchtig was.


  Als Larousse wist dat Duncan een undercoverjournalist was…


  Waller sprong op. ‘Ik ruim mijn bureau later wel op, chef. Ik ga achter Duncan aan.’


  ‘Waarom? Wat –’


  ‘We hebben het er later nog wel over. Probeer…’ Hij gebaarde wild naar de telefoon. ‘…probeer haar op haar mobieltje te bereiken.’


  ‘Oké.’


  Verdorie, hij was zo op zijn eigen succes gefixeerd geweest dat hij helemaal vergeten was dat zijn artikel Duncan in gevaar zou kunnen brengen. ‘Ik zal haar vinden, Nancy.’


  Waller pakte zijn mobieltje uit zijn zak en rende naar de lift. Wie wist waar naartoe Larousse Duncan had meegenomen? Misschien was zijn angst totaal ongegrond, maar…


  Hij drukte op het knopje en wachtte ongedurig ijsberend op de lift. Plotseling zag hij in zijn ooghoek een roodharig persoon vlakbij zijn bureau staan.


  Rood haar. Ronde heupen. Blanke huid.


  Roxy.


  Wallers hart sprong bijna uit zijn borstkas en hij snakte naar adem. Haast automatisch begon hij te glimlachen.


  Toen ontmoetten hun blikken elkaar. Het was meteen duidelijk dat ze niet was gekomen om hem te feliciteren met zijn artikel. Met ogen vol vraagtekens kwam ze op hem af gelopen.


  Zonder iets te zeggen hield ze de krant voor zijn gezicht.


  ‘Ik weet het,’ zei Waller, Roxy’s hand vastpakkend en haar de lift in leidend. Hij drukte op het knopje naar de parkeergarage. ‘We hebben een hoop te bespreken, maar eerst heb ik dringend je hulp nodig.’


  ‘O ja?’ Ze rolde de krant op en stak hem onder haar arm. ‘Volgens mij heb ik je al genoeg geholpen.’


  ‘Roxy…’


  ‘Damien wist alles, Waller. Ik wist ook vanaf het begin dat jij en Gem journalisten waren. Ik had de opdracht om je informatie te geven. We hadden alleen niet verwacht dat je de verkeerde informatie zou oppikken.’


  Waller viel bijna achterover van verbijstering. Dus zij had hem net zo bewerkt als hij haar? ‘Luister, ik had een heleboel redenen om die eerste avond Cuffs binnen te komen, maar toen ik jou ontmoette, veranderde dat heel snel.’


  De lift had nu de derde verdieping bereikt, en Wallers hart begon sneller te kloppen.


  ‘Roxy, stap bij me in de auto. Luister naar mijn verhaal, alsjeblieft? En nog belangrijker: vertel me alsjeblieft waar Larousse en Duncan… eh… Gem… nee, Gemma, zich op dit moment bevinden. Ik maak me ernstige zorgen om haar. Wat jij en Larousse ook mogen denken, ze had niets te maken met mijn artikel.’


  Roxy keek hem ongerust aan. ‘Heeft hij haar ergens mee naartoe genomen? Deze ochtend?’


  ‘Dat heb ik gehoord.’


  Roxy ademde hoorbaar uit toen de lift tot stilstand kwam. De deuren gleden open, en het tweetal rende de parkeergarage in.


  Haar stem weerkaatste tegen de betonnen muren. ‘Hij was duidelijk van slag toen ik hem zo’n twee uur geleden aan de telefoon had, maar ik kan niet geloven dat hij dat op Gem zal af reageren.’


  ‘Je klinkt niet zo zeker van je zaak.’


  Roxy bleef even stil. ‘Oké, ik heb hem nog nooit zo kwaad meegemaakt. Hij was razend. Waller, een gangsterbende heeft Club Lotus gisteren overvallen. Ik weet zeker dat dat komt door jouw artikel. Nu zijn ze niet meer bang voor hem, want echte gangsters geven hun geld niet weg. Je hebt zijn zwakheden op papier gezet en daar zal Bundy Sonnier hartelijk om hebben gelachen. Een concurrent minder betekent immers meer klandizie voor zijn casino.’ Hoofdschuddend ging Roxy verder: ‘Daar was hij al die tijd bang voor. Dat als zijn concurrenten te weten kwamen wat hij echt deed, ze hem buitenspel zouden zetten. En hij heeft gelijk gehad.’


  Ze kwamen bij Wallers gedeukte wagen aan.


  ‘Van die kant heb ik het nooit bekeken,’ bekende Waller. ‘Damien is een lokale held. Hij heeft een heleboel levens gered, Roxy. Hij runde dan wel een illegaal casino, maar dat deed hij met de beste bedoelingen.’


  ‘Maar nu is het afgelopen. En daar heb jij voor gezorgd. Hij kan die club niet meer openhouden omdat niemand meer zo gek zal zijn er te komen spelen. Bovendien lacht de concurrentie hem nu vierkant uit.’


  Tja, daar wist Waller alles van. Was zijn journalistieke roem de ondergang van Larousse waard?


  Met hangende schouders startte hij de auto. ‘Het spijt me, maar…’ Ze hadden geen tijd te verliezen. ‘Waar denk je dat hij Gemma mee naartoe heeft genomen?’


  Roxy gebaarde naar de mobiele telefoon die hij nog steeds vasthield. ‘Kumbar zal het vast weten. Als hij wilt praten, tenminste.’


  Zonder omhaal overhandigde hij haar het mobieltje.


  Toen Waller de garage uit reed, wist hij dat hij nog een heleboel uit te leggen had aan de rouw die zoveel voor hem was gaan betekenen.


  


  Toen ‘Gems’ mobieltje Gemma die ochtend had wakker gebeld, had ze in haar slaapdronken toestand gedacht dat Damien belde om het goed te maken.


  Ze had beter moeten weten.


  ‘Tijd om een fantasie te laten uitkomen,’ zei hij kort.


  Ze had maar nauwelijks genoeg tijd om een douche te nemen, Nancy te bellen om te zeggen dat ze niet op de krant zou komen en een mueslireep als ontbijt naar binnen te werken. Toen ze in alle haast haar woning verliet, vergat ze haar sleutels en haar mobieltje mee te nemen.


  Verrassend genoeg stond Damien haar voor haar appartementsgebouw op te wachten.


  Toen ze hem vragend aankeek, had hij geen enkele emotie laten blijken.


  ‘Ik heb het altijd geweten,’ zei hij met een knik naar haar woning.


  Ze slikte hevig. Ze had op haar sollicitatiepapieren een vals adres opgegeven, dus hoe kon hij nou weten dat…


  Vanaf dat moment hadden ze stilzwijgend naast elkaar in de auto gezeten.


  Toen hij bij een bepaald gebouw stopte, had Gemma intuïtief aangevoeld dat er iets niet klopte.


  Zonder op hem te wachten stapte ze uit, haar tas waar haar pepperspray in zat, stevig tegen zich aan drukkend. Er hing onweer in de lucht. In de straat stonden enkele kleurrijke gebouwen, waaronder eentje met gordijnloze ramen. Er tegenover was een hotel.


  Ze kende dat hotel.


  Vooral de ramen op de tweede verdieping, want daar had ze twee nachten daarvoor een heel goed uitzicht op gehad.


  Langzaam keek ze naar het gebouw aan de andere kant van de straat.


  Dat moest dus Dante’s Basement zijn.


  Damien liep naar de voordeur en hield hem voor haar open. Hij wilde dus nog een fantasie vervullen. Was het de fantasie die ze de vorige avond ter plekke verzonnen had? Die onzin over iemand anders willen zijn tijdens de seks?


  Al haar moed bijeen rapend, liep Gemma langs hem heen naar binnen.


  Toen ze de ouderwetse inrichting in wat voorheen een hotellobby was, zag, kon ze maar één ding denken: vergane glorie. Deze keer klonk er geen zwoele Franse muziek om haar te verwelkomen en hoorde ze ook geen zweepslagen van boven komen.


  ‘Ik heb iets voor je in onze kamer,’ zei hij naar de trap wijzend.


  ‘Dat zal wel, ja.’ Trilde haar stem nu? Verdorie, ze moest wel het hoofd koel houden.


  Ze ging de trap op en liep rechtstreeks naar de kamer die hij bedoelde. Toen ze binnenkwam, zag ze dat er gedempt licht door het raam naar binnen viel. De seksspeeltjes waren weg. De waskom was leeg, op een paar verdroogde rozenblaadjes na. De kledingkast was eveneens leeg, op een kostuum na. Er lag een opgevouwen krant op de bodem van de kast.


  Met tintelingen over haar hele lichaam liep ze op de kast af. Herinneringen aan de avond die ze hier hadden doorgebracht verschenen voor haar netvlies. Het koele vochtige raam waartegen haar borsten werden aan gedrukt. Het gevoel toen hij in haar kwam. De koelte van de lakens tegen hun huid toen ze op het bed waren gaan liggen om nogmaals de liefde te bedrijven.


  Ze bestudeerde het kostuum in de kast. Vreemd. Een grijze broek met zwarte bretels. Een mouwloos T-shirt. Een blauwwit gestreepte stropdas. Een gleufhoed. Een grijs colbert met een geplastificeerd kaartje aan de revers geklemd.


  PERS, stond erop.


  Gemma’s mond werd kurkdroog.


  ‘Trek het aan,’ zei Damien met afgemeten toon.


  Ze bleef als aan de grond genageld naar de outfit staan staren.


  Damien pakte de hoed uit de kast. ‘Je wilde toch iemand anders zijn? Wat dacht je van Clark Kent, zonder bril?’


  Hij wist het dus.


  ‘Ik… –’


  Voorzichtig draaide hij haar haren in een knotje en zette de hoed eroverheen. Vervolgens stopte hij de lokjes die er nog onderuit piepten onder de hoed. Daarna zette hij een stap naar achteren om het resultaat te bewonderen. Even leek er spijt in zijn ogen te lezen te zijn, maar hij draaide zich vlug om en liep weg, haar met het gevoel achterlatend dat ze zich verder moest omkleden.


  ‘Het spijt me vanwege gisteravond,’ zei hij, op het krakende bed neervallend. ‘Onze tijd samen is niet goed beëindigd. Ik wilde toch weer in een goed blaadje bij je komen, dus we gaan nog één fantasie waarmaken. Het is gedeeltelijk jouw fantasie en gedeeltelijk de mijne.’


  Damien, ik weet –’


  Bezwerend stak hij een hand op. ‘Vermaak me, chérie. Ik heb een zware ochtend achter de rug.’ Even verhardde de uitdrukking op zijn gezicht, toen werd zijn gezicht weer emotieloos en vlak. ‘Dit zijn de regels van het spel: je mag me alles vragen, maar voor iedere vraag moet je één kledingstuk uittrekken. Je mag even een andere persoon zijn, maar het einde van het liedje is dat ik jou ga nemen. Dus je ziet…’ zei hij met een kwaadaardig lachje. ‘…we profiteren er allebei van.’


  Ze trilde helemaal. Van angst? Of van gespannen verwachting? Ze wist het niet zeker. Toch wilde ze blijven en niet wegrennen. Ze wilde dat hij zich ook zou uitkleden. Ze wilde de man zien die hij de vorige avond was geweest.


  De man bij wie ze zich op haar gemak had gevoeld. Een slechterik met een hart van goud. Het kon haar niet eens iets schelen dat haar artikel nu waarschijnlijk van de baan was.


  Geschrokken realiseerde ze zich dat ze best van een man zoals Damien gisteravond geweest was, kon houden. Een man die helemaal opging in jazzmuziek en die haar het gevoel had gegeven dat ze de aantrekkelijkste vrouw op aarde was geweest.


  Was hij het waard om voor te vechten?


  Ze liet haar tas op de grond vallen.


  ‘Doe je ogen dicht,’ zei ze zacht.


  Hij deed wat ze gevraagd had, en zij trok snel haar short en topje uit en verruilde dat voor het journalistenkostuum. Klaar voor het gevecht.


  ‘Doe ze maar weer open,’ zei ze.


  Toen hij haar van kop tot teen bekeek, zag ze een gemene blik in zijn ogen verschijnen.


  Buiten barstte het onweer los. Compleet aangekleed als een ouderwetse journalist, liep ze op hem af, handen in de zakken, de hoed ver over haar ogen getrokken.


  


  De vijand, dacht Damien. Gem was een van hen. Een journalist die hem ontmaskerd had en alles had verziekt. Niemand zou meer een gokje met Larousse willen wagen.


  Hij stond op het punt haar te straffen, maar gek genoeg had hij er totaal geen plezier in. Die gedachte resoluut terzijde schuivend, begon hij met het spel. ‘Vraag één.’


  De regen sloeg tegen het raam. Dit was een droom die uitkwam. Een interview met Damien Larousse. Ze kon er maar beter van genieten, zolang het duurde.


  Waarom aarzelde ze dan zo? Dit zou toch haar grote doorbraak betekenen?


  ‘Wil je niet weten waarom ik zo’n bedreiging voor de maatschappij ben?’ vroeg hij.


  Ze kwam wat dichterbij. ‘Hoe lang wist je het al?’


  ‘Een tijdje. Doe die hoed af.’


  ‘Dat is geen echt antwoord.’


  ‘Regels zijn regels, Gem.’ Hij stond op van het bed. ‘Vraag, antwoord, strippen.’


  Ze deed de hoed af zodat haar lange blonde haren over haar schouders stroomden.


  Lust draaide en kolkte in Damiens lendenen, maar hij had nog een ander gevoel. Een gevoel van warmte.


  Kordaat onderdrukte hij die gevoelens. ‘Oké. Volgende vraag.’


  ‘Waarom heb je verzwegen dat je het wist?’


  Zogenaamd onaangedaan liep hij naar de kast. Hij pakte de krant en sloeg ermee op zijn dij terwijl hij weer naar het bed terugliep.


  ‘Het kwam me beter uit om het je niet te vertellen. Nu moet je het colbert uitdoen.’


  Geïrriteerd blies ze haar adem uit. Daar ging het colbert. Ondertussen sloeg de regen steeds harder tegen het raam.


  Hij overhandigde haar de opengevouwen krant.


  Toen ze het voorpagina-artikel zag, werden haar ogen zo groot als schoteltjes. Nadat ze het had uitgelezen, liet ze de krant als oud vuil op de grond vallen.


  Hoopvol keek hij haar aan. Het leek wel of ze er niets vanaf wist. Maar goed, Gem had vanaf het begin af aan toneel gespeeld. Hij zou er niet meer intrappen.


  ‘Damien?’ vroeg ze. Haar ogen waren vochtig, alsof ze geraakt was door zijn liefdadigheidswerk.


  ‘Is dat een vraag?’


  ‘Ja.’


  Kwaad op Waller, op haar en op de hele wereld, trok Damien een van haar bretels naar beneden, waardoor de welving van haar borst zichtbaar werd onder het T-shirt. Ze droeg dus geen beha, die slimmerik.


  Roerloos bleef ze staan. Een traan biggelde over haar wang.


  Hij duwde haar een stukje opzij zodat hij bij de andere bretel kon. ‘Ja, het verhaal is waar. En dankzij Luc weet iedereen het nu.’ Toch kon Damien niet kwaad zijn op Luc, vooral niet na alles wat die arme man had meegemaakt. Alleen moest hij het nu op iemand afreageren. Zo werkte het in het leven.


  ‘Volgende vraag,’ zei hij bars.


  ‘Nee.’ Ze wendde zich van hem af. ‘In het artikel staat alles over hoe je die mannen hebt afgezet en wat je met het geld hebt gedaan, maar ik wil weten wáárom je het hebt gedaan. Dat staat er niet in.’


  Een deel van hem wilde maar al te graag zijn last met haar delen, maar hij besloot geen antwoord te geven. Hij had al zolang met de pijn rond zijn vaders dood moeten leven dat hij er bijna aan gewend was geraakt.


  In plaats van ruw haar andere bretel naar beneden te trekken, schoof hij hem langzaam van haar schouder, de ronding van haar andere borst onthullend. Haar tepels werden hard toen hij ernaar begon te staren.


  ‘Het is heel simpel, Gem,’ zei hij. ‘Momenteel heb ik zoveel geld dat ik niet weet wat ik ermee moet. Stelen van oneerlijke zakenmannen en het geld dan weggeven aan mensen die het verdienen, houdt me eerlijk.’


  ‘Je liegt.’


  ‘Volgende vraag.’


  Er verscheen een frons in haar voorhoofd. Gefrustreerd keek ze hem aan.


  Hij smolt bijna weg van die blik.


  ‘Hoe zit het dan met die prostitutie? Dante’s Basement?’ Hoofdschuddend vervolgde ze: ‘Heeft dat ooit bestaan?’


  ‘Ik heb het alleen voor jou gecreëerd.’ De tijd nemend, ging hij voor haar staan, ontdeed haar van haar stropdas en gooide hem op de grond.


  ‘Waarom heb je dit allemaal gedaan, Damien? Je antwoorden zijn veel te vaag.’


  ‘Ik kan merken dat het je irriteert, maar zoals je begrijpt, is dit niet voor publicatie bestemd.’


  ‘Ik weet precies waarom we dit spelletje aan het spelen zijn.’


  Hij trok de rits van haar broek naar beneden en wreef met zijn hand langs haar schaambeen.


  Kwaad sloeg ze zijn hand weg. ‘Waarom heb je Dante’s verzonnen?’


  ‘Omdat ik wilde dat je geruchten zou verspreiden. Een beetje negatieve publiciteit is nooit weg, Gem. Helaas is door dit positieve artikel het kwaad al geschied.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Dat was de laatste vraag.’ Hij trok haar broek en T-shirt uit, zodat ze in niets anders dan een onschuldig wit kanten slipje voor hem stond. Dit was dus wat ze droeg als ze niet bij Cuffs hoefde te werken. De puurheid ervan overdonderde hem totaal.


  Terwijl hij haar alles vertelde over de overval op Club Lotus, hield hij met één hand haar kin vast. Die vastberaden kin, zo ongewoon in dat lieve gezicht. ‘Door jouw artikel moet ik mijn club sluiten,’ zei hij tenslotte, zijn greep om haar kin verstevigend.


  ‘Mijn artikel?’ Ze bedekte haar borsten met haar armen en er verscheen een cynisch glimlachje op haar lippen. ‘Die verdomde Waller.’


  ‘Hoezo? Heb jij het niet geschreven?’


  ‘Grappig,’ begon ze. ‘Een paar weken geleden was het enige dat ik wilde een groot artikel in de krant. Ik hoorde jou en Lamont praten en ik dacht: dit wordt mijn grote doorbraak. Alles ging goed tot mijn collega, Waller, besloot om achter mijn verhaal aan te gaan. Maar wat kon mij het schelen? Ik zou bij een echte krant gaan werken, in plaats van bij het roddelblaadje dat ik altijd moest verdedigen tegenover mijn familie en iedereen. Maar…’


  ‘Maar nu?’


  Ze keek hem aan met een volkomen oprechte blik.


  Hij moest zijn blik afwenden. Zoveel eerlijkheid kon hij niet verdragen.


  ‘Nu zie ik in dat verhalen niet eindigen zodra je ze opgeschreven hebt. Damien, ik was ervan overtuigd dat je een rascrimineel was. Dat wilde je me ook doen geloven. Logisch gezien zou ik de wereld een gunst doen door te schrijven over jouw wanpraktijken. Maar wie hou ik nu voor de gek?’ Ze keek hem aan met een nu-weet-ik-wel-beter-blik. ‘Ik was sowieso aan het overdrijven. Ik ben in de wieg gelegd om te schrijven over zwangere bejaarde strippers en hun piepjonge minnaars. Dus laat alle roddels maar komen. Ik ben er klaar voor.’


  Damien besefte dat dit niet meer Gem James was die voor hem stond. Dit was een totaal andere vrouw, die hij niet kende. Met doelen in haar leven en dromen waarvan hij geen weet had.


  Of wel? Hoeveel van haarzelf had ze laten zien tijdens haar bedrog?


  Hij begon van haar weg te lopen. Hij gaf niets om Gem of Gemma of wie ze ook mocht wezen. Ze had zijn leven met opzet willen ruïneren, met Waller in haar kielzog. Zo’n soort vrouw kon hij niet gebruiken.


  Toch verlangde hij met heel zijn hart naar haar.


  Ze ging vlak voor hem staan. Ze haalde haar armen voor haar borsten weg en drukte een hand tegen zijn hart.


  Van dit eenvoudige gebaar schrok hij hevig.


  ‘Volgende vraag,’ zei ze met een stem vol emotie. ‘Waarom wil je toch niet toegeven dat je een goed hart hebt?’


  Al die goedheid had hem uiteindelijk Club Lotus gekost, en nu was hij de enige manier kwijt waarop hij de herinnering aan zijn vader levend had kunnen houden.


  ‘Omdat…’ Hij pakte haar pols vast om hem weg te halen. Om het verlangende gevoel te laten ophouden dat haar aanraking met zich mee bracht. ‘…ik door haat gedreven word. Daarvoor leef ik.’


  ‘Je wilt koste wat kost slecht blijven, hè?’ Gemma greep zijn shirt vast, niet van plan om hem los te laten. ‘Dat houdt mensen op afstand. Daarom wilde je als gangster te boek staan. Zo is het toch?’


  Hij was te verbijsterd om te antwoorden, te bang om de waarheid onder ogen te zien.


  ‘Slechte mannen laten nooit in hun hart kijken,’ zei ze, dichterbij komend. ‘Slechte mannen worden nooit intiem.’


  Ze trok hem naar zich toe en drukte zichzelf tegen hem aan.


  Haar borsten voelden zo zacht tegen zijn borst dat hij bijna wegsmolt. Met gesloten ogen gaf hij de strijd op. Hij voelde een warme luchtstroom tegen zijn mond en besefte dat haar lippen vlakbij de zijne waren.


  ‘Kus me.’ Het klonk even bevelend als toen hij haar had opgedragen het kostuum aan te trekken.


  Paniek schoot door hem heen, maar tegelijkertijd begon zijn bloed sneller te stromen en werd hij overspoeld door emoties. Hij boog zijn hoofd.


  Hij voelde hoe ze haar adem inzoog.


  Een kus. Puur en onschuldig. Hij zou zijn zwakheden toegeven. Hij zou nooit meer dezelfde zijn.


  Overgeleverd aan een volgende aanval.


  Vliegensvlug trok hij zich terug.


  Gemma bleef roerloos staan, naakt en onbeschermd.


  Ook haar pijn kon ze niet verbergen, want die zag hij in haar grote blauwe ogen.


  ‘Je zult je nooit kunnen laten gaan,’ zei ze. ‘Haat en duisternis, dat is je grootste liefde.’


  Liefde. Hij schrok van dat woord.


  Ze liep naar de ongeordende stapel kleren op de grond en trok het journalistenpak weer aan.


  De stilte in de kamer voelde zwaar aan. Koortsachtig zocht hij naar woorden om zichzelf te verklaren. Net toen hij op het punt stond iets te zeggen, hoorden ze beneden de voordeur opengaan.


  ‘Gemma?’ werd er geroepen. Een van de stemmen leek op die van Roxy. Er klonken snelle voetstappen op de trap.


  Damien keek naar Gemma. Ze zag er opgelucht uit. Was ze blij dat ze van hem verlost was?


  Hij had haar afgewezen, en zo was hij trouw aan zichzelf gebleven.


  Even later stormde Waller Smith de kamer binnen, op de voet gevolgd door Roxy.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Duncan. Alles goed met je?’


  Totaal verbijsterd staarde Gemma naar de hijgende Waller in de deurpost. Ze werd overspoeld door een maalstroom van emoties.


  Ze voelde zich inferieur omdat Waller haar verslagen had met het onderwerp waarover zij zo graag had willen schrijven. Ze voelde schaamte omdat ze betrapt was in dit idiote journalistenkostuum, een gevolg van haar eigen stomme fantasietjes. Ze voelde verdriet omdat Damien Larousse haar afgewezen had, nadat ze hem haar hart had aangeboden.


  Ten slotte voelde ze zich geschokt omdat hij en niet het verlangen om een of andere journalistieke prijs te winnen of een betere baan te krijgen uiteindelijk het meeste voor haar betekende.


  Toen Roxy over Wallers schouder naar haar gluurde, werd Gemma vuurrood. Wat moesten ze wel niet denken over haar vreemde uitdossing?


  ‘Laten we hier weggaan,’ zei Waller en hij strekte zijn hand naar Gemma uit, terwijl hij bezwerend naar Damien keek. Hij leek precies een leeuwentemmer die een wild dier in een hoekje dreef met zijn hypnotiserende blikken, en als Gemma niet zo uitgeput was, zou ze hartelijk om dit malle plaatje hebben gelachen.


  Ook de gedachte dat Waller haar was komen redden, was eigenlijk te hilarisch voor woorden.


  ‘Nee,’ zei Damien.


  Even dacht Gemma dat hij tegen Waller zou zeggen dat hij moest ophoepelen omdat hij alleen met haar wilde zijn zodat ze alles uit konden praten. Die gedachte maakte haar helemaal blij. Misschien dat hij haar nu wel die lang uitgestelde kus wilde geven.


  De vreugde duurde niet lang. Damien liep naar de deur.


  Gemma hield haar adem in. Zou hij Waller tot moes slaan? Zou hij koste wat kost willen blijven bewijzen dat hij een harde vent was die vast bleef houden aan zijn haat?


  Het was duidelijk dat Waller zich bedreigd voelde. Zijn groene ogen schoten vuur terwijl hij een bokserspose aannam.


  Toen stapte Roxy ineens naar voren. Ze posteerde zich voor Waller om Damien een halt toe te roepen.


  Wallers mond viel open van verbijstering.


  Als aan de grond genageld bleef Damien staan, haar ongelovig aanstarend. ‘Denk je echt zo slecht over me, Roxy?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet dat je hem geen pijn gaat doen,’ antwoordde ze. ‘Ik wil alleen niet dat je vertrekt zonder zijn kant van het verhaal te horen.’


  Hij wierp een blik op Gemma die ze niet goed kon plaatsen.


  Hij zou dus echt nooit veranderen. De kans dat hij hun rechtvaardigingen zou aanhoren was miniem.


  Maar misschien wilde hij iets anders zeggen met die blik. Het leek wel of er spijt en een diep verlangen in verscholen lag.


  Voordat Gemma kon reageren, keek hij alweer naar Roxy. ‘Of je het nu leuk vindt of niet. Ik ga weg. Aan de kant, ik heb geen tijd voor deze flauwekul.’


  Roxy kwam hem met een begrijpende knik tegemoet en duwde Waller de gang in.


  Toen Damien de deur uit liep, liep hij de journalist straal voorbij.


  Verdorie. Ze moest dit nog een laatste kans geven.


  ‘Damien!’ riep ze met een brok in haar keel.


  Als antwoord stak hij een hand in de lucht en bleef met zijn rug naar haar toe staan. Niet weer, leek het gebaar te zeggen. Vervolgens wendde hij zich tot Roxy. ‘Zij kan haar spullen vanavond bij Cuffs ophalen. Ik zal er niet zijn.’


  Zonder verder iets te zeggen, vertrok hij. Net alsof er nooit iets gebeurd was. Geen aanrakingen, geen gesprekken, geen emoties.


  Niemand durfde een vin te verroeren toen zijn voetstappen op de trap weerklonken.


  Toen hij de deur achter zich dicht had getrokken, was hij uit haar leven verdwenen. Het was duidelijk dat dat precies was wat hij wilde; hij kon haar niet meer zien na al haar leugens.


  Damien Larousse had haar leven echter totaal veranderd. Door hem had ze haar grenzen verkend en een totaal nieuwe wereld leren kennen. Verder zou het niet gaan.


  Hemel, dacht ze, hun ontmoetingen hadden nooit iets te maken gehad met liefde, alleen met lust. Het waren lichamelijke explosies geweest die haar hadden gedwongen na te denken over wat ze nu werkelijk wilde. Wie ze echt was.


  Die momenten zouden nooit meer terugkomen.


  Toen ze zijn auto hoorde wegrijden, besefte ze dat ze hem nooit meer zou zien. Nog nooit eerder had Gemma voelde zich zo leeg en verlaten gevoeld.


  Even later kwamen Roxy en Waller de kamer binnen.


  ‘Gaat het?’ vroeg Waller.


  ‘Ja hoor,’ zei ze met een zacht, onzeker stemmetje. Ze knipperde een paar maal met haar ogen, rechtte haar rug en herhaalde, ditmaal met vastere stem: ‘Ja, het gaat wel.’


  Toen Waller haar vragen wilde gaan stellen, kreeg hij een stomp van Roxy. Dat kwam Gemma goed uit, want ze was absoluut niet in de stemming om haar hart te luchten.


  ‘Zullen we je een lift geven?’ vroeg de hoofdserveerster op een wat afstandelijke toon. Geen wonder, dacht Gemma, zij voelde zich natuurlijk ook belazerd.


  Toen Gemma knikte, liep Roxy naar de gang.


  ‘Dan praten we verder in de auto,’ zei Roxy. ‘Ik krijg de rillingen van dit enge gebouw. Ik snap niet waarom Damien het niet verkoopt.’


  Gemma wierp een laatste blik door het gordijnloze raam naar het hotel aan de overkant. De onbedekte ramen stonden symbool voor de kick van het betrapt worden, de mogelijkheid dat een onbekende je ziet in al je naaktheid.


  Ze begreep volkomen waarom Damien dit gebouw hield.


  Ze wilde alleen dat ze meer van hem zou kunnen begrijpen.


  


  Met haar knieën hoog opgetrokken, zat Gemma op de achterbank van Wallers gedeukte autootje. Ze had net het hele verhaal tegen Roxy opgebiecht.


  Nadat ze zich had uitgeput in excuses, probeerde ze niet meer aan Damien te denken. Tevergeefs, echter. Terwijl Waller alle details van zijn onderzoek aan Roxy aan het vertellen was, zakte Gemma steeds dieper weg in de bank. Wat een mislukkeling was ze toch.


  Nooit zou ze een echte journaliste worden.


  Gemma Duncan was een roddelreporter, en meer zou ze nooit bereiken, dacht ze, haar armen rond haar knieën geslagen.


  Inmiddels was Waller klaar met zijn uitleg.


  Met over elkaar geslagen armen zat Roxy stuurs uit het raam te staren.


  Paniekerig keek Waller achterom naar Gemma, maar die trok alleen maar hulpeloos haar schouders op. Hoe kon zij hem nu advies geven?


  Wat wist zij nu van romantiek? Haar liefdesleven kwam immers op de allerlaatste plaats.


  ‘Goed dan,’ zei Roxy na een tijdlang ijzig te hebben gezwegen. ‘Als ik hypocriet zou zijn, dan zou ik nu uitstappen om hard weg te rennen van jullie twee smeerlappen. Maar omdat ik net zo’n smeerlap ben geweest, kan ik dat niet maken.’ Ze deed haar armen van elkaar en keek weer recht naar voren.


  Ze had hen al uitgelegd hoe zij een rol in het hele toneelstuk had gespeeld. Dat Larousse haar overgehaald had Waller valse informatie te geven en Gemma niet te belemmeren in haar speurtocht.


  ‘Oké,’ zei Waller onzeker. ‘Betekent dat dat je niet kwaad op me bent?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Roxy bekeek hem van kop tot teen. ‘Je hebt een paar goede karaktertrekken. Ik ben vooral onder de indruk van je reddingsactie van Gemma. Een heel heldhaftige actie.’


  Hoewel Gemma haar rivaal al uitgebreid bedankt had, deed ze er nog een schepje bovenop. ‘Waller,’ zei ze warm. ‘Je bent een toffe kerel.’ Plotseling bedacht ze dat hij haar anders wel flink onderuit gehaald had door zijn artikel eerder te publiceren. ‘Meestal dan.’


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, zei hij: ‘Ach, Gemma. Je hoeft niet treurig te zijn over het artikel. Zo gaan die dingen nou eenmaal. Een journalist moet nou eenmaal sterk in zijn schoenen staan, want hij kan van alle kanten belaagd worden. Zelfs door zijn eigen collega’s.’


  ‘Ik kom er wel overheen.’ Eigenlijk wás ze er al overheen, dacht ze. Dat artikel was niet het belangrijkste verlies. ‘Ik zal ze eens wat laten zien bij de Weekly Gossip.’


  En zo was het. Om haar falen te vergeten, had ze besloten dat ze de beste roddeljournaliste ter wereld zou worden. En daar zou ze trots op zijn. Je kon je lot immers niet veranderen.


  Waller stopte voor het gebouw van de Weekly Gossip. ‘Ik wens je veel succes, Gemma.’


  Omdat Waller een baan bij de Advocate-Tribune had weten te bemachtigen, zou hij niet met haar mee naar binnen gaan. Dat betekende geen Waller meer die in de kantine rondhing. Ook zou ze hem niet meer bij Cuffs zien. Al met al zou ze hem best gaan missen.


  Impulsief boog ze over de voorstoel heen en gaf Waller een dikke knuffel.


  ‘Geef ze van katoen, kind,’ zei hij, duidelijk aangedaan.


  Zelfs Waller had zijn zwakke momenten.


  Met een glimlach lieten ze elkaar weer los.


  Roxy stapte uit, en Gemma ging naast haar op de stoep staan.


  De oudere vrouw legde een hand op Gemma’s schouder. ‘We spreken nog een keertje af, oké?’


  Met haar hoofd knikkend gaf Gemma een klopje op Roxy’s hand. ‘Dat zou ik heel fijn vinden. Ik zal je echt missen. Iedereen trouwens.’


  ‘Ik jou ook. Maar je mag best vanavond afscheid komen nemen van iedereen. Damien heeft gezegd dat hij er niet zou zijn. Zie ik je dan vanavond in Cuffs?’


  Hoewel Gemma best zonder de spulletjes kon die ze nog in de bar had liggen, wist ze dat ze nog een keer naar moest terugkeren naar de plek waar het allemaal gebeurd. Om in het reine te komen met iedereen die ze voor de gek had gehouden.


  ‘Dan zie ik je rond negen uur, oké?’ vroeg ze.


  ‘We zullen op je wachten, Gem.’


  Toen ze haar undercovernaam hoorde, rende ze het gebouw binnen, niets liever willend dan dat malle journalistenkostuum uit te trekken en weer zichzelf worden. Alsof er niets veranderd was.


  Helaas was er heel veel veranderd.


  


  ‘Ik vind het vreselijk dat ik haar artikel heb afgepakt,’ zei Waller toen ze weer in de auto zaten en wegreden. Hij had besloten om nog even te wachten met het leeghalen van zijn bureau, om dat hij eerst Roxy wilde laten zien hoe graag hij in haar leven wilde blijven.


  Hoe erg hij voor haar gevallen was.


  ‘Dat gevoel hebben we allemaal wel eens gehad,’ zei Roxy veelbetekenend. Ze strekte haar blote benen uit.


  Daar werd Waller zo door afgeleid dat hij bijna een toerist aanreed.


  Het zweet brak hem aan alle kanten uit. Verdorie, hij had die dag oog in oog gestaan met Larousse en was er zonder kleerscheuren vanaf gekomen. Waarom was hij dan nu zo nerveus?


  Hij voelde de paniek opkomen.


  ‘Neem je een omweg naar Cuffs?’ vroeg Roxy plotseling.


  Ze had hem gevraagd haar bij de bar af te zetten omdat ze nog wat administratie moest afhandelen.


  Hij had echter andere plannen.


  ‘Ik wil je iets laten zien,’ zei hij, verder rijdend.


  Hij stopte voor een leegstaand pand waar een bordje van een makelaar op hing.


  ‘Wat is dit allemaal?’ vroeg ze.


  Zijn keel schrapend, zei hij: ‘Ik stuitte hier gisteren op toen ik met mijn artikel bezig was. Volgens de makelaar is het een voormalige koffieshop.’


  Toen hij dat zei, kreeg Roxy een weemoedige blik in haar ogen. Behendig sprong ze uit de auto.


  Met zijn handen in zijn zakken kwam Waller naast haar staan en keek nieuwsgierig naar de duidelijk geëmotioneerde Roxy. Ze leek net een kind dat losgelaten werd in een snoepwinkel.


  Het ligt een beetje afgelegen, maar dat hoeft niet erg te zijn,’ zei ze. ‘Stel je eens voor dat ik me dit kon veroorloven. Ik zou het Café du Monde noemen en zelfgemaakte donuts, gebak, mijn moeders chocoladecake, bonbons en lekkere Creoolse maaltijden serveren…’ Ze probeerde door het dichtgetimmerde raam te gluren. ‘En misschien live muziek, hè Waller?’


  Waller was zo blij dat zijn keel dichtgeschroefd leek. Niet dat hij zou gaan huilen. Dat deed een man als Waller nooit. ‘Dus je vind het wel een beetje mooi?’


  ‘Een beetje?’ Ze draaide zich stralend naar hem om. ‘Ik…’


  O, o. Ze zou gaan huilen.


  Hij ging een beetje dichterbij haar staan om haar haren te kunnen strelen, maar bedacht zich toen. Wellicht was ze nog hartstikke kwaad op hem. ‘Rox?’


  Met een diepe zucht schudde ze haar hoofd. ‘Ik kan me dit gewoonweg niet veroorloven. En trouwens, wat moet Cuffs zonder mij? Die arme Damien. Hij zal me nu meer nodig hebben dan ooit.’


  Nu durfde Waller haar wel aan te raken. Met alle tederheid die hij in zich had, streelde hij haar prachtige rode lokken.


  Roxy hield op met praten en keek hem aan met ogen waarin tranen blonken. Minutenlang nam ze hem onderzoekend op.


  Nu gaat ze me vertellen dat ik op kan donderen, dacht Waller.


  Met ingehouden adem keek hij terug.


  Minutenlang staarden ze in elkaars ogen, tot Roxy het plotseling niet meer uithield en zich in zijn armen stortte.


  Breed lachend van geluk nam Waller haar in zijn armen. O, wat was hij blij dat hij ooit Cuffs was binnengestapt, ook al had hij daar hele andere bedoelingen mee gehad. ‘Roxy, het spijt me, om alles.’


  ‘Mij ook, en jij hebt je wel genoeg verontschuldigd.’


  ‘Maar ik dacht dat jij en de anderen… me beter zouden begrijpen als…’


  Ze roffelde zachtjes met haar vuisten op zijn rug om een einde te maken aan zijn litanie. ‘Ik heb je uitleg in de auto al gehoord. Je hoeft niets meer te zeggen.’


  ‘Maar…’


  Ze greep hem bij zijn kraag en bracht zijn gezicht dichter bij het hare. ‘Eerst was ik hartstikke kwaad op je, oké, maar weet je wat?’ Ze knikte naar het leegstaande pand. ‘Zelfs toen je volop met je verhaal bezig was, heb je toch aan mij gedacht. Nog nooit heeft een man zoveel aandacht aan mij geschonken.’


  Zelfs haar echtgenoot kennelijk niet, dacht hij bitter.


  ‘Dus je kunt me vergeven?’


  Aan zijn hemd friemelend, antwoordde Roxy: ‘Ik vergeef je, maar ik weet niet of Damien daar hetzelfde over denkt. Nu alles is gezegd en gedaan, ben ik eigenlijk heel erg opgelucht. Ik vond het verschrikkelijk waar hij mee bezig was. Ik ben blij dat het nu afgelopen is, maar ik ben wel kwaad dat je hem verdriet hebt gedaan. En dan was er nog die reddingsactie van Gem…’


  Dat had hij louter en alleen uit bezorgdheid over Gemma gedaan, niet om Roxy te imponeren. Maar als dat een toevallige bijkomstigheid was, hoorde je hem niet klagen. ‘Dus je hebt wel bewondering voor me?’ vroeg hij, duidelijk in zijn nopjes met haar compliment.


  ‘Nou…’ zei ze, hem aanstarend. ‘Ik ben inderdaad erg geraakt door je dapperheid.’


  Hij slikte en besloot ervoor te gaan. ‘En waar precies heb ik je geraakt?’


  Het leek minutenlang te duren voor ze antwoordde.


  Gekmakend langzaam pakte ze zijn hand en legde hem op haar borst.


  Hij had haar in haar hart geraakt.


  Het klopte als een bezetene onder zijn handpalm. Het gevoel van de zachte ronding van haar borst deed zijn lichaamstemperatuur gevaarlijk stijgen. Hij durfde zich nauwelijks te verroeren omdat hij bang was dat ze van gedachten zou veranderen.


  Roxy leek zijn gedachten te kunnen lezen. Zelfverzekerd ging ze op haar tenen staan en drukte haar lippen op die van hem.


  Duizelig van verlangen onderging hij de zalige kus.


  Dit was heel anders dan hun eerste verlegen zoen. Deze kus had de kracht van pure passie. Twee verliefde mensen, die dol van verlangen naar elkaar hunkerden.


  Haar stevig omhelzend, maakte hij de zoen nog hartstochtelijker door zijn tong in haar mondholte te laten glippen, zodat hij haar zoete smaak kon proeven.


  Verlangend drukte ze haar lichaam tegen hem aan.


  Terwijl de begeerte in zijn slapen, zijn borstkas en zijn lendenen begon te kloppen, bracht hij zijn handen over haar rug naar boven om door haar prachtige haar te woelen. Daarna liet hij ze weer naar beneden glijden en omvatte haar heerlijke volle billen.


  Even naar adem happend, zei ze: ‘Ik weet het. Ik hou nu eenmaal van lekker eten. Ik kan morgen op dieet gaan, hoor.’


  ‘Wat? Als je het eens waagt.’ Hij gaf een kneepje in haar mollige achterwerk. Helemaal wild werd hij van die zachte huid. Wat een prachtige vrouw was ze toch.


  Opgelucht begon ze te lachen. ‘O, wat fijn. De meeste mannen wilden dat ik op dieet ging.’


  ‘Je man ook?’ vroeg Waller terwijl hij vol adoratie haar heupen en dijen streelde. ‘Wat een zak.’


  ‘Waller Smith,’ zei Roxy, achteroverleunend en zijn gezicht tussen haar handpalmen klemmend. ‘Volgens mij kunnen wij samen een hele leuke tijd hebben.’


  Zijn hart maakte een salto mortale in zijn borstkas.


  Hij boog zich voorover om haar weer te kussen. Met zijn mond tegen haar lippen prevelde hij: ‘Roxy, ik ben niet rijk, maar je ziet dat ik weinig geld aan auto’s of kleding besteed. Ik heb wat spaargeld. Het is genoeg om een aanbetaling op jouw koffieshop te doen.’


  ‘Dat meen je niet.’ Ze beet op haar lippen om de opkomende tranen tegen te houden.


  ‘Jawel.’ Hij streelde met een vinger langs haar zachte lippen. ‘Ik wil nooit meer iemand teleurstellen, Roxy. Jou niet en mezelf niet.’ Poeh. Hij had zich behoorlijk aan haar bloot gegeven, maar eerlijk was eerlijk: het voelde geweldig.


  ‘Je weet toch dat ik twee zoons thuis heb,’ zei ze. ‘En mijn verleden dat ik met me meezeul. Je beseft toch wel waar dit toe gaat leiden?’


  Waller was nog nooit ergens zekerder van geweest dan van Roxy. ‘Dat weet ik allemaal.’


  Met een hemelse glimlach stortte Roxy zich weer in zijn armen en klampte zich aan hem vast. ‘Dan moeten we dit afsluiten met een kus, schat. Kus me.’


  Zo gezegd, zo gedaan.


  


  Toen ze die avond voor de deur van Cuffs stond, wilde Gemma het liefst meteen weer rechtsomkeert maken.


  Ze hoefde toch niet per se naar binnen? Ze mochten haar make up-tasje houden, ze kocht wel weer nieuwe spulletjes.


  Goed, ze zou dus weer vertrekken.


  Of niet.


  Eigenlijk zou het wel netjes zijn om haar excuses te maken tegen iedereen met wie ze vriendschap had gesloten.


  Ze haalde diep adem en trok de deur open. Meteen sloeg de inmiddels zo vertrouwde lucht van sigaretten en verschaald bier haar tegemoet. Net als de harde stemmen en de rock en rollmuziek. Het voelde een beetje als thuiskomen.


  Dat was echter vals sentiment. Ze was journaliste, geen serveerster. Een naïef meisje uit Californië, geen vrouw van de wereld uit New Orleans die het klappen van de zweep kende. Weer voelde ze zich een beetje buitengesloten.


  Het was erg druk in de bar. Het leek wel of alle vaste klanten er waren om iets te vieren.


  Nou, het zou wel geen afscheidsfeestje voor haar zijn.


  Net toen ze zich om wilde draaien om toch te vertrekken, kwam Roxy op haar af rennen en trok haar glimlachend mee naar binnen.


  ‘Hallo!’ zei ze. ‘We zaten al op je te wachten. En tjonge jonge, wat wil ik je graag vertellen wat mij vandaag is overkomen!’


  Struikelend over haar woorden begon Roxy te vertellen over Wallers en haar plannen voor een koffieshop. Intussen zwaaiden enkele klanten naar haar en riepen ‘Gem!’ Het leek wel of iedereen blij was haar weer te zien.


  ‘Zijn ze niet kwaad op me?’ vroeg Gem.


  ‘Ach, eerder geamuseerd. Iedereen is vanavond gekomen om Damien te steunen voor zijn goede werk voor de gemeenschap. De hele dag hangt de pers aan de lijn om om interviews te vragen. Waller is uitzinnig van vreugde omdat zijn artikel ook in andere kranten zal worden geplaatst.’


  Gemma voelde een steek van jaloezie, maar ze probeerde die te negeren. Dit had háár dag moeten zijn. Maar dan had ze wel een groot offer moeten brengen. Had ze Damien willen inruilen voor de roem?


  Overbodige vraag. Hij wilde haar immers niet, en Gemma had zich voorgenomen dan maar goede roddeljournaliste te worden. Op de een of andere manier had het Larousse-fiasco haar meer energie en enthousiasme gegeven om haar baan nog beter te doen. Tot Nancy’s grote teleurstelling had Gemma echter geweigerd door te gaan met het artikel over Larousse. In plaats daarvan was ze nu een stuk aan het schrijven over een vermeende weerwolf.


  Maar toch, dacht Gemma vertwijfeld, moest ze toegeven dat ze hem niet kon vergeten. De gedachte om nooit meer met hem te kunnen praten, zich nooit meer zo goed te voelen in zijn nabijheid deed haar ontzettend pijn.


  Niemand had haar ooit in haar leven zo uitgedaagd als hij. Nog nooit eerder had iemand de echte vrouw in haar naar boven gehaald. Moeizaam glimlachte ze naar Roxy. ‘Ik ben blij voor Waller,’ zei ze, en ze meende het nog ook.


  ‘Gem.’ Roxy leidde haar naar de trap. ‘Nu je hier bent, wil ik even met je over Damien praten.’


  Alleen al bij het horen van zijn naam stond haar lichaam meteen in lichterlaaie. ‘Het is voorbij, Roxy. Kunnen we het daarbij laten?’


  Een donkere mannenstem klonk uit het donkere trapgat achter Gemma.


  ‘Nee, dat kunnen we niet.’


  Van schrik maakte ze een sprongetje.


  Die bekende stem deed haar hart bonzen.


  Damien kwam de trap af, haar strak aanstarend.


  Toen Gemma’s hart het bijna begaf, hoorde ze Roxy’s stem weer.


  ‘Hierover wilde ik het met je over hebben,’ zei de vrouw. ‘Damien heeft alle interviews geweigerd.’


  ‘Behalve…’ zei hij, haar nog steeds met die doorborende blik aankijkend. ‘…een exclusief interview.’


  Brutaal terug starend vroeg ze: ‘Wat bedoel je precies, Larousse?’


  ‘Voor jou, Gemma. Ik geef je de kans om mij exclusief te interviewen. Als je dat nog wilt.’ Hij gebaarde naar de trap.


  Ze moest onmiddellijk denken aan alle verboden fantasieën van Dante’s Basement. Samen met die man, die meer van wraak nemen hield dan van haar.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Terwijl Damien haar liet voorgaan naar zijn kantoor, hoorde ze allerlei vertrouwde geluiden. Het kraken van de planken vloer en het gekreun van de man en de vrouw die de liefde bedreven achter gesloten deuren.


  Met een kort handgebaar maande Damien haar aan zijn kantoor binnen te gaan.


  Gemma verkeerde nog steeds in een shocktoestand.


  Damien. Hier. Nu.


  Nooit had ze verwacht dat ze hem weer zou zien. Zijn aanwezigheid verwarmde haar hele lichaam en gaf haar weer valse hoop.


  Niet doen, sprak ze zichzelf vermanend toe. Hij heeft precies uitgelegd waar het om draait. De media zitten achter hem aan, en de enige manier om ze op afstand te houden, is een interview te geven.


  Grappig dat Damien Larousse nu opeens wel iets om zijn imago leek te geven. Nog grappiger: al haar carrièredromen zouden op dit moment uitkomen, en ze besefte het niet eens.


  Een exclusief interview met de meest spraakmakende persoon van het moment.


  Waarom deed ze geen vreugdedansje?


  Waarom was ze meer geïnteresseerd in wat hij te zeggen had als persoon dan als onderwerp voor haar artikel?


  Zijn uitnodigende gebaar om het kantoor binnen te gaan negerend, leunde ze tegen de muur. Ze wilde nu wel eens weten waarom er mensen hierboven seks hadden terwijl het geen bordeel was.


  Hij beantwoordde haar rebellie met een schaapachtige blik, waarna hij met zijn knokkels op de gesloten deur roffelde. Het gejammer en gekreun stopte onmiddellijk en enkele minuten later deed een brede donkere man de deur open. Hij had een laken om zijn onderlichaam gewikkeld. Op zijn bezwete gezicht lag een boze uitdrukking.


  ‘Ik ben met zaken bezig,’ deelde Larousse mee.


  Zonder te antwoorden, keek de donkere man naar Gemma. Vervolgens keek hij naar Damien en trok goedkeurend zijn wenkbrauwen op, duidelijk onder de indruk van het feit dat Gemma hierboven was.


  ‘Doe dus een beetje zachter, Kumbar.’ Damien liep zijn kantoor binnen.


  De man bleef Gemma aanstaren.


  Gemma keek terug, en opeens herkende ze de man weer. Toen een donkerharige vrouw achter hem kwam staan en Gemma met haar kin op zijn schouder aanstaarde, wist Gemma het honderd procent zeker.


  Het was het stel uit Dante’s Basement. Zij hadden haar gezien in die doorschijnende peignoir, en ze wisten dus ook precies wat er allemaal in die gordijnloze kamer was voorgevallen.


  Op de een of andere manier voelde Gemma zich helemaal niet beschaamd. Waarom zou ze zich schamen voor het uitvoeren van haar fantasieën? Dat was toch helemaal niet nodig.


  ‘Ach, hallo schatje,’ zei de vrouw, die kuiltjes in haar wangen kreeg als ze lachte. ‘Welkom terug.’


  ‘Dank je.’


  Een tikje onzeker glimlachte Gemma terug, liep Damiens kantoor binnen en deed de deur achter zich dicht.


  Damien zat afwachtend achter zijn bureau.


  Zijn arrogante houding leek als sneeuw voor de zon verdwenen. Met zijn gekreukte hemd en verwarde haar zag hij er eerder een beetje onzeker uit. Op het bureaublad lagen twee speelkaarten: allebei azen.


  Geen flyer van Dante’s Basement, geen chequeboekjes.


  Alleen twee speelkaarten.


  ‘Nog niet zo lang geleden…’ begon ze. ‘…dacht ik dat je vriend hiernaast een klant was, dat deze verdieping gebruikt werd als bordeel.’


  ‘Het was ook de bedoeling dat je dat dacht.’ Hij klonk uitgeput. ‘Zijn naam is Kumbar, mijn beveiligingsexpert. Kandi is zijn vriendinnetje. Die twee vonden het helemaal niet erg om me een handje te helpen om jou om de tuin te leiden.’


  Toen hij naar een stoel gebaarde, ging ze braaf zitten en haalde een notitieblokje en een minirecorder uit haar grote tas. Ze droeg sandalen, een wit linnen shortje en een blauw satijnen topje. Heel anders dan de outfits die Gem James in de bar placht te dragen. Ze miste die sexy kleding wel. Het had hem altijd zo opgewonden.


  Toch leek hij nu ook opgewonden van haar te raken. Ze zag de begeerte doorschemeren in zijn blik, door alle triestheid en achterdocht heen.


  Gemma hield de recorder omhoog. ‘Hier heb je toch geen bezwaar tegen, hè?’


  ‘Ga je gang. Ik word liever niet fout geciteerd.’


  Ze liet een honend lachje horen. ‘Een paar dagen geleden had je daar anders veel minder moeite mee.’


  ‘Er is veel veranderd.’


  Omdat ze zijn gepijnigde blik niet kon aanzien, staarde ze naar het blanco papier van haar notitieblokje. Dit was louter zakelijk. Haar grote kans op succes, dat moest ze niet vergeten. Daarbij zaten haar gekwetste gevoelens alleen maar in de weg.


  Ze zette de recorder aan en sprak de datum, de tijd en het onderwerp in. Haar ambitie, daar draaide het nu allemaal om. Echt in de stemming was ze echter niet.


  Dat gaf niets, hield ze zichzelf voor. Gedurende het interview zou ze wel weer in de routine van haar werk komen, iets anders zat er toch niet in.


  ‘Ik denk,’ zei ze,‘dat iedereen graag zou willen weten waarom je Club Lotus hebt gebruikt om mensen af te zetten.’ Ze zette het recordertje op het bureau als een soort barrière tussen hen in. ‘Waller Smith heeft er al alles over geschreven in zijn artikel, maar waarom heb je een complete club opgezet, alleen om geld afhandig te maken van slechteriken en het terug te geven aan de mensen van wie zij het hadden afgepakt? Waarom?’


  En waarom hield je het geheim voor mij? De vrouw met wie je de liefde hebt bedreven? Was ik niet belangrijk genoeg voor je? vroeg ze er in stilte achteraan.


  Weifelend keek hij haar aan. Uiteindelijk zei hij: ‘Je draait er niet omheen.’


  ‘Luister.’ Ze wees met haar pen naar hem. ‘Als je nu weer ontwijkend gaat antwoorden, dan doe ik er niet meer aan mee. Je had een reden om me hier te vragen, Damien. Ik dacht dat je de waarheid wilde vertellen.’


  ‘Dat wil ik ook.’ Met gesloten ogen legde hij zijn hand onder zijn kin. ‘Maar dat is niet gemakkelijk.’


  Haar hart deed pijn van het medelijden dat ze voor hem voelde.


  Zichzelf vermannend, legde hij zijn handen op het bureaublad. ‘Ik denk dat ik niets te verliezen heb. Alles is weg. Mijn leven, mijn zaak.’ Hij staarde haar strak aan. ‘Jij.’


  Knipperend keek ze hem aan. Had ze dat goed verstaan?


  ‘De waarheid vertellen is het minste dat ik kan doen,’ voegde hij er aan toe.


  De recorder zoemde tussen hen in.


  Zou hij haar missen? Echt?


  Overweldigd door emoties pakte ze de recorder en zette die uit. Daarna liet ze het notitieboekje en de pen op de grond vallen.


  ‘Zeg het, Damien,’ fluisterde ze. Ze wilde hem zo graag nog een kans geven. ‘Vertel me alles.’


  Opgelucht keek hij haar aan. Ze zou zijn bekentenissen niet publiceren, realiseerde hij zich. Ze was bereid haar droom op te offeren voor hem. Er verscheen een warme, zachte blik in zijn ogen.


  Na een lange pauze begon hij eindelijk te vertellen.


  ‘Gisteravond…’ begon hij. ‘…heb ik je verteld over mijn ouders. Ik kan bijna niet uitleggen hoeveel ik van hen hield en hoezeer zij het beste voor mij wilden. Mijn moeder werkte in een kledingzaak. Mijn vader kreeg een nieuwe baan bij een financiële instelling waar hij erg enthousiast over was. Hij had een avondcursus bedrijfskunde gevolgd, en deze nieuwe baan was een grote uitdaging voor hem. Hij schafte zich nieuwe pakken aan en vertelde ons opgetogen hoe groot zijn pensioen zou zijn, hoeveel aandelen hij zou bezitten en hoe goed het met ons gezin zou gaan, nu hij zoveel geld verdiende. Hij kocht een nieuw, beter huis voor ons. Het was wel een beetje boven zijn stand, maar hij had nu immers een goede baan.’


  Met zijn blik op oneindig, ging Damien aarzelend verder. ‘Die man was zo loyaal. Hij had zo’n vertrouwen in de goedheid van de mens. Jarenlang leefden we als een gelukkig gezinnetje. Tot we het nieuws kregen dat het bedrijf waarvoor hij werkte failliet was gegaan. Voor het faillissement hadden de bazen al hun aandelen verkocht, en ze lieten de werknemers achter met hun eigen waardeloze aandelen. Van mijn moeder mocht ik niet klagen toen we gedwongen waren te verhuizen naar een krotwoning. Zelfs toen mijn vader een nieuwe baan had gevonden, kwamen we nog steeds om in de schulden. Hij maakte zich verschrikkelijke zorgen over de toekomst en probeerde het ene gat met het andere te dichten.’


  De vader van Damien klonk als een in- en ingoede man die alleen het beste voor zijn gezin had gewild, dacht Gemma met pijn in haar hart.


  Met toegeknepen ogen blies Damien langzaam zijn adem uit. ‘Mijn moeder probeerde het allemaal verborgen voor me te houden, maar mijn vader raakte steeds gefrustreerder. Hij werd verbitterd en kwam om van schaamte omdat hij ons geen beter leven kon geven. Al snel…’ Damiens stem brak, en hij boog zijn hoofd. Hij haalde een hand door zijn haar en legde zijn handen voor zijn ogen. ‘…kon hij de vernedering niet meer aan. Dus sloot hij zichzelf in de garage op met de motor van de auto aan.’


  Snakkend naar adem schoof Gemma naar het puntje van haar stoel. Ze wilde Damien aanraken, maar ze was bang dat hij haar weer zou afwijzen.


  Niet dat dat er iets toe deed op dit moment.


  Voor ze iets kon doen, had hij zich weer tot de orde geroepen. Hij stond op, duwde zijn handen diep in zijn zakken en keek haar met een ijskoude blik aan.


  ‘Vanaf dat moment…’ ging hij verder. ‘…kon ik nog maar aan één ding denken. Dat de mensen die mijn vader en anderen dit hadden aangedaan ervoor zouden moeten boeten. Dus ik ben toen naar Jean Dulacs vader gegaan…’


  Hij keek haar vragend aan, en zij knikte. Ze wist wie Jean was.


  Onaangedaan ging Damien verder: ‘Ik heb hem om een baantje gevraagd. Geld transporteren uit zijn illegale speelhallen, het controleren van het witwassen, zelf een club runnen… Ik heb alles van hem geleerd, en met zijn hulp ben ik zakenman geworden. Een jaar geleden ben ik met Club Lotus begonnen. De eerste mannen die ik financieel heb uitgekleed waren de ex-bazen die mijn vader de dood in hebben gedreven.’


  Een koude rilling liep over Gemma’s rug.


  Hem helpen en beschermen tegen zijn nachtmerries, dat was op dat moment het enige wat ze wilde. Ze stond op uit haar stoel en liep naar hem toe. ‘Dus je hebt wraak genomen op de schuldigen en op anderen. Je gaf hen wat ze verdienden. Maar wanneer was je van plan om ermee op te houden?’


  Zijn schampere lach was vol zelfhaat. ‘Als ik betrapt zou worden.’


  Toen vielen alle puzzelstukjes in elkaar.


  Het draaide allemaal om fantasie. Zowel Damien als zijzelf waren er bang voor en wilden tegelijkertijd betrapt worden.


  Een man die haar een orgasme bezorgde in een kamer vol mensen…


  De liefde bedrijven voor een open raam…


  Wraak nemen en mensen uitdagen je te ontmaskeren…


  Weliswaar waren de situaties verschillend, maar allebei hadden ze zich kwetsbaar gemaakt en hun uiterste grenzen opgezocht.


  ‘Ik snap het niet,’ zei ze. ‘Als je gesnapt wilde worden en niet wilde doorgaan met waarmee je bezig was, waarom heb je dan toch nog steeds die drang om wraak te nemen?’


  Hij gaf geen antwoord.


  ‘Hemel,’ zei ze ongeduldig. ‘Het doet gewoon veel te veel pijn om dit allemaal van je te weten.’


  Hij keek haar met zijn hoofd schuin aan. ‘Dus ik maak je ongelukkig? Ik dacht dat ik je gelukkig maakte. Ik dacht dat je van me had gekregen wat je altijd al wilde hebben.’


  Met verstikte stem zei ze: ‘Wat ik wilde, was niets anders dan de meeste mensen willen. Iets wat voor hen het meest natuurlijke ter wereld is.’


  Hij zou toch moeten weten wat ze bedoelde. Alleen maar een kus. Een teken dat ze niet alleen een speeltje voor hem was.


  Toch deed hij niets, hij stond daar maar met zijn handen tot vuisten gebald.


  Dit is de druppel, dacht ze. Ik kan hier niet meer voor vechten. Ze voelde zo veel voor hem. Ze hield van hem. Liefde, dat was het woord, inderdaad. Alleen besefte ze nu dat ze gevoelens had voor iemand die niet in staat was liefde te geven. ‘Ik kan je niet dwingen te veranderen,’ fluisterde ze, zich omdraaiend om voorgoed uit zijn leven te verdwijnen.


  ‘Gemma, blijf alsjeblieft.’


  Het was een smeekbede, een gesmoord verzoek uit de grond van zijn hart.


  Ze voelde dat hij een hand op haar schouder legde. Toen ze zich omdraaide om hem weer aan te kijken, werd ze helemaal duizelig. Een hand achter haar hoofd leggend, drukte hij zijn lippen tegen haar mond met de kracht van iemand die deze neiging erg lang onderdrukt had.


  Hij kuste haar.


  Zich vasthoudend aan zijn hemd stond Gemma op haar benen te trillen van opluchting en blijdschap. Haar ultieme fantasie kwam tot leven.


  Eindelijk gebeurde het dan, datgene waar ze ’s nachts in bed over had liggen dromen. Zijn lippen gleden over de hare, zijn handen gleden over haar lichaam en ze versmolten met elkaar zoals ze nog nooit eerder hadden gedaan.


  In hun wanhopig verlangen naar elkaar botsten ze tegen het bureau op en gooiden een bakje vol met pennen op de grond. Hij zoog haar op met een gretigheid die zij maar wat graag beantwoordde.


  Zacht kreunend gooide ze haar hoofd naar achteren om even op adem te kunnen komen. Ze wankelde op haar benen toen hij een heet spoor van kussen over haar kaak en haar hals trok.


  Woelend door zijn dikke haar trok ze hem mee naar de fluwelen bank die tegen een muur stond. Dit was wat ze wilde. Geen krantenkop die morgen alweer achterhaald zou zijn door ander nieuws, maar eeuwige kussen. Beschermd worden door de man van wie ze hield.


  Ze wilde verblindende passie. Iedere dag.


  En ze wilde iemand die ze kon vertrouwen.


  Toen Damien even naar adem hapte, leunde hij hijgend met zijn voorhoofd tegen het hare. Zweet parelde op hun huid. ‘Met jou kan ik de hele wereld aan,’ zei hij hijgend.


  Glimlachend pakte ze zijn gezicht beet. ‘Dus we hebben een toekomst?’ Haar hart klopte als een bezetene.


  ‘Als je dat wilt,’ antwoordde hij. Hij speelde met het schouderbandje van haar topje, alsof hij om toestemming vroeg om het naar beneden te schuiven. Ze deed het voor hem en ontdeed zich van het kledingstuk, zodat ze alleen in haar witte behaatje voor hem stond. Daarna trok ze haar shortje naar beneden, en vervolgens trok ze haar sandalen uit.


  Hij wierp haar een blik vol oplaaiende liefde toe toen hij zag dat haar antwoord ‘ja’ was.


  Voorzichtig maakte hij haar beha los terwijl zij zich bezig hield met zijn overhemd. Knoopje voor knoopje, tot ze allebei naakt waren, hun huid glinsterend onder het gedempte licht van een schemerlamp.


  Gebiologeerd verkende Damien haar lichaam met zijn handen. Zijn opwinding groeide bij het zien van haar naakte huid, het gevoel van haar vochtige plooien en van de schokjes die telkens door haar heen gingen als hij een gevoelig plekje aanraakte.


  Nog steeds was hij in de ban van die kus. Die was zo perfect geweest alsof hij haar iedere dag van zijn leven zo zou moeten kussen. Hij had die kus dan ook speciaal voor een persoon bewaard, en die persoon was Gemma.


  Deze vrouw zou zijn steun en toeverlaat worden. Zij had hem laten zien dat hij niet verder kon leven op macht en haat. Hij had zoveel geleerd sinds zij in zijn leven was verschenen.


  Verdorie, hij voelde zich zelfs een beetje onzeker. In zijn buik fladderden vlinders rond. Voor het eerst in zijn leven wist hij niet zo goed wat hij met een vrouw aan moest, wist hij niet zo goed wat hij nu eigenlijk voelde. Toch was dit een verrijking van zijn leven. Op het vlak van kussen en tedere aanrakingen was hij namelijk zo groen als gras.


  ‘Wat is er?’ vroeg Gemma, terwijl haar hand afdwaalde naar zijn heupen.


  Onmiddellijk schoot zijn penis recht overeind; het topje drukte tegen haar blote dijbeen. Instinctief wilde hij terugkeren naar zijn oude gedrag, haar domineren en commanderen, spelletjes spelen, maar bijna tegelijkertijd besefte hij dat hij dat niet meer wilde.


  Vol begrip keek Gemma hem aan, alsof ze hem volledig doorgrondde. ‘Dit is ook nieuw voor mij,’ zei ze. ‘Maak je geen zorgen.’


  Wat bedoelde ze? Dat rare gevoel in zijn buik? Het besef dat hij zichzelf niet meer in de hand had omdat zij nu zoveel over hem wist?


  ‘Geloof me,’ zei hij. ‘Ik maak me ontzettende zorgen.’


  Deze gevoelens – het besef dat hij zijn soulmate had gevonden – waren zo vreemd. Zou het liefde kunnen zijn?


  Een veelbetekenend glimlachje verscheen rond Gemma’s lippen, alsof ze precies wist hoe ze hem van deze vreemde gevoelens kon genezen. Ze ging op haar tenen staan en fluisterde in zijn oor: ‘Wat is je fantasie?’


  Aha, dat was andere koek. Ze wist precies hoe ze hem op zijn gemak kon stellen.


  Hij glimlachte en fluisterde iets terug.


  Met een ondeugend lachje duwde ze hem op de bank en ging met haar nagels over zijn borst, buik en dijen.


  Verdorie, wat was dat lekker. Zijn penis dacht er precies hetzelfde over en richtte zich kloppend op.


  Terwijl hij achterover ging liggen op de fluwelen bank, boog Gemma zich voorover en gooide haar lange haren naar voren. Vervolgens ging ze zo zitten dat ze met haar zachte lokken, geurend naar citrusshampoo, over zijn lichaam kon strijken.


  Gefascineerd voelde hij hoe de blonde lokken als vlammen over zijn erectie gleden. Merde, dit was lekker…


  Maar dat was alleen nog maar het begin.


  Met haar haren voor haar gezicht begon Gemma zijn harde schacht te likken. Haar tong voelde aan als vloeibare elektriciteit. Damien begon te schokken en te kreunen en klampte zich vast aan de bank.


  Lachend wierp Gemma haar hoofd achterover, waarna ze weer vol overgave aan zijn penis begon te likken en te zuigen.


  ‘Je t’aime,’ zei hij kreunend.


  Ze hield even op, maar haar hete ademhaling tegen zijn tot het uiterste gespannen lid maakte hem zo opgewonden dat er vocht uit zijn topje begon te parelen.


  ‘Sorry? Wat betekent dat, Damien?’


  Had hij het echt gezegd? Ik hou van je?


  ’Alsjeblieft, Gemma, ga door.’ Zijn lid klopte van verlangen naar haar mond.


  Ze veegde haar haren uit haar gezicht en keek hem aan met een stralende blik. Ze had heus wel genoeg Frans op school gehad om hem te begrijpen.


  Dacht zij er hetzelfde over?


  ‘Damien?’ vroeg ze.


  Hij kreunde als antwoord, niet in staat een woord uit te brengen.


  ‘Je kunt het hierna beter nog maar een keertje zeggen.’


  Vervolgens nam ze hem helemaal in haar mond en bedwelmde hem met gekmakende halen van haar tong. Zijn heupen stootten ongecontroleerd tegen haar aan terwijl de spanning die zich in zijn lichaam opgehoopt had zich een weg naar buiten wilde banen.


  Toch voelde hij zich een beetje in zijn ego aangetast. Gemma overheerste hem op dit moment, en dat was hij niet gewend.


  Met alle kracht die hij bezat, hield hij zijn orgasme tegen en ging rechtop zitten. In één vloeiende beweging pakte hij haar vast en draaide haar om zodat ze op zijn schoot zat, met haar billen naar hem toe, zijn erectie tussen haar benen geklemd, kloppend tegen de vochtige warmte van haar opening.


  ‘Niet zo,’ protesteerde ze. Loom ging ze schrijlings op hem zitten, posteerde haar armen aan beide zijden van zijn lichaam en keek hem aan.


  Verdorie, hij kon het echt niet lang meer ophouden, nu. Hij wilde in haar zijn, met haar versmelten.


  ‘Gezichten naar elkaar,’ zei ze. ‘Ik wil dat je de liefde met me bedrijft terwijl je me aankijkt.’


  ‘Ja,’ stootte hij uit.


  ‘Was dat een…’


  ‘Ja.’ Hij greep haar bij de heupen.


  ‘Wacht.’


  Dat kon hij dus niet meer.


  Ze reikte naar zijn broek die op de grond lag en haalde een condoom uit de zak.


  Zijn lichaam stond strak van het heftige verlangen naar ontlading. Om zichzelf af te leiden, streelde hij haar borsten. Hij omvatte een van haar borsten en kneedde die net zolang tot haar tepel recht overeind stond. Daarna gleed hij naar beneden naar het plukje goudkleurige haar tussen haar benen. Hij kon er vochtigheid zien parelen en de contouren van haar gezwollen vlees onderscheiden.


  Met zijn wijsvinger gleed hij tussen haar schaamlippen en maakte cirkelende bewegingen over haar clitoris.


  ‘Damien,’ bracht ze hijgend uit. ‘Je maakt het me erg moeilijk.’


  ‘Dat vindt mijn penis ook. Schiet op.’


  In luttele seconden had ze het condoom uit de verpakking gescheurd. Voorzichtig liet ze het over zijn hardheid heen glijden.


  ‘Ben je nu tevreden?’ vroeg hij knarsetandend. Wanneer hij niet uitkeek, kon hij ieder moment klaarkomen wanneer…


  O.


  Ze had zichzelf over hem heen geschoven en wiebelde een beetje met haar heupen om hem dieper in zich te voelen. Met gesloten ogen begon ze te bewegen op een steeds sneller ritme te bewegen.


  Ze keken elkaar diep in de ogen. Wat was dat mooi.


  Als betoverd keek hij naar haar extatische gezichtsuitdrukking, haar rode wangen en haar vaneen geweken lippen. Het was een totaal nieuwe ervaring die hij onderging. Dit soort contact had hij zo lang gemeden dat hij niet wist hoe fijn het kon zijn om een dergelijke intimiteit met iemand te kunnen delen.


  Gemma zette zijn wereld op de kop, en hij vond het geweldig.


  Ze maakte hem helemaal wild met haar bewegingen, en Damien begon steeds harder en dieper te stoten, net zo lang tot ze met een schreeuw haar hoogtepunt bereikte.


  Een heftige ontlading, een verrukkelijke bevredigd gevoel.


  Maar niet voor hem. Nog niet.


  Ze ging door met bewegen tot hij door een orkaan werd overvallen, en alles om hem heen verdween toen het orgasme door hem heen raasde.


  Ze nestelde zich tegen hem aan en hij hield haar stevig vast, even vrezend dat ze door de kracht van zijn orgasme weggeblazen was.


  ‘Je t’aime,’ fluisterde ze.


  Hij glimlachte.


  ‘Ik hou van jou,’ zei hij, en kuste haar opnieuw.


  Verdere woorden waren overbodig.


  Epiloog


  


  


  


  Zes maanden later.


  


  In een prachtig, mintgroen geschilderd, drie verdiepingen tellend huis op Esplanade Avenue, opende Gemma die ochtend een doos met Roxy’s populaire donuts, die een loopjongen net gebracht had. De geur van het zoete gebak, samen met die van sterke koffie maakten haar helemaal wakker, net als de vogels, die buiten in de eikenbomen zaten te fluiten en het klaterende geluid van de fontein in de tuin.


  Ja, dacht ze, het gebak op een schaal voor Damien uitstallend, dit is het echte leven.


  Wie wilde er nou iedere dag op een stoffige redactie zitten, nu ze het geluk had dat ze van thuis uit kon werken? En thuis was het prachtige huis van Damien.


  Een paar maanden geleden was ze gebeld door de grootste krant van het land. Haar kleurrijke artikelen over intrigerende lokale persoonlijkheden waren opgevallen. Had Gemma misschien interesse in een wekelijkse column?


  Daar hoefde ze niet lang over na te denken. Natuurlijk had ze daar interesse in gehad.


  Ja, het leven was goed.


  Ze droeg het blad met Damiens ontbijt naar de huiskamer, waar ze hem kaarten schuddend aantrof. Zelfs na maanden samenwonen, vond ze dit ochtendritueel van hem nog steeds even schattig.


  ‘Wat heb je getrokken?’, vroeg ze, het blad neerzettend.


  Grinnikend legde hij de kaarten neer. ‘Weer twee azen.’ Dat was een record: in de afgelopen week had hij dat al vier keer getrokken.


  Ze pakte een donut, boog zich voorover en gaf hem een hapje.


  Er bleef wat poedersuiker bleef op zijn lippen plakken.


  ‘Verdorie, wat zijn ze toch lekker,’ zei hij achteroverleunend in een Chippendalestoel, die hij zelf geïmporteerd had.


  Tot Gemma’s grote vreugde had hij besloten al zijn zaken te verkopen en een nieuwe start te maken met het importeren van exotische goederen. De crème de la crème uit de hele stad kwam bij hem meubelen kopen als Gemma en hij terugkwamen van een van hun zoektochten ergens ter wereld. Die maandag zouden ze naar Bali vertrekken om daar naar leuke spulletjes op zoek te gaan.


  Hoewel ze wist dat hij tevreden was met zijn nieuwe carrière, betrapte ze hem nog wel eens als hij helemaal in gedachten verzonken was. Ze wist dat hij dan aan zijn vader dacht, maar gelukkig wist ze hem dan meestal weer snel op te vrolijken.


  Ze boog zich voorover en likte het zoete poeder van zijn lippen.


  Hij antwoordde met een verzengende, passionele kus.


  ‘Mmm,’ zei ze, met zijn haar spelend. ‘Roxy en Waller kunnen er wat van, hè?’


  ‘Ik had het nooit achter Waller gezocht, maar inderdaad. Met Roxy’s hulp, bakken ze daar verdraaid lekkere dingen.’


  Gemma stond op van zijn schoot en liep naar een glazen vitrinekast, waarin allerlei verschillend wapentuig uitgestald lag. Dat hadden ze tijdens hun reizen op de kop getikt, de mooiste exemplaren voor zichzelf houdend.


  ‘Azen,’ zei hij, starend naar de kaarten. ‘Een goede start in het pokerspel.’


  ‘Ach,’ zei ze, terwijl ze de kast opende en er een sabel uit haalde. ‘Een spelletje is nooit weg.’


  ‘Misschien.’


  Zonder dralen liet ze haar ochtendjas op de grond vallen. Toen ze voor de man van wie ze zielsveel hield ging staan, verscheen er een ondeugende grijns rond zijn lippen.


  O, wat hield ze van die grijns.


  ‘Piraten,’ zei hij, goedkeurend knikkend naar haar lichaam kijkend.


  Onder haar ochtendjas droeg ze lederen dijhoge laarzen en een superkort leren broekje. Een holster voor een sabel hing schuin over haar borst en middel. Daaronder droeg ze een kanten korsetje waar haar borsten uitpuilden.


  Ze duwde het puntje van het zwaard onder zijn kin. ‘Goedemorgen, mijn geboeide, exotische, slechte gevangene.’


  ‘Morgen,’ zei hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Ik ben je kapitein en ik beveel je een heet bad te nemen om je eens goed schoon te schrobben. Daarna… breng ik je naar mijn slaapkamer.’


  Het vuur in zijn ogen sprak boekdelen – net als toen ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet.


  Toen hij uit de stoel opstond en Gemma over zijn schouder gooide, gilde ze het uit van de pret en liet prompt haar zwaard vallen.


  ‘Hé, ik ben de baas. Wat doe je? Dit is muiterij!’


  Damien tikte haar lichtjes op de billen en liep naar de trap.


  Ze gaf zich compleet aan hem over. Of hij het nou wilde toegeven of niet, hij was nog steeds haar gevangene.


  En, eerlijk was eerlijk: zij de zijne.
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  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Gevoelige plekjes van Jeanie London


  Bedrijfsrechercheur April vindt dat ze door haar gespannen aard hopeloos is in seks. Voor haar geen relaties en geen lichamelijke liefde meer, heeft ze zich voorgenomen. Dan moet ze undercover voor een nieuwe opdracht. De werknemers van een bedrijf in luxueus en sensueel beddengoed krijgen anonieme e-mails met sekstips voor de werkplek. Samen met Rex Holt, marketing-genie en hunk, moet zij de afzender opsporen. Hij is verleidelijk én vastberaden genoeg om haar voornemen te doen wankelen...


  


  Rex op zijn beurt vindt het nieuwe marketingproject reuze interessant. Niet alleen is het een uitdaging om een collectie sensueel beddengoed te testen onder vrouwelijke consumenten, het is ook ontzettend spannend om dat samen met de sexy April te doen. Hij zal haar wel leren zich te ontspannen. Al snel ontdekt hij echter dat het niet bij ontspannen blijft...


  


  


  Verleid door drie vrouwen van Cara Summers


  Sinds Chance met rechercheur Natalie Gibbs undercover heeft samengewerkt aan een zaak, smacht hij met zijn hele lichaam naar deze koele roodharige agente. Daarom doet hij haar een voorstel dat ze niet kan weigeren: één nacht samen, niets meer en niets minder! Het wordt een nacht die hij niet licht zal vergeten...


  


  De volgende keer dat hij haar ziet, heeft ze zich om de een of andere reden vermomd als de blonde seksbom Rachel Cade. Aangezien hij dringend iemand nodig heeft voor een nieuwe undercoveroperatie, besluit hij deze 'Rachel' te vragen. Alsof het nog niet ingewikkeld genoeg is, moet ze zich voor deze operatie voordoen als het supermodel Calli. Van één ding is Chance zeker: Natalie, Rachel en Calli weten alledrie in bed het beste in hem naar boven te halen!


  


  


  Verhitte dromen van Debbi Rawlins


  Toen Karrie nog economie studeerde, volgde ze een semester archeologie, alleen omdat haar docent zo'n lekker ding was. Wanneer ze door haar bedrijf naar de woestijn van Nevada wordt gestuurd, waar hij met zijn studenten bezig is met opgravingen, besluit ze haar fantasieën eindelijk in praktijk te brengen. Fantasieën over één wilde nacht met hem, waarin ze schaamteloos alle remmen losgooit...


  


  Toegegeven, in haar dromen kwam er altijd champagne bij te pas. En misschien is een vrijpartij op de rotsen toch wat anders dan in een hemelbed met satijnen lakens. Aan de andere kant blijkt ze in haar fantasiëen niet gul genoeg te zijn geweest wat bepaalde onderdelen van haar minnaar betreft. Nog een ontdekking: één nachtje is toch wat aan de korte kant...


  Colofon
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